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FIA NEMZETKOZI SPORTKODEX
V fuggelék

Onkéntesek és tisztségvisel6k — szabalyok és eljarasok

Kiadja: MNASZ Titkarsag.

Jelen dokumentum eredeti valtozata, valamint a kapcsol6dd szabalyzatok angol és francia nyelven
megtalalhatéak az FIA honlapjan (www.fia.com).

Az FIA szabalyok magyar nyelv{ forditasainak értelmezése soran, vitds esetekben, mindenkor a szabalyok
vonatkoz6 eredeti nyelvii valtozatat kell figyelembe venni.

Introduction Bevezetés

Objectives Célkitiizések

The aim of this Appendix is to bring together, in a E fliggelék célja, hogy egyetlen dokumentumba
single document, everything pertaining to the role of foglalja mindazt, ami az o&nkéntesek és
Volunteers and Officials in motor sport. There are tisztségvisel6k autésportban betdltott szerepéhez
four main reasons behind this: kapcsolodik. Ennek négy f6 célja van:

e To make it easier for each ASN and for the FIA e hogy megkdnnyitse az egyes ASN-ek és az

to manage its Volunteers and Officials; FIA szamara oOnkénteseik és tisztségvisel6ik
iranyitasat;

e To harmonise the rules at the national and e hogy nemzeti és nemzetkézi szinten
international levels, to augment the actions of harmonizalja a szabalyokat, ezzel tdmogatva
the Volunteers and Officials and to facilitate az Onkéntesek es tisztségvisel6k
possible missions abroad; tevékenységét, és megkodnnyitve az esetleges

kalfoldi feladatellatast;
e To clarify, for the Volunteers and Officials, their e hogy az oOnkéntesek és tisztségvisel6k
rights, obligations and mission; szamara egyertelmivé tegye jogaikat,
kotelezettségeiket és feladatukat;
e To give the Volunteers and Officials the e hogy az autdosport szabalyrendszerének

recognition they deserve within the rules keretében megadja az Onkéntesek és
governing motor sport by providing them with tisztségvisel6k szamara a megérdemelt
their own dedicated Appendix to the elismerést azdltal, hogy a Nemzetkozi
International Sporting Code. Without their Sportkddexhez kulon figgeléket szentel nekik.
dedication, motor sport simply could not exist. Elkdtelezettségik  nélkil az  autésport

egyszerlen nem létezhetne.
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Term “Volunteers and Officials”

The term “Volunteers and Officials” was selected as
the name for the FIA Commission dealing with this
aspect of motor sport: the FIA Volunteers and
Officials Commission.

The emphasis is placed on the term “Volunteers”, to
highlight the fact that most Officials are unpaid
Volunteers and, therefore, people who give up their
spare time, often on numerous occasions each year,
for the benefit of motor sport.

However, for the sake of brevity, only the term
“Official”  will be wused in this Appendix.

The term “Official” is attributed to any person formally
nominated by the FIA, or the ASN or the Organising
Committee of a competition, to accomplish defined
duties and assume the responsibilities inherent and
according to the position and capabilities of the
official on the competition.

Under the International Sporting Code and the
present Appendix V, terms referring to natural
persons, including those using the masculine
pronoun, are applicable to all genders.

Scope

This Appendix comprises a comprehensive range of
recommendations for the attention of the ASNSs.
Certain aspects are specific to the FIA but have
exemplary value for those ASNs wishing to take their
inspiration from them.

The FIA is fully aware of the discrepancies existing
from one ASN to another about the management of
Officials. Its challenge — and the challenge of this
Appendix is therefore to harmonise this
management as much as possible throughout the
entire motor sport community, without adversely
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A ,Volunteers and Officials” kifejezés

A ,Volunteers and Officials” kifejezést valasztottak
az FIA azon bizottsaganak megnevezéseként, amely
az autosport e teruletével foglalkozik: az FIA
Volunteers and Officials Commission.

A hangsuly a ,Volunteers” kifejezésen van, annak
kiemelése érdekében, hogy a tisztségviselbk
tObbsége dijazas nélkili onkéntes, vagyis olyan
szemeély, aki akar évente tobb alkalommal is a
szabadidejét az autosport javara aldozza.

Az egyszer(iség érdekében azonban e fiiggelékben
a tovabbiakban kizardlag a ,tisztségvisel§” kifejezést
hasznaljuk.

A ,tisztségvisel6” megnevezés az FIA, az ASN vagy
egy verseny Szervez® Bizottsaga altal hivatalosan
kijelolt barmely személyt megilleti, aki meghatarozott
feladatokat lat el, és a versenyen betdltott
tisztségével, valamint képességeivel 0Osszefliggd
felel6sséget visel.

A Nemzetkdzi Sportkddex és a jelen V flggelék
alkalmazasaban a természetes személyekre
vonatkozé kifejezések — ideértve a himnemdi
névmassal megfogalmazottakat is — valamennyi
nemre alkalmazandok.

Hataly

E flggelék az ASN-ek szamara készilt atfogo
ajanlasokat tartalmaz. Egyes elemek az FlA-ra

sajatosan jellemzbek, ugyanakkor mintaként
szolgalhatnak azon ASN-ek szamara, amelyek
ezekbdl kivannak inspiraciot meriteni.

Az FIA teljes mértékben tisztaban van azzal, hogy az
ASN-ek kozott eltérések vannak a tisztségvisel6k
iranyitasat illetéen. Ennek megfeleléen az FIA—és e
fuggelék — kihivasa az, hogy ezt az iranyitast a
lehet6 legnagyobb mértékben harmonizalja az
autosport teljes kozdsségében, anélkil, hogy
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affecting or restricting the scope of operations of
those ASNs that are the most developed in this
domain.

The FIA actively encourages exchanges among
ASNSs, to allow those ASNs that have not yet properly
developed the way they manage their Officials to
benefit from sharing the knowledge of those that
have greater experience in the matter.

If there is any conflict between this Appendix and the
provisions of the International Sporting Code, the
International Sporting Code shall prevail.

Licensing Objectives

Establishing a licence system is essential for three
reasons:

a) Each Official must be able to clearly visualise
the route that will enable him to progress in
his motor sport career and move up the
Officials’ ladder, from trainee to senior
Official, and up to the international level.

b) The organiser of a competition needs to

objectively assess the knowledge and

experience of each Official, whatever the
country in which he acquired them.

A common system of licences will facilitate

exchanges and the sharing of Officials
between different countries.

National and international

A coherent and solid system of international licences
for Officials should be based on a similar system at
the national level.

It is therefore desirable that each ASN establishes a

hatranyosan érintené vagy korlatozna azon ASN-ek
miakodeési korét, amelyek ezen a terlleten a
legfejlettebbek.

Az FIA aktivan 06szténzi az ASN-ek kozotti
eszmecserét annak érdekében, hogy azok az ASN-
ek, amelyek még nem alakitottak ki kelld6 mértékben
tisztségvisel6ik iranyitasanak rendszerét,
hasznosithassak a nagyobb gyakorlattal rendelkezé
ASN-ek tapasztalataibdl.

Amennyiben e fliggelék és a Nemzetkdzi Sportkddex

rendelkezései kozott ellentmondas all fenn, a
Nemzetkézi Sportkddex rendelkezései élveznek
elsébbséget.

A licencrendszer célja

A licencrendszer kialakitasa harom  okbol

elengedhetetlen:

a) Minden tisztségviselbnek vilagosan latnia
kell azt az utat, amely lehet6évé teszi
szamara, hogy autdsportbeli palyafutasaban
elérehaladjon, és a tisztségvisel6i ranglétran
a gyakornoktdl a vezetd tisztsegviseldig,
majd a nemzetkdzi szintig feljebb Iépjen.

A verseny szervezdjenek objektiven kell
tudnia értékelni minden tisztségviseld
ismereteit és tapasztalatat, figgetlenul attdl,
hogy azokat mely orszagban szerezte.

b)

A kbézbs licencrendszer megkonnyiti  a
tisztségvisel6k nemzetkozi tevékenységét és
foglalkoztatasat kiHénrbézé : 0z Otti

Nemzeti és nemzetkozi szint
A tisztségvisel6k nemzetkozi licenceinek koherens
és szilard rendszere egy, a nemzeti szinten mikddé,

hasonl6 rendszerre kell, hogy  épduljén.

Ezért kivanatos, hogy minden ASN e flggelékben

system of national licences for Officials in conformity ismertetett kritériumoknak megfeleléen alakitsa ki a
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with the criteria described in this Appendix.
For those ASNs that already have their own system
of national licences, it will be a matter of identifying
equivalences so they can progressively adopt a

tisztségvisel6k nemzeti licenceinek rendszerét.
Azon ASN-ek esetében, amelyek mar rendelkeznek
sajat nemzeti licencrendszerrel, az

egyenértékiiségek azonositasa szikséges annak

system common to the entire motor sport érdekében, hogy fokozatosan atvehessék az
community. autosport telies kozOssége szamara kozos
rendszert.
ARTICLE 1 1. cikkely

LICENCES FOR OFFICIALS

Tisztségviseldi licencek

1.1 Grades of licence issued by the ASNs -
recommended by the FIA

1.1 Az ASN-ek altal kiallitott licencek szintjei
— az FIA ajanlasa szerint

The FIA strongly encourages ASNs, where possible,
to use the following template and the definitions
included in the Articles below.

Az FIA nyomatékosan 6sztdonzi az ASN-eket arra,
hogy amennyiben lehetséges, az alabbi sablont és a
kovetkez6 cikkelyekben szereplé meghatarozasokat
alkalmazzak.

Who should
Grade of . . -
. For whom is the licence intended? | request the - .
Licence Issued by | , ) Validity of the licence
() licence?
i Kiallitj o cio . Ali grvé <
Llcenctfokoza iallitja Kinek szél a licenc? (*) Ki igényelje a icenc érvényessége
licencet?
Officials desgnated by thelr ASN. and International Competitions — except for
currently holding, or having held in - L .
the previous vear. a B Licence positions requiring an FIA International
P year, Licence (see Art. 1.2)
A ASN Az ASN altal kijelolt tisztségvisel6k, ASN - -
o ) Nemzetkdzi versenyek — kivéve azokat a
akik jelenleg B licenccel . A .
P tisztségeket, amelyekhez FIA nemzetkdzi
rendelkeznek, vagy az el6z6 évben B . L .
: licenc szikséges (lasd: Art. 1.2)
licenccel rendelkeztek
Officials designated by their ASN and
currently. holding, or havllng heldin National Competitions (+ International
the previous year, a C Licence " .
Competitions under supervision)
B ASN Az ASN altal kijelolt tisztségviseldk, ASN . .
o . Nemzeti versenyek (+ felligyelet mellett
akik jelenleg C licenccel nemzetkdzi versenyek)
rendelkeznek, vagy az el6z6 évben C y
licenccel rendelkeztek
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Who should
Grade of . . -
. For whom is the licence intended? | request the - .
Licence Issued by | , . Validity of the licence
(*) licence?
Llcenctfokoza Kiallitja Kinek szél a licenc? (*) e A licenc érvényessége
licencet?
Officials designated by their ASN and
currently holding, or havllng he.ld n Local Competitions (+ National
the previous year, a Trainee Licence " .
Competitions under supervision)
c ASN | Az ASN altal Kijelélt tisztségviseldk, ASN . )
o - Helyi versenyek (+ felligyelet mellett
akik jelenleg Gyakorld licenccel .
I nemzeti versenyek)
rendelkeznek, vagy az el6z6 évben
Gyakorld licenccel rendelkeztek
Candidate corresponding to the Local (+ possibly National) Competitions
Trainee requirements for becoming a Trainee under supervision
ASN ASN
Gyakorlé A gyakorldva valas kévetelményeinek Helyi (+ esetlegesen nemzeti) versenyek
megfeleld jelolt feligyelet mellett

(*) Provided that requirements similar to those
described in Article 1.3 have been fulfilled and that
the candidate has officiated at least once during the
current or previous year at the level of competition
and for the role corresponding to the Official’s current
licence.

These grades of licence could be issued for any of
the roles listed in the Articles below.

It is important for the ASN to identify the minimum
age requirements for Officials, considering factors
that include the suitability/unsuitability of roles for
young Officials and any government legislation that
may exist regarding working with young people.
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(*) Feltéve, hogy teljestltek az 1.3. cikkelyben
ismertetettekhez hasonlé kdvetelmények, valamint,
hogy a jeldlt a targyévben vagy az azt megel6z6
évben legalabb egy alkalommal tisztségvisel6ként
mikodott kdzre az aktualis licencének megfeleld
szintl versenyen és tisztségben.

E licencfokozatok a kdvetkezd cikkelyekben felsorolt
barmely tisztség tekintetében kiallithatok.

Fontos, hogy az ASN meghatarozza a
tisztségviselbkre vonatkoz6 minimum  életkori
kovetelményeket, figyelembe véve tébbek kozoétt az
egyes szerepkorok fiatal tisztségvisel6k szamara
valé alkalmassagat/alkalmatlansagat, valamint a
fiatalok munkavégzésére vonatkoz6 helyi
jogszabalyokat.

Onkéntesek és tisztségvisel6k
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1.2 Grades of licence issued by the FIA

1.2 Az FIA altal kiallitott licencek szintjei

Who should
Grade of . . -
. For whom is the licence intended? | request the - .
Licence Issued by | . . Validity of the licence
(*) licence?
Llcen:tfokoz Kiallitja Kinek sz6l a licenc? (*) AT A licenc érvényessége
licencet?
Officials appointed for the FIA
Formula 1 World Championship and
FIA Super having demonstrated the required
Licen(?e FIA competencies to upgrade. FIA FIA Formula 1 World Championship
. FIA A Formula 1 Vilagbajnoksagra az FIA FIA FIA Formula 1 Vilagbajnoksag
Szuperlicenc . i s e
altal kijelolt és a felmingsitéshez
szukséges kompetenciakkal
rendelkez6 tisztségviselSk
Officials currently holding an FIA FIA World Char.nplonshlp's: WRC’ WEC,
. . World Rally-Raid Championship, World
Gold Licence, and/or appointed by . )
FIA after Rallycross Championship, Formula E
the FIA for an FIA World . . . .
. . . having World Championship, FIA Karting World
Championship and having . .
. consulted the | Championship, other FIA World
demonstrated the required . .
: parent ASN | Championship
competencies to upgrade.
Platinum FIA FIA . . FIA a honos- | FIA Vilagbajnoksagok: Rally
Az FIA arany licenccel jelenleg " . .
Ay o T ASN-nel Vilagbajnoksag, World Endurance
rendelkez6 tisztségvisel6k, és/vagy ; . .
. R . folytatott Championship, World Rally-Raid
az FIA éltal FIA vilagbajnoksagra s . .
e s konzultaciét | Championship, World Rallycross
kijelolt és a felmindsitéshez . . . o . .
o . kovetben Championship, Formula E Vilagbajnoksag,
sziukséges kompetenciakkal . e . . .
- e FIA Karting Vilagbajnoksag, egyéb FIA
rendelkez§ tisztségviselbk. . . .
vilagbajnoksag
FIA Regional Championships: all Formula
Championships, all Regional Rally
Officials currently holding an FIA Championships, European Truck
Silver Licence, and/or appointed by Championship, European Hill Climb
the FIA for an FIA Regional FIA after Championship, European Rallycross
Championship and having having Championship, European Autocross
demonstrated the required consulted the | Championship, European Drag Racing
competencies to upgrade. parent ASN [ Championship, European Historic Rally
Gold FIA . . N
FIA Championship, Historic Hill Climb
Az FIA ezUst licenccel jelenleg FIA a honos- | Championship, FIA World and Regional
Arany FIA o . . X .
rendelkez6 tisztségvisel6k, és/vagy ASN-nel Baja Cups, FIA Karting European
az FIA &ltal FIA regionalis folytatott Championship, other FIA Regional
bajnoksagra kijeldlt és a konzultaciét | Championship
felmindsitéshez szikséges kovetben

kompetencidkkal rendelkez6
tisztségviseldk.

FIA Regionalis Bajnoksagok: valamennyi
Formula Bajnoksag, valamennyi Regionalis
Rally Bajnoksag, Eurdpai
Kamionbajnoksag, Eurdpai Hegyi
Bajnoksag, Eurdpai Rallycross Bajnoksag,
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Who should
Grade of . . .
. For whom is the licence intended? | request the - .
Licence Issued by | . . Validity of the licence
(*) licence?
Llcen:tfokoz Kiallitja Kinek szél a licenc? (*) AT A licenc érvényessége
licencet?
Eurdpai Autocross Bajnokséag, Eurdpai
Drag Racing Bajnoksag, Eurdpai Historic
Rally Bajnoksag, Historic Hill Climb
Championship, FIA Vilag- és Regionalis
Baja Kupak, FIA Karting Eurdpa-
bajnoksag, egyéb FIA regionalis bajnoksag
Officials appointed by the FIA for
other FIA championships, cups, FIA after
trophies, masters & series and having
zca)mngtgigggstrated the required co;rseur:’f[esstr’:le Other FIA championships, cups, trophies,
Silver FIA P ' P masters & series
FIA . .
Eziist FIA AzFIAaltal egyeb FIA = FIAahonos- | - <) FIA bajnokségok, kupak, trofedk,
bajnoksagokra, kupakra, tréfeakra, ASN-nel .
. . masters & egyéb versenysorozatok
masters & series sorozatokra kijelolt folytatott
és a felmindsitéshez sziikséges konzultaciét
kompetencidkkal rendelkez6 kovetben
tisztségviseldk.

(*)Provided that the requirements described in
Article 1.3 have been fulfilled and upon specific
request and indication by the FIA.

These grades of licence are issued for the following
Officials’ roles (please note that in some disciplines
not all of the grades are issued) appointed by the
FIA:

- FIA Stewards

- FIA Race Director

- FIA Delegates: Safety, e-Safety, Technical,
Eligibility, Medical, Media, Sporting, other FIA
Delegates

- FIA Observers Delegate

- FIA Chief Timekeepers

- FIA Circuit Inspectors

- FIA Medical Car Drivers

- FIA Safety Car Drivers

- FIA Driver Advisor

- FIA Starter

- FIA Secretary of the Stewards
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(*) Feltéve, hogy teljeslltek az 1.3. cikkelyben
ismertetett kovetelmények, tovabba az FIA konkrét
kérése és javaslata alapjan.

E licencfokozatok az alabbi tisztségvisel6i
szerepkdrokre kerllnek kiallitasra az FIA altal
kijelolt tisztségvisel6k szamara (kérjuk, vegye
figyelembe, hogy egyes szakadgakban nem minden
fokozat kerUl kiéllitasra):

- FIA Sportfeligyel6k

- FIA Rendezvényigazgato

- FIA Klldéttek: Biztonsagi, e-Safety, Technikai,
Megfeleléségi, Orvosi, Média, Sportszakmai, egyéb
FIA kildottek

- FIA Megfigyel6 Kuldott

- FIA Vezet6 Idémérdk

- FIA Palyainspektorok

- FIA Orvosi Aut6 Vezetdk

- FIA Safety Car Vezetdk

- FIA Versenyzdi Tanacsado

- FIA Rajter

- FIA Felugyel6 Testulet Titkara

Onkéntesek és tisztségvisel6k
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- FIA Master of Ceremonies
- FIA Surveillance operator

For all the other roles of Officials necessary for the
smooth running of an FIA competition, the licence
(if such system is in place) will be issued by the
ASN.

IMPORTANT: The licence for Officials will be
issued by the FIA but only after a similar national
licence (Grade A or equivalent) has been issued by
the ASN concerned (with the exception of Officials
employed by the FIA) and/or after having consulted
the parent ASN.

The ASNs are welcome to put forward to the FIA
candidates who correspond to the requirements of
the role concerned through the FIA Officials
Department, writing to officials@fia.com.

An accelerated curriculum may be admitted in
cases where the candidate can show a satisfactory
experience acquired in another context.

1.3 General requirements for issuing,
renewing and upgrading a licence for
Officials

Any licence for Officials must be issued for a defined
period. The FIA International Licence for Officials is
issued yearly.

The FIA International Licence for Officials, with the
corresponding grade, is issued by the FIA based on
the FIA Championship for which the Official is
delegated by the FIA, subject to demonstration of the
required competencies to operate in a specific
championship.

To have his licence renewed or upgraded, the
Official should be able to demonstrate a satisfactory
record of performance.

The role as described in the Articles below should
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- FIA Ceremodniamester
- FIA Felugyeleti Operator

Minden egyéb tisztségre, amelye szikséges egy
FIA verseny zOkkenémentes lebonyolitasahoz, a
licencet az ASN allitja ki (ha alkalmaz ilyen
rendszert).

FONTOS: A fenti tisztségviseldi licenceket az FIA
kizarolag azt kovetben allitja ki, hogy az érintett
ASN mar kiallitott egy hasonldé nemzeti licencet (A
fokozat vagy azzal egyenértéki), (kivéve az FIA
altal foglalkoztatott tisztségvisel6ket), és/vagy az
illetékes ASN-nel konzultalt.

Az ASN-ek az FIA Tisztségvisel6i Részlegén
keresztul javasolhatnak az FIA-nak olyan jelolteket,
akik megfelelnek az érintett szerepkdr
kdvetelményeinek, az officials@fia.com cimre
kaldott levélben.

Gyorsitott képzési program engedélyezhetd
azokban az esetekben, amikor a jeldlt mas
tertleten szerzett megfeleld tapasztalatot tud
igazolni.

1.3 A tisztségvisel6i licencek kiallitasanak,

megujitasanak és felmindsitésének
altalanos kovetelményei

Barmely tisztségvisel6i licencet meghatarozott
idotartamra kell kiallitani. Az FIA nemzetkozi
tisztségviseldi licenceket évente allitjak ki.

A megfeleld szinti FIA nemzetkdzi tisztségviselbi
licencek azon FIA-bajnoksag alapjan kerilnek
kidllitasra, amelyre az FIA a tisztségvisel6t delegalja,
feltéve, hogy a tisztségvisel6 igazolja az adott
bajnoksagban torténé feladat ellatasahoz szikséges
kompetenciakat.

Licence megujitasa vagy felmindsitése érdekében a
tisztségviselének képesnek kell lennie arra, hogy
igazolja teljesitményének megfeleld
szinvonalusagat.

Onkéntesek és tisztségvisel6k
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form the subject of both theoretical and practical
training, the duration of which will vary according to
the complexity of the role concerned.

A refresher course will be devised, which must be
followed by any Official whose licence has not been
renewed within a defined period. A refresher course
will also be provided if major changes are made to
the regulations.

FIA Officials currently holding an FIA International
Licence for Officials will not automatically be required
to participate in all available training courses (once
ready). However, the FIA Officials Licensing
Committee (see see Article 1.3.1) may require an
Official to participate in some of the available
courses before renewing his licence.

In the case of applications for the issuance, renewal
or upgrade of an FIA International Super Licence for
Stewards only, it is mandated that the Steward has,
within the preceding two years, participated in an
FIA-organised Stewards training programme.

All Stewards (including ASN Stewards) appointed for
a Competition counting towards an FIA
Championship, Cup, Trophy or Series must have a
strong command of English and be able to perform
their duties without the assistance of an interpreter.

The practical aspects relating to the FIA Officials
Licensing system that are not described in this
Appendix must be validated by the FIA Officials
Licensing Committee (see Article 1.3.1).

In case of a dispute, it is this same Committee that
will study the case concerned and make a decision.
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A kovetkez6 cikkelyekben ismertetett tisztségek
betdltésének feltétele az el6irt elméleti és gyakrolati
képzési program teljesitése, amelynek idétartama
az adott tisztség dsszetettségétdl fuggden valtozik.

Azon tisztségvisel6knek, akik meghatarozott id6szak
alatt nem ujitjiak meg a licenciket, el kell végeznituk
a részukre kidolgozott meguijitdé képzést. Megujito
képzésre kerul sor akkor is, ha a szabalyzatokban
jelentds valtozasok torténnek.

Az FIA nemzetko6zi tisztségvisel6i licenccel jelenleg
rendelkez6 FIA tisztségviselok nem kotelesek
automatikusan valamennyi elérheté képzésen részt
venni (amint azok elérhetévé valnak). Ugyanakkor
az FIA Tisztségvisel6i Licenc Bizottsag (lasd: 1.3.1.
cikkely) barmely tisztségvisel6 szamara elbirhatja
bizonyos képzések teljesitését a licence megujitasa
elétt.

Kizarolag FIA  Sportfelligyel6i  Szuperlicenc
kivaltasara, meghosszabbitasara vagy
felmindsitésére vonatkozo kérelem esetén kotelezé,
hogy a sportfelligyel6 az azt megel6z6 két éven belul
részt vegyen az FIA altal szervezett sportfelligyel6i

képzési programban.

FIA Bajnoksag, Kupa, Trofea vagy Versenysorozat
versenyére kinevezett valamennyi sportfeligyel6nek
(az ASN altal delegalt sportfelligyel6ket is beleértve)
megfeleld szinti angol nyelvtudassal kell
rendelkeznie és képesnek kell lennie arra, hogy
feladatait tolmacs igénybevétele nélkil lassa el.

Az FIA tisztségviselbi licencrendszerével
kapcsolatos, jelen fliggelékben nem ismertetett
gyakorlati szempontokat az FIA Tisztségvisel6i
Licenc Bizottsagnak (lasd: 1.3.1. cikkely) Kkell
érvényesitenie.

Vita esetén ugyanez a Bizottsag vizsgalja meg az
érintett lgyet, és dont.

Onkéntesek és tisztségvisel6k
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1.3.1 FIA Officials Licensing Committee

The FIA Officials Licensing Committee comprises
the following three Members:

- A Representative of the FIA Officials Department

- A Representative of the relevant FIA Sport
Department
and

- another member designated by the President of the
FIA

The FIA Officials Licensing Committee shall take its
decisions by the majority vote of its members.

Its role will be to:

- consider applications from new FIA Officials
according to their curriculum vitae and their
participation in the training programme described in
Article 1.3 as soon as it is launched;

- validate the practical aspects relating to the
system of FIA licences;

- solve any issue or problem relating to the FIA
Officials Licensing system;

- submit to the Volunteers and Officials Commission
any suggestions for improving the system.

1.4 Officials Licences

Any person officiating at an event should hold a
licence issued by the host ASN or the FIA.

In addition, Officials from outside the organising
ASN’s jurisdiction may be accepted for particular
roles at the event at the sole discretion of the
organising ASN, provided the visiting official's ASN
provides evidence of the competency of that
individual.
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1.3.1 FIA Tisztségvisel6i Licenc Bizottsag

Az FIA Tisztségvisel6i Licenc Bizottsag az alabbi
harom tagbal all:

- az FIA Tisztségvisel6i Részlegének egy képviseldje

- az illetékes FIA Sport Részleg egy képviseldje
valamint

- az FIA eInOke altal kijeldlt egy tovabbi tag

Az FIA Tisztségvisel6i Licenc Bizottsag a dontéseit
tagjai tdbbségi szavazataval hozza meg.

Feladata:

- az uj FIA tisztségvisel6kre vonatkozo
licenckérelmek elbiralasa az 6néletrajzuk és az 1.3.
cikkelyben ismertetett keépzési programban valé
részvétellk alapjan, amint a program elindul;

- az FIA licencek rendszerével kapcsolatos
gyakorlati szempontok érvényesitése;

- az FIA tisztségviselbi licencrendszerével
kapcsolatos barmely kérdés vagy probléma
megoldasa;

- az Onkéntesek és Tisztségviselék Bizottsaga
részere javaslatok benyujtasa a rendszer
fejlesztésére.

1.4 Tisztségviseldi licencek

Minden, eseményen tisztségvisel6ként eljard
személynek a rendez6 ASN vagy az FIA altal
kiallitott licenccel kell rendelkeznie.

Ezen tulmendéen, a rendez6 ASN kizarélagos
dontése alapjan a rendez6 ASN joghatésagan
kivllrél  érkez6 tisztségviselbék is elfogadhatok
bizonyos tisztségek betdltésére, feltéve, hogy a
vendég tisztségvisel6 ASN-je igazolja az adott
személy alkalmassagat.

Onkéntesek és tisztségvisel6k
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An Official shall only hold an Official’s licence from
one ASN at any one time.

Licences can be issued by the ASN or the FIA in
printed and/or digital format.

It is strongly recommended that a mechanism to
confirm the validity and/or status of the licence be put
in place to facilitate competition administrative
checks (e.g. ASN website portal).

For environmental and sustainability reasons, it is
strongly recommended to progressively implement
digital licences.
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Egy tisztségvisel6 egy adott id6pontban kizardlag
egy ASN-t8l szarmazd tisztségviseli licenccel
rendelkezhet.

A licenceket az ASN vagy az FIA kibocsathatja akar
nyomtatott, akar digitalis formaban.

Er6sen ajanlott olyan mechanizmust bevezetni a
licenc érvényességének és/vagy statuszanak
ellen6rzésére, amely megkonnyiti a versenyek
adminisztrativ atvételét (pl. az ASN honlapjan
mikoddé portal).

Kérnyezeti és fenntarthatéosagi okokbdl erésen
ajanlott a digitalis licencek fokozatos bevezetése.
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ARTICLE 2
RIGHTS AND DUTIES OF OFFICIALS

2.1 Compliance

It is the responsibility of each ASN to ensure that it
complies with all civil and legislative requirements in
their country that relate to Volunteers and Officials.

All Officials shall be deemed to be aware of and
comply with the International Sporting Code.

All Officials appointed by the FIA within its
Championships shall be deemed to be aware of and
comply with the Statutes and Regulations of the FIA,
including the International Sporting Code and Code
of Ethics.

Without prejudice to the discretionary powers of the
Stewards, when guidelines are communicated to
Officials by the FIA or an ASN, they are required to
read them and follow the recommendations
contained therein as far as possible.

2.2 Rights

The rights of Officials may typically include:
* being provided with an adequate induction to the
ASN and its activities;
« understanding the role(s) and expectations;
* being allocated a task that suits their skills,

experience and qualifications;

* being trained or given advice on how to conduct
their tasks;
* knowing to whom they report and how to contact
them;

* being provided with adequate guidance and
supervision;

* being provided with protection,
insurance  when carrying out

safety and
their  roles;
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2. cikkely
A TISZTSEGVISELOK JOGAI ES
KOTELEZETTSEGEI

2.1 Megfelelés

Minden ASN felel6ssége annak biztositasa, hogy a
sajat orszagaban az Onkéntesekre és a
tisztségvisel6kre vonatkozo valamennyi polgari jogi
és jogszabalyi kdvetelménynek megfeleljen.

Valamennyi tisztségvisel6 ugy tekintendd, mint aki
ismeri és betartja a Nemzetkdzi Sportkodexet.

Az FIA &ltal bajnoksagain belul kinevezett
valamennyi tisztségvisel6 ugy tekintendd, mint aki
ismeri és betartia az FIA Alapszabalyat és
Szabalyzatait, ideértve a Nemzetkdzi Sportkddexet
és az Etikai Kodexet.

A Fellgyelé Testllet mérlegelési jogkdrét nem
érintve, amennyiben az FIA vagy valamely ASN
iranymutatasokat kdzdl a @ tisztségviselbkkel,
kotelesek azokat elolvasni, és az abban foglalt
ajanlasokat a lehet6 legnagyobb mértékben kovetni.

2.2 Jogok

A tisztségviselok jogai jellemzéen a kovetkezok
lehetnek:

* megfelel§ betekintés az ASN mikddésébe és
annak tevékenységeibe;
* a tisztségviselbi szerepek és elvarasok megértése;
+ olyan feladatot kapni, amely megfelel
készségeiknek, tapasztalatuknak és
képesitésiknek;

» képzést kapni, illetve tanacsot kapni feladataik
ellatasanak modjara vonatkozéan;
* tudni, kinek tartoznak beszamolassal, és hogyan
léphetnek vele kapcsolatba;
+ megfelel6 iranymutatast és fellgyeletet kapni;

» szereplk ellatasa soran megfeleld védelemben,
biztonsagban és biztositasi fedezetben részesiini;
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* having their concerns and complaints heard;
* being recognised for contributing their time,
experience, ideas and skills.

2.2.1 Travel Insurance for FIA Officials

The FIA Travel insurance covers Officials nominated
by the FIA from the moment they leave their home to
take part in a mission for the FIA and ends the
moment they arrive back home. Details of the
coverage and types of risks insured are given to the
FIA Officials and an emergency number is available
24/7 worldwide.

2.3 Duties

The Duties of Officials may typically include:

* understanding and agreeing with the
responsibilities of the role to which they have been
appointed;

* being prepared to commit the time necessary to

take on an Official position;
» working within the policies and rules of the ASN
and/or the organiser;
. being reliable and dependable;
+ attending briefings and training sessions;
. following instructions given;
* being a team player and being considerate about
the views of other Officials;

* being accountable and accepting constructive
criticism; and
« abiding by relevant policies, regulations and rules.

For further details, please refer to Article 11 of the
International Sporting Code in particular, and to the
following articles in this appendix.
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» aggalyaik és panaszaik meghallgatasra talaljanak;
« elismerést kapni a befektetett idéért, tapasztalatért,
Otletekért és szakértelemért.

2.2.1 Utazasi biztositas az FIA
tisztségvisel6i szamara

Az FIA utazasi biztositasa az FIA altal kijelolt
tisztségviselSket attdl a pillanattdl fedezi, amikor az
FIA megbizatasanak teljesitése céljabol elhagyjak
lakéhelyuket, és addig tart, amig vissza nem
érkeznek. A fedezet részleteir6l és a biztositott
kockazattipusokrol az FIA tisztségviselbi
tajékoztatast kapnak, és vilagszerte a nap 24
orajaban, a hét minden napjan elérhet6 segélyhivo
szam all rendelkezésre.

2.3 Kotelezettségek

A tisztségviselok kotelezettségei
kovetkez6k lehetnek:

jellemzéen a

* megérteni és elfogadni annak a szerepnek a
felel6sségeit, amelyre kinevezték Oket;

* késznek lenni a tisztség ellatasahoz szukséges id6
raforditasara;

» az ASN és/vagy a szervez6 iranyelvei és szabalyai
szerint eljarni;
. megbizhatonak és hitelesnek lenni;
* részt venni az eligazitasokon és a képzéseken;
. kovetni a kapott utasitasokat;
* csapatjatékoskent egyuttmikodni, és figyelemmel
lenni mas tisztségvisel6k vélemeényeére;
« felel6sséget vallalni tevékenységukért, és elfogadni
az épitd jellegi kritikat; valamint
* betartani a vonatkozé iranyelveket, szabalyzatokat
és szabalyokat.

Tovabbi részletekért lasd kulondosen a Nemzetkozi

Sportkddex 11. cikkelyét, valamint e flggelék
tovabbi cikkelyeit.
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2.4 Nomination of Officials

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.4

Among its Officials, the FIA may appoint the
Delegates referred to in Article 11.1.2 of the
International Sporting Code, as well as other FIA
Delegates, such as for e-Safety, Eligibility and
others.

2.5 Demarcation of Duties

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.6

2.6 Remuneration of Officials

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.7

ROLES AND DUTIES

Not all the roles described below need to be filled for
each individual competition. ASNs and the FIA may
specify the Officials who are required for each
competition in accordance with the International
Sporting Code.

For harmonisation, each ASN is strongly encouraged
to use this terminology (or a faithful translation) and
these definitions for its own Officials.

For further details on roles, positions or duties,
please refer to the International Sporting Code, as
well as to the applicable regulations and, where
appropriate, the relevant guidelines.
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2.4 Tisztségvisel6k kinevezése

Lasd a Nemzetkdzi Sportkddex 11.4. cikkelyét.

Tisztségvisel6i kdézul az FIA kinevezheti a
Nemzetkdzi Sportkddex 11.1.2. cikkelyében emlitett
kuldotteket, tovabba egyéb FlA-kuldotteket s,
példaul e-Safety, Megfelel6ségi és egyéb.

2.5 Feladatkorok elhatarolasa

Lasd a Nemzetkdzi Sportkddex 11.6. cikkelyét.

2.6 A tisztségvisel6k dijazasa

Lasd a Nemzetkdzi Sportkddex 11.7. cikkelyét.

SZEREPKOROK ES FELADATOK

Az alabbiakban ismertetett szerepkdrdk kézul nem
mindegyiket szukséges betdlteni minden egyes
verseny esetében. Az ASN-ek és az FIA a
Nemzetkozi Sportkédexnek megfeleléen
meghatarozhatjak, hogy az egyes versenyekhez
mely tisztségviselOk szukségesek.

A harmonizaci6 érdekében minden  ASN-t
nyomatékosan &8szténzink arra, hogy sajat
tisztségvisel6i vonatkozasaban ezt a terminologiat
(vagy annak hi forditdsat) és ezeket a
meghatarozasokat alkalmazza.

A szerepkorokre, tisztségekre vagy
kotelezettségekre vonatkozd tovabbi részletekért
kérjuk, tekintse meg a Nemzetkdzi Sportkodexet,
tovabba az alkalmazandd szabalyzatokat, és adott
esetben a vonatkozo6 iranymutatasokat.
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COMPETITION MANAGEMENT - COMMON
AREAS

The descriptions of the different roles are listed
below in three main sections: one common to all
types of competition, one specific to Circuit
competition, and one specific to Road competition.

Unless specified otherwise, the articles below refer

VERSENYIRANYITAS - KOZ0S
MEGHATAROZASOK

A klUlénb6zd szerepkorok leirasai az alabbiakban
harom f6 részben talalhatok: egy, amely valamennyi
versenytipusra koézds, egy, amely kifejezetten
korpalyas versenyre, és egy, amely kifejezetten
kozuti versenyre vonatkozik.

Ha eltér6en nincs megjeldlve, az alabbi cikkelyek

to the roles and duties of Officials involved in all types valamennyi versenytipusban részt vevlo
of Competitions. tisztségvisel6k szerepeire és feladataira
vonatkoznak.
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ARTICLE 3
GOVERNANCE

Regulations enforcement

3.1 Steward

Read also: FIA Steward, FIA Driver Steward (only
F1), National Steward, or equivalent roles whose
title includes the term “Steward”.

Role

The Stewards are in charge of enforcing the
regulations during a Competition.

The Stewards have supreme authority over the
competition, as well as authority for the enforcement
of the Code and national and Supplementary
Regulations and Official Programmes. They may
settle any matter that might arise during a
competition, subject to the right of appeal provided
for in the Code.

For further details, please refer to the International
Sporting Code — Article 11.9

Duties

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.8.

Within the framework of their duties, defined in the
Code and Appendix V, they notably (but not
exhaustively): work towards the enforcement of the
Code, in particular Articles 12, 13 and 14, and the
regulations in force, in case of a breach of
regulations or any other area they deem appropriate
for the correct and fair execution of a competition.
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3. cikkely
IRANYITAS

Szabalyok érvényesitése

3.1 Sportfeligyeld

Lasd még: FIA Steward, FIA Driver Steward (csak
F1), National Steward, vagy az ezekkel
egyenértékd, ,Steward” kifejezést tartalmazo
elnevezésli szerepkérok.

Szerepe

A Sportfeligyel6k felelések a  szabalyok
érvényesitéséert a verseny soran.

A Sportfeligyel6k a verseny felett legfébb

hataskorrel rendelkeznek, tovabba hataskdrrel
rendelkeznek a Kédex, a nemzeti szabalyzatok és a
versenykiirasok, valamint a hivatalos programok
érvényesitésére. A Kédexben biztositott fellebbezési
jogra figyelemmel barmely, a verseny soran
felmeril6 kérdésben donthetnek.

Tovabbi részletekért lasd a Nemzetkdzi Sportkddex
—11.9. cikkelyt.

Feladatai

Lasd a Nemzetkdzi Sportkodex — 11.8. cikkelyt.

A Kdédexben és jelen V fliggelékben meghatarozott
tevékenységuk keretein belll feladatuk féként (de
nem kizarélag): szabalyszegés esetén vagy barmely
mas, a sportfeligyelék altal a verseny korrekt és
tisztesseges lebonyolitasa szempontjabol
szilkségesnek itélt terileten torekednek a Kodex
el6irasainak, kildénos tekintettel a 12, 13 és 14.
cikkelyekre, valamint a hatalyos szabalyzatok
érvényre juttatasara.
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3.1.1 Panel of Stewards
Read also: Chair of the Panel of Stewards, or
equivalent role

Please refer to the International Sporting Code. —
Article 11.3 and 11.4.1.

3.2 Stewards Driver Advisor

Read also: FIA Stewards Driver Advisor, or
equivalent role

Role

Experienced driver with a recognised curriculum
vitae, who is able to provide support on driving
standards and other aspects of drivers’ behaviours.

Duties

To provide support to the Stewards on driving
standards or subjects under the driver's expertise,
and support to other competition Officials in subjects
where his expertise can help with the good
management of the competition.

Stewards Office

3.3 Stewards’ Secretary
Read also: FIA Stewards’ Secretary

Role

The Stewards’ Secretary provides administrative
support to the Stewards in their duties.

Duties

The Stewards’ Secretary is responsible for the
preparation and submission for circulation of all
Stewards’ documentation during the competition,
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3.1.1 Felugyel6 Testiilet
Lasd még: a Feliigyeld Testlilet elnbke, vagy ezzel
egyenértéki szerepkor.

Lasd a Nemzetkdzi Sportkddex — 11.3. és 11.4.1.
cikkelyt.

3.2 A Feluigyel6 Testiilet versenyzdi
tanacsadodja

Lasd még: FIA Stewards Driver Advisor, vagy ezzel
egyenértéki szerepkor.

Szerepe

Tapasztalt versenyz6, elismert szakmai
Onéletrajzzal, aki képes tamogatast nyujtani a
vezetési standardok, valamint a versenyzok

magatartasanak egyéb vonatkozasai tekintetében.
Feladatai

A Felligyel6 Testulet tamogatasa vezetési
standardokkal kapcsolatos kérdésekben vagy a
versenyz§ szakterlletébe tartozd témakban,
tovabba mas  sportszakmai  tisztségviselOk
tamogatasa azokban a témakban, amelyekben
szakértelme hozzajarulhat a verseny megfelelé
iranyitasahoz.

A Feliigyel6 Testiilet irodaja

3.3 A Feluigyel6 Testiilet titkara
Lasd még: FIA Stewards’ Secretary.

Szerepe

A Feligyeld Testulet titkara adminisztrativ
tamogatast nyujt a Fellgyel6 Testlletnek feladataik
ellatasaban.

Feladatai

A Fellgyeld Testulet titkara felelés a verseny soran
keletkez6 valamennyi, a Felugyelé Testllethez
tartozo dokumentacio elbkészitéseeért és
terjesztésre torténd benyujtasaért, tovabba a
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along with compiling complete electronic and hard
copy dossiers post competition.

Sporting regulations

3.4 Sporting Delegate
Read Also: FIA Sporting Delegate, ASN Sporting
Delegate, or equivalent role

Role

The FIA Sporting Delegate is appointed by the FIA
and shall be responsible for the global coordination
between the ASN, Organiser and the Promoter for
FIA Championships and Series.

The ASN Sporting Delegate is appointed by the
ASN, and shall be responsible for the global
coordination between the ASN, Organiser and the
Promoter for Championships and Series.

Duties

To manage the global coordination of ASNSs,
Organisers and Promoters of FIA Championships or
Series, ensuring that they are provided with full
information on their duties and the tools to perform
their missions, and that their assignments are
accomplished in accordance with the Regulations.
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versenyt kovetéen a teljes elektronikus és

papiralapu dokumentacié 6sszeallitasaért.

Sportszabalyok

3.4 Sportszakmai Kuldott
Lasd még: FIA Sporting Delegate, ASN Sporting
Delegate, vagy ezzel egyenértékii szerepkér.

Szerepe

Az FIA Sportszakmai Kildottet az FIA jeldli ki, és az
FIA-bajnoksagok és -sorozatok tekintetében felelés
az ASN, a szervez6 és a promoter kozotti altalanos
koordinacioért.

Az ASN Sportszakmai Kuldottet az ASN jeldli ki, és
a bajnoksagok és sorozatok tekintetében felelés az
ASN, a szervezd és a promoéter kozotti altalanos
koordinacioért.

Feladatai

Az FIA-bajnoksagok vagy -sorozatok ASN-jei,
szervezGi és prométerei  kozotti  altalanos
koordinacio iranyitasa, annak biztositasa mellett,
hogy teljes korl tajékoztatast kapjanak feladataikrol
és kildetésik teljesitéséhez szukséges
eszkozokrél, valamint, hogy megbizatasaikat a
Szabalyzatokkal 6sszhangban teljesitsék.
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ARTICLE 4
ADMINISTRATION

Competition administration office

4.1 Secretary of the Competition
Read also: Secretary of the Event

Role

The Secretary of the competition is responsible for
the coordination of a competition’s administrative
activities, during the planning, delivery and closure of
a sporting meeting. The main purpose of the role is
to support the Clerk of the Course by producing
documentation for a competition, communicating it
with the FIA, and with key functional areas of the
competition organising team.

The Secretary of the competition ensures the
preparation, submission, circulation and distribution
of all Official documentation relating to the
competition.

The Secretary of the competition liaises with all the
stakeholders of the competition, working closely with
the Clerk of the Course.

For further details, please refer to the International
Sporting Code — Article 11.12.

Duties

To work closely with the Clerk of the Course and
Timekeepers regarding notices, bulletins, lodging of
protests and appeals and maintaining the Official
“Notice Board”.

To furnish the appointed Steward with all appropriate
competition paperwork, competitor licences, permits,
fees.

To receive competitor entries for the competition and
ensure that all entry forms have been properly
completed.
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4. cikkely
ADMINISZTRACIO

Verseny-adminisztracios iroda

4.1 Versenytitkar
Lasd még: A rendezvény titkara

Szerepe

A Versenytitkar felelés a verseny adminisztrativ
tevékenységeinek koordinalasaért egy
sportesemény tervezése, lebonyolitasa és lezarasa
soran. A feladatkdér f6 célja a Versenyigazgatd

tamogatasa: a versenyhez kapcsol6do
dokumentacid elkészitése, annak az FIlA-val,
valamint a versenyt szervez6 csapat

kulcsfontossagu funkcionalis terlleteivel torténd

egyeztetése és kommunikalasa.

A Versenytitkar biztositja a versennyel kapcsolatos
valamennyi hivatalos dokumentacié el6készitését,
benyujtasat, szétosztasat és rendelkezésre
bocsatasat.

A Versenytitkar kapcsolatot tart a verseny
valamennyi érintettjével, és szorosan egyuttmikodik
a Versenyigazgatoval.

Tovabbi részletekért lasd a Nemzetkdzi Sportkddex
11.12. cikkelyét.

Feladatai

Szorosan egyuttmikodik a Versenyigazgatoval és
az Idémérdkkel a hirdetményekkel és
kdzleményekkel, az o&vasok és fellebbezések
benyujtasaval, valamint a ,Hivatalos hirdetétabla”
karbantartasaval kapcsolatban.

A Kkijelolt Sportfeliigyelé részére rendelkezésre

bocsatia a megfelel6 verseny-iratanyagot, a
résztvevli licenceket, az engedélyeket és az
illetékeket.

Fogadja a verseny nevezéseit, és biztositja, hogy
valamennyi nevezési lapot megfeleléen legyen
kitoltve.
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To be responsible for compiling, keeping up to date
and maintaining a competition dossier, which
contains the administrative data pertaining to the
competition.

When a competition is concluded, to be responsible
for sending all the relevant documentation to the
ASN/FIA.

Competitors relations
4.2 Competitor Relations Officer

Role

The Competitor Relations Officer is the link between
the management (Race Director, Stewards) and the
Competitors. He oversees providing the Competitors
with relevant information.

The Competitor Relations Officer is the point of
liaison between the competition management and
the competitors but is independent of both.

Duties

To deal with queries from competitors but not
Protests or Appeals.

To communicate relevant information to the
competitor in instances where the driver s
summoned by the Stewards of the competition or the
Clerk of the Course.

To provide relevant information to the competitors
when any change in the regulations or any other
issue that may affect them occurs.

Observers
4.3 FIA Observer Delegate

Role

The FIA Observer is appointed to oversee FIA
Championships and Series competitions and report
on compliance with FIA competition organisation
criteria. He evaluates candidate competitions and
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Felelés a versenydokumentacio Osszeallitasaért,
naprakészen tartasaért és karbantartasaert; a
dokumentacio tartalmazza a versennyel kapcsolatos
adminisztrativ adatokat.

A verseny lezarasat kovetéen felelés valamennyi
relevans dokumentacio ASN/FIA részére torténd
megkuldéséért.

Nevezébi kapcsolattartas
4.2 Versenyz6i 6sszekotd

Szerepe

A versenyzGi 06sszekdétd a  versenyiranyitas
(Rendezvényigazgatd, Fellugyelé Testllet) és a
résztvevok kozotti kapcsolat. Felugyeli, hogy a
résztvevOk megkapjak a relevans informaciokat.

A versenyz6i 0sszekdtd a versenyiranyitas és a
résztvevok kozotti kapcsolattartd pont, ugyanakkor
mindkett6tél fuggetlen.

Feladatai

A résztvevok kérdéseit kezeli, azonban nem az
ovasokat vagy a fellebbezéseket.

A résztvevl részére a relevans informaciokat kozli
olyan esetekben, amikor a verseny Felugyel6
Testulete vagy a Versenyigazgatd beidézi a
versenyz6t.

Megfeleld tajékoztatast nyujt a résztvevéknek, ha a
barmilyen szabalyvaltozas vagy egyéb, 6ket érint6
kérdés mertl fel.

Megfigyelbk
4.3 FIA Megfigyel6i Kiildott

Szerepe

Az FIA Medfigyel6t az FIA Bajnoksagok és
sorozatok versenyeinek fellgyeletére nevezik ki,
tovabba azért, hogy jelentést tegyen az FIA
versenyszervezesi kritériumoknak valo
megfelelésrél. Ertékeli a kandidalo versenyeket, és

Onkéntesek és tisztségvisel6k



FIA Nemzetkozi Sportkodex — V fiiggelék

recommends regarding their suitability for inclusion
in FIA Championships or Series.

Duties

To represent the FIA and

responsible manner.

in a professional

To report to the FIA on all elements of the
competition in a fair and balanced manner while
maintaining confidentiality in communications with
any other parties.

To interview all the relevant stakeholders to obtain a
full understanding of the running of the competition.

To collate all the relevant competition documentation
necessary, complete and submit the report in
accordance with the FIA Observers’ guidelines and
reporting template.

To consult with the Race Director if appointed, or the
Clerk of the Course/competition Director prior to
report completion, ensuring common understanding
of all items covered.

To provide the competition organisers with any
relevant advice to establish/maintain a programme of
continuous improvement.

4.4 ASN Observer

Role

The role of the Observer is to provide a full evaluation
report covering all aspects of the competition to
enable the ASN/FIA to take whatever action as it may
see fit; he also assists the organiser to develop its
competition further.

Duties

To collate all the relevant competition documentation
necessary to complete their report. To interview all

Hatalyos 2026. februar 10-t6l

. 21/83 .

ajanlast tesz arra vonatkozoan, hogy alkalmasak-e
az FIA Bajnoksagokba vagy sorozatokba torténd
felvételre.

Feladatai

Az FIA-t professzionalis és felelésségteljes modon
képviseli.

A verseny valamennyi elemérél tisztességes és
semleges modon jelent az FlA-nak, mikdézben
barmely mas féllel folytatott kommunikaciéja soran
bizalmasan kezeli azt.

Meghallgat valamennyi relevans érintettet annak
érdekében, hogy teljes képet kapjon a verseny
lebonyolitasarol.

Osszegydjti a jelentés elkészitéséhez sziikséges
valamennyi relevans versenydokumentaciot, a
jelentést az FIA medfigyeli iranymutatasok és a
jelentési sablon szerint elkésziti, majd benyuijtja.

A jelentés elkészitését megel6z6en egyeztet a
Rendezvényigazgatéval — amennyiben kijelolték —,
illetve a Versenyigazgatéval, biztositva a kozOs
értelmezést valamennyi vizsgalt/érintett kérdésben.

Barmely relevans tanacsot megad a szervezéknek
ahhoz, hogy kialakitsak és fenntartsak a folyamatos
fejlesztés programijat.

4.4 ASN Medfigyel6

Szerepe

A Medfigyel6 feladata, hogy a verseny valamennyi
aspektusara kiterjedd atfogo értékeld jelentést
készitsen annak érdekében, hogy az ASN/FIA a
belatasa szerint megtehesse a szikséges
intézkedéseket; emellett tdmogatja a szervezét a
verseny tovabbi fejlesztésében.

Feladatai

Osszegydjti a jelentés elkészitéséhez sziikséges
valamennyi relevans versenydokumentaciot.
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the stakeholders to obtain a full understanding of the
running of the competition.

To complete and submit their report in a timely
fashion as required, maintaining confidentiality
where appropriate, to establish/maintain a
programme of continuous improvement.

4.5 FIA Event Observer

Role & Duties

The FIA Event Observer may be appointed by the
FIA to attend any Event listed on the International
Sporting Calendar.

The FIA Event Observer is responsible for
monitoring and reporting exclusively to the FIA on
the Event's compliance with the Code and the
applicable FIA regulations.

The FIA Event Observer has a reporting role only
without any executive or decision-making power over
the conduct of the Event.

The FIA Event Observer must act impartially and
confidentially at all times.

The FIA Event Observer may request and make use
of the Reserved Areas, documents and information
reasonably required for the performance of his
duties, in cooperation with other Officials,
Competitors and Organisers.
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Meghallgat valamennyi érintettel annak érdekében,
hogy teljes képet kapjon a verseny lebonyolitasardl.

A jelentést elGiras szerint, megfelel6 idében elkésziti
és benyujtja, szlkség esetén bizalmas kezelést
alkalmazva, annak érdekében, hogy kialakitsa és
fenntartsa a folyamatos fejlesztés programjat.

4.5 FIA Rendezvénymedgfigyel6

Szerepe és feladatai

Az FIA Rendezvénymedfigyel6ét az FIA jeldlheti ki
barmely, az FIA nemzetkdzi versenynaptarban
szerepld rendezveényre.

Az FIA Rendezvénymedfigyel6 felels a rendezvény
Kodexnek és az alkalmazandd FIA szabalyzatoknak
valo megfelelésének nyomon kovetéséért, valamint
kizarolag az FIA részére torténd jelentéstételert.

Az FIA Rendezvénymedfigyel® kizarolag
jelentéstételi feladatkorrel rendelkezik, és nem
rendelkezik  végrehajtéi vagy dontéshozatali

jogkorrel a rendezvény lebonyolitasa felett.

Az FIA Rendezvénymegfigyeldnek mindenkor
partatlanul és bizalmasan kell eljarnia.

Az FIA Rendezvénymedgfigyel6 jogosult arra, hogy —
mas tisztségviselOkkel, résztvevokkel és
szervezOkkel egyuttmikodve — igénybe vegye az
elzart terlleteket, valamint a feladatai ellatadsahoz
ésszerllen  szukséges  dokumentumokat és
informaciokat kérjen, illetve felhasznaljon.
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ARTICLE 5
COMPETITION CONTROL

Competition Direction

5.1 Race Director

Read also: FIA Race Director, Permanent Race
Director, FIA Deputy Race Director, or equivalent
role

Role

The Race Director has overriding authority to control
the practice and the race itself. He works closely with
the Clerk of the Course (who can give the relevant
orders only with the express agreement of the Race
Director) and the Stewards.

Race Directors for FIA Championships
Competitions are nominated by the FIA.

or

Duties

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.10.

5.2 Clerk of the Course
Read also: Deputy Clerk of the Course, Assistant
Clerk of the Course, or equivalent role

Role

The Clerk of the Course is responsible for conducting
the Competition in accordance with the applicable
regulations and should remain in permanent
communication with the Race Director, if any

Duties

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.11.
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5. cikkely
VERSENYIRANYITAS

A verseny iranyitasa

5.1 Rendezvényigazgato

Lasd még: FIA Rendezvényigazgatd, allandé
Rendezvényigazgato, FIA helyettes
Rendezvényigazgat6 vagy azzal egyenértéki
Sszerepkor.

Szerepe

A Rendezvényigazgatdo elsédleges hataskorrel
rendelkezik az edzés és maganak a
versenyfutamnak az iranyitdsara. Szorosan

egyuttmikddik a Versenyigazgatoval (aki a relevans
utasitasokat csak a Rendezvényigazgato kifejezett
egyetértésével adhatja ki) és a Felligyeld Testllettel.

Az FIA bajnoksagok vagy
Rendezvényigazgatdit az FIA jeldli ki.

versenyek

Feladatai

Lasd a Nemzetkdzi Sportkodex — 11.10. cikkelyét.

5.2 Versenyigazgaté

Lasd még: Versenyigazgato helyettes, asszisztens
Versenyigazgaté vagy azzal egyenértekii
Sszerepkor.

Szerepe

A Versenyigazgat6 a verseny lebonyolitasaért felel
az alkalmazandé szabalyzatoknak megfeleléen, és
folyamatos kapcsolatban kell allnia a
Rendezvényigazgatéval — amennyiben van ilyen.

Feladatai

Lasd a Nemzetkdzi Sportkodex — 11.11. cikkelyét.

Biztonsagi szempontbdl a Versenyigazgatd felel a
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On safety aspects, the Clerk of the Course is
responsible for conducting the competition as
defined in Appendix H and the Sporting Regulations.

5.3 Judge of Fact

Role

In a competition in which a decision has to be made
as to whether or not a driver has touched or crossed
a given line, or as to any other fact laid down in the
Supplementary Regulations or in any applicable
regulations for the competition, one or more Judges
of Fact shall be approved by the Stewards, upon the
proposal of the organiser, to be responsible for one
or more of these decisions.

Start line judges and Finish line judges are Judges of
Fact.

One or more of the Track Marshals or/and Grid
Marshals may be appointed by the Stewards as
Judges of Fact.

Judges of Fact are appointed to report directly to the
Clerk of the Course on all infringements of the
regulations by the drivers, or on any other fact they
are assigned to identify.

Duties

To be properly appointed and officially identified (by
name or role) with specific facts to be judged.

To position themselves where they are best able to
judge the specific facts they are appointed to judge.

To remain available to the Clerk of the Course only,
should a review of the judgements made be required.

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.16.
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verseny lebonyolitasaért a H fliggelékben és a
sportszabalyzatban meghatarozottak szerint.

5.3 Ténybiré

Szerepe

Olyan versenyen, ahol dontést kell hozni arrél, hogy
egy versenyz® érintett-e vagy atlépett-e egy adott
vonalat, illetve a versenykiirasban vagy a versenyre
iranyaddé barmely alkalmazandé szabalyzatban
rogzitett barmely egyéb tényrél, a szervez6
javaslatara a Fellgyel6 Testllet egy vagy tdbb
ténybirét hagyhat jova, akik e dontések kozul egy
vagy tébb meghozatalaért felelések.

A rajtvonal-birdk és a célvonal-birok ténybirdk.

A Felugyel6 Testllet egy vagy tdbb palyabirdt
és/vagy rajtracs-birét ténybiroként kinevezhet.

A ténybirokat arra nevezik ki, hogy kdzvetlenil a
Versenyigazgatonak jelentsenek a versenyz6k altal
elkovetett szabalyszegésekrdl, illetve barmely mas
tényrél, amelynek azonositasaval megbiztak 6ket.

Feladatai

Megfeleléen kinevezik és hivatalosan azonositjak
Oket (név vagy beosztas szerint), és meghatarozzak,
hogy mely konkrét tények megitéléséért felelések.

Ott helyezkednek el, ahol a legalkalmasabb moédon
tudjak megitélni azokat a konkrét tényeket, amelyek
megitélésére kinevezték 6ket.

Kizarélag a Versenyigazgato rendelkezésére allnak
abban az esetben, ha a megallapitott tények
felllvizsgalatara van szukség.

Lasd a Nemzetkdzi Sportkodex — 11.16. cikkelyét.
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5.4 Judge (Drifting only)

Role

Itis the duty of the Judge(s) to score the performance
of each competitive run following defined criteria of
line, angle, style and speed. Judges should be able
to utilise any tools available to them when
determining scores, but the results of any electronic
judging systems must always be secondary to the
decisions of the Judge(s). The Judge(s) are involved
only in the scoring element of the competition, with
the Clerk of the Course and/or Race Director
responsible for the safe running of the competition.

The Drifting Judge should be considered as a Judge
of Fact, in accordance with Article 5.3.

Duties

To determine the course layout before the
competition, in cooperation with the Clerk of the
Course and/or Race Director.

To be available to provide exact feedback to the
Competitors throughout the competition in dedicated
time and place.

To determine responsibility for any contact/incidents
on track during judged runs. Beyond this, if further
action is required, the Judges can refer the matter for
the consideration of the Stewards.

Competition surveillance

5.5 Surveillance operator

Read also: Stewards Operator, Race Control
Operator, Tracking Surveillance, CCTV Video
Surveillance, OBSC Officer (On Board Surveillance
Camera delegate)

Role

Official in charge of the electronic tracking
(positioning) systems.
Official in charge of the CCTV systems.
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5.4 Pontoz6 Biré (pontozé biré - csak drift)

Szerepe

A Pontozé Biré(k) feladata, hogy meghatarozott
kritériumok (vonal, sz8g, stilus és sebesség) szerint
pontozzak minden egyes versenyfutam
teljesitményét. A Pontoz6é Birok a pontszamok

megallapitasakor barmely, rendelkezésikre allé
eszkdzt felhasznalhatnak, azonban barmely
elektronikus biraskodasi rendszer eredményei

mindig masodlagosak a Bird(k) dontéseihez képest.
A Pontozé Bird(k) kizardlag a verseny pontozasi
elemében vesznek részt; a verseny biztonsagos
lebonyolitasaért a Versenyigazgaté és/vagy a
Rendezvényigazgato felel.

A Drift Pontozo Biré az 5.3. cikkelynek megfeleléen
ténybironak tekintendé.

Feladatai

A verseny el6tt — a Versenyigazgatoval és/vagy a
Rendezvényigazgatéval egyuttmikodve -
meghatarozza a palya nyomvonalat.

A verseny teljes id6tartama alatt, kijelolt id6ben és
helyszinen rendelkezésre all, és pontos visszajelzést
ad a résztvevoknek.

Megallapitia a felelésséget a palyan bekovetkezd
barmely érintkezésért/incidensért a biralt futamok
soran. Ezen tulmen6en, ha tovabbi intézkedés
szilkséges, a Pontoz6 Birdk az Ugyet a Felligyeld
Testulet elé terjeszthetik.

A verseny felligyelete

5.5 Ellen6rz6 rendszer operator

Lasd még: Feliigyeld testiileti operétor,
versenyiranyitasi operator, nyomonkévetés, CCTV-
videomedgfigyelés, OBSC tisztségvisell (fedélzeti
megfigyelé kamera delegaltja).

Szerepe
Az  elektronikus nyomkovetd  (pozicionald)
rendszerekert felel6s tisztségviseld.

A CCTV-rendszerekért felelés tisztségviseld.
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Official in charge of the on-board cameras and any
other systems.

Duties

To control and supervise the competition through the
tracking and positioning systems.

To control and supervise the competition through the
CCTV systems installed for the surveillance of the
circuit.

To support Rally or Race Control with information on
the positioning of the cars, more importantly with
information on any stopping or issues with the cars
during the competition that could compromise safety.

To support Rally or Race Control with the
surveillance system and any other similar tools,
providing information on any incident during the
competition and/or supporting the Stewards with the
video and other evidence of a given incident.

Radio communications

5.6 Chief of Communications
Read also: Communication Chief/Officer, Chief of
Radio Communications, or equivalent roles

Role

The Chief of Communications manages all
competition communication requirements. He must
ensure that an appropriate communication system is
set up and operates properly, so that
communications between Race or Rally Control and
the responsible Marshal are assured.

The Chief of Communications manages the planning
and operation of the competition radio and
communications networks, ensuring that there is a
free flow and constant exchange of information
between the various motor sport Officials and
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A fedélzeti kamerakért és barmely mas rendszerért
felel6s tisztségviseld.

Feladatai

A versenyt a nyomkovetd és pozicionalo
rendszereken keresztul ellendrzi és fellgyeli.

A versenyt a korpalya megfigyelésére telepitett
CCTV-rendszereken keresztul ellenérzi és fellgyeli.

A jarmivek helyzetére vonatkozé informaciokkal
tamogatja a Rally- vagy a Versenyiranyitast,
kuldnésen a verseny soran bekdvetkez6 barmely
megallasra vagy, a biztonsagot veszélyeztetd, a
jarmiveket érint6é problémara.

A medfigyel6rendszerrel és barmely mas hasonlo
eszkozzel tamogatja a Rally-iranyitast vagy a
Versenyiranyitast, informaciét szolgaltatva a
verseny soran bekovetkez6 barmely incidensrdl,
és/vagy egy adott incidensrdl készilt video- és
egyéb bizonyitékokkal tamogatja a Fellgyeld
Testuletet.

Radié kommunikacié

5.6 Kommunikacios vezetd

Lasd még: kommunikacios vezeté/tisztviseld,
radiokommunikacios vezetd vagy azzal
egyenértéki szerepkbrok

Szerepe

A Kommunikaciés Vezet6 teljeskdriien biztositja a
verseny kommunikacios szukségleteit.
Gondoskodnia  kell arrél, hogy megfelelé
kommunikacios rendszert alakitsanak ki, és az
megfeleléen miikddjon, annak érdekében, hogy a
Versenyiranyitas vagy a Rally-iranyitas és a felel6s
palyabird kézotti kommunikacid biztositott legyen.

A Kommunikaciés vezetd iranyitja a verseny radio-
és kommunikaciés halozatainak tervezését és
mukodtetését, biztositva az autosport tisztségvisel6k
kozotti szabad informacidaramlast és folyamatos
informaciocserét, és kuléndsen azt, hogy barmely
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particularly that any response to a safety-related
incident is properly coordinated with the Chief
Medical Officer and Chief Rescue Officer.

Duties

To have a thorough understanding of the competition
organisation and the area in which the competition is
taking place, to establish an effective communication
network prior to the competition.

To ensure that contingencies are in place to cover
potential loss of the primary communication system.

To manage a timed competition log so that
observations can be consulted during and after the
competition and organise the collection of any written
reports.

To ensure compliance with any legislation
concerning the use of radio communications
equipment.
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biztonsaggal 6sszefliggé incidensre adott reakcio
megfeleléen 6sszehangolt legyen a versenyorvossal
és a mentési vezetdvel.

Feladatai

Atfog6 ismeretekkel rendelkezik a verseny
szervezetér6l és a teruletrdl, ahol a versenyt
megrendezik, és a verseny el6tt hatékony

kommunikacios haldzatot alakit ki.

Biztositja, hogy rendelkezésre alljanak a készenléti
intézkedések az els6dleges kommunikacios
rendszer esetleges kiesésének kezelésére.

Idébélyegzett versenynaplét vezet annak
érdekében, hogy a megfigyelések a verseny alatt és
utan is visszakereshetbk legyenek, és megszervezi
barmely irasos jelentés 6sszegyljtését.

Gondoskodik a radiokommunikacios berendezések
hasznalatara vonatkoz6 barmely jogszabalyi el6iras
betartasarol.
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ARTICLE 6
TIMEKEEPING CONTROL

Competition timekeeping

6.1 FIA Chief Timekeepers

The FIA Chief Timekeepers, if nominated by the FIA,
supervise and support the Chief Timekeeper and
timekeeping support team.

6.2 Chief Timekeeper

Role

The Chief Timekeeper manages the timing system,
processes and records, operating the technological
devices at their disposal for all competitors within the
competition.

The Chief Timekeeper manages and oversees the
timing and scoring team for a competition by using
appropriate timing equipment and instruments which
are compliant with the competition regulations to
ensure the calculation and production of accurate
and credible results

Duties

To ensure that contingencies are in place to cover
the potential loss of the primary timekeeping system.

To liaise with the Clerk of the Course and the
Secretary of the competition on any changes to the
programme or Competitor lists.

To prepare and approve grids, start lists,
classifications documents, etc, based on competition
regulations.
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6. cikkely
AZ IDOMERES MEGVALOSITASA

Versenyek idbmérése

6.1 FIA vezet6 idomérok (Idomérés /
értékelés vezeto)

Az FIA vezet6 idomér6i — amennyiben az FIA
kinevezi Oket — fellgyelik és tamogatjak a vezetd
idémerét és az idébméréi csapatot.

6.2 Vezet6 idoméro (Idomérés / értékelés
vezetd)

Szerepe

A vezetd idémér6 kezeli az idoméré rendszert,
valamint a  kapcsolédé  folyamatokat és
nyilvantartasokat, és muikodteti a rendelkezésére
allé technologiai eszkdzoket a verseny valamennyi
résztvevdje szamara.

A vezet6 idémérd a versenyszabalyzatnak megfeleld
idémerd berendezések és eszkdzok alkalmazasaval
iranyitja és felugyeli a verseny idéméré és értékeld
csapatat, biztositva a pontos és hiteles eredmények
kiszamitasat és el6allitasat.

Feladatai

Biztositja, hogy az els6dleges idomérd rendszer
esetleges kiesésének fedezésére
tartalékmegoldasok alljanak rendelkezésre.

Kapcsolatot tart a Versenyigazgatéval és a
Versenytitkarral a program vagy a résztvevdi listak
barmely valtozasa kapcsan.

Elkésziti és jovahagyja a rajtracsot, a rajtlistakat, az
eredményjegyzékeket stb. a versenyszabalyzat
alapjan.
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To implement the decisions of the Clerk of the
Course and the Stewards, where these are relevant
to the results.

For further details, please refer to the International
Sporting Code — Article 11.13.

6.3 Timekeeper
Read also: Timing Marshals, or equivalent role

Role

The Timekeeper operates and ensures the accurate
functioning of the appropriate timing hardware and
software that are in compliance with the competition
regulations. He conducts calculations and timely
production of accurate and credible results.

Duties

To operate appropriate timing equipment while
working as part of the timing or lap charting team for
a competition.

To liaise with the Chief Timekeeper and report any
inconsistencies or issues.

To produce grid/start lists and results based on the
competition regulations for the Chief Timekeeper’s
approval.

To only convey to the Chief

Timekeeper.

timing/results
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Végrehajtia a Versenyigazgatdé és a Fellgyel6
Testulet dontéseit, amennyiben azok az
eredményeket érintik.

Tovabbi részletekért lasd a Nemzetkdzi Sportkddex
11.13. cikkelyét.

6.3 Idéméré
Lasd még: Idéméré palyabirdk, vagy azzal
egyenértékii feladatkor

Szerepe

Az idébméré kezeli, és biztositia a verseny
szabalyzatnak megfelel6 idéméré hardver és
szoftver pontos mikddéseét. Elvégzi a szamitasokat,
és gondoskodik a pontos és hiteles eredmények
idében torténd elballitasarol.

Feladatai

A verseny idémérd vagy koérszamlald csapatanak
tagjakeént kezeli a megfeleld idémeéré
berendezéseket.

Kapcsolatot tart a vezet6 idémérdvel, és jelenti az
esetleges ellentmondasokat vagy problémakat.

Elkésziti a rajtracsot/rajtlistakat és az eredményeket
a versenyszabalyzat alapjan, a vezet6 idémeérd
jévahagyasara.

Az idébmérési adatokat/eredményeket kizardlag a
vezetd idémérd részére tovabbitja.
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ARTICLE 7
SAFETY

Safety
7.1 FIA Circuit Inspector

Role

The Inspector's duty is to ensure that the circuit
complies with Appendix O to the International
Sporting Code (and the Circuits Guidelines) for
competitions entered on the FIA International
Sporting Calendar, and that the circuit corresponds
to the type of Competition for which this circuit has
been homologated.

The role of the Circuitinspector is to ensure that the
track/route conforms with the relevant ASN/FIA
regulations.

Duties

To periodically visit and appraise all venue facilities
to ensure the provision of appropriate safety
measures for spectators, Officials, Marshals and
competitors and assess the suitability of each venue
relative to the planned competition use.

To report on each inspection with recommendations
regarding the issuing of appropriate venue track
licence(s) and make recommendations for further
improvements.

To be available to the competition Stewards to assist
in their reporting of fatal accidents or those involving
serious injuries.
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7. cikkely
BIZTONSAG

Biztonsag
7.1 FIA Palyainspektor

Szerepe

Az Inspektor feladata biztositani, hogy a
versenypalya megfeleljen a Nemzetkodzi Sportkddex
O fuggelékének (és a Korpalyakra vonatkozo
El6irasoknak) a Nemzetkézi Versenynaptarba
bejelentett versenyek esetében, valamint hogy a
versenypalya megfeleljen annak a versenytipusnak,
amelyre homologizalva lett.

A palyainspektor feladata annak biztositasa, hogy a
palya/utvonal megfeleljen a vonatkozé ASN/FIA
szabalyzatoknak.

Feladatai

Id6szakosan felkeresi és értékeli valamennyi
helyszini létesitményt annak érdekében, hogy
biztositottak legyenek a megfelel6 biztonsagi

intéezkedések a nézbk, a tisztségvisel6k, a
palyabiroknak és a résztvevok részére, valamint a
tervezett versenycélu hasznalat fényében értékeli az
egyes helyszinek alkalmassagat.

Jelentést készit valamennyi inspekciorol, amelyben
javaslatot tesz a palyalicenc kibocsatasara, valamint
tovabbi fejlesztésekre.

A verseny Felugyel6 Testuletének rendelkezésére
all, hogy segitse O6ket a halalos, illetve sulyos
séruléssel jaro balesetekrél készitendd jelentések
elkészitésében.
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7.2 FIA Safety Delegate
Read also: ASN Safety Delegate

Role

The Safety Delegate is designated to help the safety
Officials of the competition to perform their duties, to
ensure, within their fields of competence, that all the
safety regulations governing the FIA Championship
are respected, to make any comments they judge
necessary, and to draw up any necessary reports
concerning the competition. In Rallies, he has the
power to delay the start of a special stage by a
maximum of 30 minutes.

The role of the Safety Delegate is to review and
validate the Event Safety Plan prior to the event and
its implementation during the event, and to supervise
the work of the Chief Safety Officer throughout.

Duties

To attend safety planning and evaluation meetings in
relation to the competition.

To monitor the safety of the public and media areas.

To coordinate between the FIA and ASN on any
administrative items regarding safety.

To evaluate and report on any safety-related incident
at the competition.

7.3 FIA Deputy Safety Delegate

Role

The role of a FIA Deputy Safety Delegate was
introduced in WRC competitions in 2019, sitting in
Rally Control monitoring the live onboard footage
available from the first 15 cars into each special
stage. This raw footage allows the delegate to
monitor any spectator in an unsafe location.
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7.2 FIA Biztonsagi Kiildott
Lasd még: ASN biztonsagi kiildott

Szerepe

A Biztonsagi Kuldottet annak érdekében jeldlik ki,
hogy segitse a verseny biztonsagi tisztségviselbit
feladataik  ellatasaban; biztositsa, hogy a
hataskoérikon belll az FIA Bajnoksagra vonatkozé
Osszes biztonsagi elbiras betartasra kerdl; a
szilkségesnek itélt észrevételeket megtegye;
valamint a versennyel kapcsolatos, szukséges
jelentéseket elkészitse. Rally-versenyeken jogosult
legfeljebb 30 perccel elhalasztani egy gyorsasagi
szakasz rajtjat.

A Biztonsagi Kuldétt feladata a rendezvény
biztonsagi tervének (Event Safety Plan) ellendrzése
és jovahagyasa a rendezvényt megel6zéen, a terv
végrehajtasanak ellenérzése a rendezvény soran,
valamint a Biztonsagi Vezet6 munkajanak
folyamatos felligyelete.

Feladatai

Részt vesz a versennyel kapcsolatos biztonsagi
tervezési és értékelési megbeszéléseken.

Nyomon koveti a kozonség- és médiaszektorok
biztonsagat.

ASN  kozotti
kapcsolatos

Koordindlia az FIA és az
egyuttmikodést a  biztonsaggal
adminisztrativ Ggyekben.

Ertékeli a verseny soran bekdvetkezett, biztonsaggal
kapcsolatos eseményeket, és jelentést készit roluk.

7.3 FIA Helyettes Biztonsagi Kiildott

Szerepe

Az FIA Helyettes Biztonsagi Kuldott szerepkort
2019-ben vezették be a WRC versenyein; a Rally-
iranyitasban figyelemmel kiséri az egyes gyorsasagi
szakaszokra  els6ként érkez6 15  autordl
rendelkezésre allo él6 fedélzeti felvételeket. Ezek a
nyers felvételek lehetévé teszik szamara, hogy
figyelemmel kisérie a nem biztonsagos helyen
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Duties

To monitor the compliance of the safety measures,
in particular the safe location of spectators.

To diligently report to the Clerk of the Course
concerning any situation which could compromise
the safety of the competition.

7.4 Chief Safety Officer

Read also: Deputy Safety Officer/Competition
Safety Officer

Role

The appointment of a Chief Safety Officer will be
included in the regulations of the rally. He will belong
to the organising committee and will take part in the
compiling of the safety dossier.

The Chief Safety Officer (and Deputy if nominated)
is responsible for all aspects of safety on the special
stages, producing a safety manual and ensuring that
it is adhered to during the competition.

The Chief Safety Officer ensures the development of
the event safety plan prior to the competition and that
the competition is run in accordance with that plan.
He will report directly to the Clerk of the Course and
will work with the Chief Medical Officer, the Chief
Marshal and the Chief Rescue Officer.

Duties

To maintain overall control over
communications at the competition.

safety and

To liaise with all relevant public safety organisations

To monitor the operation of the event Safety Plan
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tartézkodo nézok jelenlétét.
Feladatai

Figyelemmel kiséri a biztonsagi intézkedések
betartasat, kulénésen a nézék biztonsagos

elhelyezkedését.

Gondosan jelenti a Versenyigazgaté részére
mindazon helyzeteket, amelyek veszélyeztethetik a
verseny biztonsagat.

7.4 Biztonsagi Vezet6 (Biztonsagi felelés)
Lasd még: helyettes biztonsagi vezetb/verseny
biztonsagi tisztségviselé

Szerepe

A Biztonsagi Vezet6 kinevezését a rally szabalyzata
tartalmazza. A szervezébizotisag tagja, és részt
vesz a biztonsagi dosszié 6sszeallitasaban.

A Biztonsagi Vezet6 (és a helyettese, ha kijelolték)
felel a gyorsasagi szakaszok biztonsaganak
valamennyi aspektusaért; biztonsagi kézikonyvet
készit, és biztositia annak betartasat a verseny
soran.

A Biztonsagi Vezet6 biztositja, hogy a rendezvény
biztonsagi terve a versenyt megel6z6en
kidolgozasra keruljon, és hogy a verseny e tervnek
megfeleléen kerlljon lebonyolitasra. Kozvetlenil a
Versenyigazgatonak jelent, és egyuttmikddik a
versenyorvossal, a Palyabirok Vezet6jével és a
rescue vezetbvel.

Feladatai

A versenyen fenntarta a és a

kommunikacié atfogo iranyitasat.

biztonsag

Kapcsolatot tart valamennyi relevans kdzbiztonsagi
szervezettel.
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throughout the competition, and to make future
recommendations regarding its formulation.

To ensure sufficient viewing areas are available for
the anticipated number of spectators.

To ensure that relevant details from the Competition
Safety Plan are distributed to the appropriate
personnel prior to the competition.

On the day of the competition, to check the correct
position of all safety vehicles and personnel (and if
necessary, work closely with the Clerk of the Course
to make any changes).

During the rally he will be in permanent
communication with Rally Control, the Chief Medical
Officer and the start of each special stage (by
telephone or radio).

He will be responsible for the implementation and
enforcement of the Safety Plan.

7.5 Spectator Safety Officer

Role
Reporting to the Chief Safety Officer

The Spectator Safety Officer should contribute to the
safety plan, particularly the sections on spectator
safety and spectator access for each stage.

The role of the Spectator Safety Officer may also be
carried out by the Chief Safety Officer or Deputy
Clerk of the Course.

Duties

On competition the Spectator Safety Officer will
travel through the stages according to an agreed
schedule prior to each special stage going ‘live’, to
identify and deal with any issues that may arise.
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A verseny teljes id6tartama alatt figyelemmel kiséri a
rendezvény biztonsagi tervének mikodését, és
javaslatot tesz a jovébeni kialakitasara.

Biztositja, hogy a varhaté nézészamnak megfeleld
nézai teruletek alljanak rendelkezésre.

Biztositja, hogy a verseny biztonsagi tervének
lényeges részletei a versenyt megel6z6en
eljussanak az érintett személyzethez.

A verseny napjan ellenérzi valamennyi biztonsagi
jarmi és személyzet helyes elhelyezkedését, és
szilkség esetén a Versenyigazgatoval szorosan
egyuttmikddve elvégzi a sziukséges mdodositasokat.

A rally soran folyamatos kapcsolatban all a Rally-
iranyitassal, a versenyorvossal és az egyes
gyorsasagi szakaszok rajtjan Iévé személyzettel
(telefonon vagy radion).

Felelés a biztonsagi
betartatasaeért.

terv végrehajtasaért és

7.5 Nézébiztonsagi felelés

Szerepe
A Biztonsagi Vezetének jelent.

A Nézébiztonsagi felels részt vesz a biztonsagi terv
kidolgozasaban, kilénds tekintettel az egyes
szakaszokra  vonatkozd6  nézlbiztonsagi  és
latogathatdsagi? részekre.

A Nézdbiztonsagi felelés feladatait a Biztonsagi

Vezet6 vagy a Versenyigazgato-helyettes is
ellathatja.
Feladatai
A verseny soran a Nézdbbiztonsagi Megbizott

el6zetesen egyeztetett id6tervnek megfeleléen
bejarja az egyes gyorsasagi szakaszokat az els6
versenyauto rajtja el6tt annak érdekében, hogy az
esetlegesen felmerllé problémakat azonositsa és
kezelje.
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E — Safety Control

7.6 FIA E-Safety Delegate

Role

The E-Safety Delegate possesses valid electrical or
electrical engineering/High-Voltage Safety
credentials and motor sport knowledge. He performs
electrotechnical supervision and intervention duties
during e-series competitions.

During track activities, he is based alongside the
rescue and medical teams to join them in case of
track intervention.

Outside of track activities, he is the key point of
contact for any e-safety matter, delivers e-safety
briefings and runs e-safety controls and audits on
location.

Duties

To follow the Chief E-Safety Specialist’s instructions
regarding implementation of FIA e-safety
regulations.

To apply safety operational measures for all
personnel on site during the competition.

To conduct and document hazard analysis.

To possess and apply knowledge relating to all
relevant e-safety matters.

To deliver e-safety briefings on location.

To liaise with relevant team personnel regarding their
vehicle and the precautions they have in place.
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E — Biztonsagi ellen6rzés

7.6 FIA E-Biztonsagi Kuldott

Szerepe

Az E-biztonsagi Kuldott érvényes elektromos vagy
villamosmeérndki, illetve nagyfesziltségl biztonsagi
képesitéssel és motorsportismeretekkel rendelkezik.
Elektromos meghajtasu  jarmivek versenyein
elektrotechnikai  feligyeleti és  beavatkozasi
feladatokat lat el.

A palyan zajlo aktivitds soran a mentési és
egészsegugyi csapatok mellett tartézkodik, hogy
palyan torténd beavatkozas esetén csatlakozhasson
hozzajuk.

A palyaprogramok idején kival 6 az els6dleges
kapcsolattartd elektromos biztonsagi kérdésekben,
ehhez kapcsol6do eligazitasokat tart, valamint
helyszini e-biztonsagi ellendrzéseket és auditokat
végez.

Feladatai

A Vezetd6 E-biztonsagi Szakérté utasitasai szerint
végrehajtia az FIA e-biztonsagi szabalyzatok
alkalmazasaval kapcsolatos feladatokat.

A verseny soran a helyszinen tartézkodé valamennyi
szemeélyre vonatkozoan alkalmazza a biztonsagi
mukodési intézkedéseket.

Elvégzi és dokumentalja a veszélyelemzést.

Rendelkezik az 0sszes
kérdésre vonatkozo
alkalmazza.

relevans e-biztonsagi
ismeretekkel, és ezeket

Helyszini e-biztonsagi eligazitasokat tart.

Kapcsolatot tart az érintett csapatszemélyzettel a
jarmavukre és az altaluk alkalmazott
ovintézkedésekre vonatkozoan.
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During on-track rescue interventions in the presence
of a high-voltage risk:

To join the rescue and medical team on track
(recommended presence in the medical car).

To wear appropriate personal protection clothing.

To evaluate the condition of competition vehicles at
the venue.

To de-energise and confirm the status of competition
vehicles.

To secure the workplace of the rescue and medical
team.

7.7 E-Safety Delegate

Read also: Chief E-Safety Specialist, E-Safety
Specialist, Electrical Safety Coordinator, TIV E-
Safety Contact, E-Safety National Officer, or
equivalent role

Role

The E-Safety Delegate or Chief E-Safety Specialist
is a qualified electrical and/or electrical
engineering/High-Voltage Safety specialist with
motor sport knowledge, who assumes technical and
supervisory roles for all matters regarding e-safety
during e-series competitions.

He has authority over all e-safety delegates across
FIA championships and can support decision-
making in critical situations.

He has a managerial role of the network of e- safety
delegates and is responsible for all FIA procedures
and briefings.

Duties

To possess and apply knowledge relating to all e-
safety matters.
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Nagyfeszultségl kockazat fennallasa esetén, palyan
végzett mentési beavatkozasok soran:

Csatlakozik a technikai mentési és egészséglgyi
csapathoz a palyan (ajanlott az orvosi autéban
torténd jelenlét).

Megfelelé egyéni védéfelszerelést visel.

Ertékeli a versenyjarmiivek helyszini allapotat.

Feszlltségmentesiti a és

megerdésiti azok allapotat.

versenyjarmiveket,

Biztositja a technikai mentési és egészségugyi
csapat munkatertletét.

7.7 E-Biztonsagi Kuldott

Lasd még: vezetd e-biztonsagi szakértd, e-
biztonsagi szakeértd, villamosbiztonséagi koordinator,
TIV e-biztonsagi kapcsolattarto, nemzeti e-
biztonsagi tisztségviseld, vagy azzal egyenértékii
szerep

Szerepe

Az E-biztonsagi Kildott vagy a Vezetd E-biztonsagi
Szakért6 elektromos és/vagy villamosmérndki,
illetve nagyfesziltségli biztonsagi képesitéssel,
valamint motorsportismeretekkel rendelkez6
szakember, aki elektromos jurmivek versenyein az
e-biztonsaggal kapcsolatos valamennyi kérdésben
technikai és felligyeleti szerepkoroket lat el.

Hataskorrel rendelkezik az FIA-bajnoksagok dsszes
e-biztonsagi kildottei felett, és kritikus helyzetekben
tamogatja a déntéshozatalt.

Vezetbi szerepet t0lt be az e-biztonsagi kuldottek
halozataban, és felelés valamennyi FIA eljarasért és
eligazitasért.

Feladatai

Rendelkezik az  e-biztonsaggal kapcsolatos
valamennyi ismerettel, és ezeket alkalmazza.
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To select, appoint and manage the FIA e-safety
delegates.

To endorse technical and supervisory roles for
electrotechnical work during a competition.

To control and supervise hazard analysis and work
processes.

To support the creation, update and delivery of e-
safety briefings.

ARTICLE 8
MEDICAL

Medical coordination

8.1 Medical Delegate
Read also: FIA Medical Delegate, ASN Medical
Delegate, or equivalent role

Role

The Medical Delegate supervises the medical
services of a competition. He makes sure that the
medical service on site corresponds to the rules and
he makes suggestions for the improvement of the
medical services for future competitions.

The role of the Medical Delegate is to review and
validate the level of preparedness and the provision
of medical services at the competition, and to
supervise the work of the Chief Medical Officer
throughout.

Duties

To familiarise himself with all the documents
connected with the medical preparation for a
competition.

If needed or required by regulation, to make a
preliminary inspection of the medical facilities
available to the competition.
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Kivalasztja, kijeloli és iranyitja az FIA E-Biztonsagi
Kuldotteket.

Jovahagyja az elektrotechnikai munkak verseny
alatti végrehajtasahoz kapcsol6dd technikai és
feligyeleti szerepkoroket.

Iranyitia és felugyeli
munkafolyamatokat.

a veszélyelemzést és a

Tamogatja az e-biztonsagi
kidolgozasat, frissitését és megtartasat.

eligazitasok

8. cikkely
EGESZSEGUGYI SZOLGALAT

Egészséqligyi koordinacio

8.1 Orvosi Kuldott
Lasd még: FIA Orvosi delegalt, ASN Orvosi
delegalt, vagy azzal egyenértékli szerepkor

Szerepe

Az Orvosi Kuldétt felugyeli a verseny egészségugyi
szolgalatat. Biztositja, hogy a helyszini eu. szolgalat
megfeleljen a szabalyoknak, és javaslatokat tesz a
jovBbeni versenyek el. szolgaltatasainak
fejlesztésére.

Az Orvosi delegalt szerepe a versenyen meglévd
felkésziltség szintjének és az orvosi szolgaltatasok
biztositasanak felllvizsgalata és jévahagyasa,
valamint a versenyorvos munkajanak folyamatos
felugyelete.

Feladatai

Megismeri a verseny el. el6készitésével
kapcsolatos valamennyi dokumentumot.

Szikség esetén, illetve, ha a szabalyzat el6irja,
elézetes szemlét tart a verseny rendelkezésére allo
eu. létesitményekben.
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To be present on site throughout the competition,
working with the Chief Medical Officer but never
replacing him.

Please refer also to Appendix H to the International
Sporting Code — Supplement 8.

Medical Cars

8.2 Medical Car Driver
Read also: FIA Medical Car Driver, ASN Medical
Car Driver, or equivalent role

Role

The Medical Car Driver operates the medical car,
dispatched by the Race Director or Clerk of the
Course to an incident scene to oversee medical
intervention.

8.3 Medical Intervention Vehicle - MIV Driver

Role

The MIV Driver ensures that the intervention vehicle
arrives on scene promptly, safely and rapidly, once it
has been dispatched by Race/Rally Control, along
with its safe placement on site for the crew to provide
specialised intervention that may be required.

Duties

To be on standby/alert at a predetermined location of
the track/route.

To be fully aware of race/rally activities and prepared
to enter the track/route immediately, when deployed
by Race/Rally Control via the Clerk of the Course.

To transport the medical personnel on board to an
incident in the safest, fastest manner driving within
his capabilities and those of the vehicle.

To assist with the provision of a safe working
environment for medical personnel, marshals, other
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A verseny telijes id6tartama alatt a helyszinen
tartozkodik, a versenyorvossal egyuttmikodve, de 6t
soha nem helyettesitve.

Lasd még a Nemzetkdzi Sportkédex H fuggelékét —
8. melléklet.

Orvosi jarmiivek

8.2 Orvosi auto vezetdje
Lasd még: FIA Medical Car Driver, ASN Medical
Car Driver, vagy azzal egyenértékii szerepkdr

Szerepe

Az Orvosi autd vezetbje vezeti az orvosi autot,
amelyet a  Rendezvényigazgatdé vagy a
Versenyigazgato a baleset helyszinére riaszt az ed.
beavatkozas felligyelete céljabal.

8.3 Orvosi beavatkozo6 jarmii (MIV) vezetdje

Szerepe

Az MIV vezetbje biztositja, hogy a beavatkozé jarmi
pontosan/késedelem nélkll, biztonsagosan és
gyorsan a helyszinre érkezzen, miutan a Verseny-
/Rally-irdnyitas riasztotta, tovabba gondoskodik a
jarmd  biztonsagos elhelyezésérdél a helyszinen
annak érdekében, hogy a személyzet el tudja
végezni a szUkséges specialis beavatkozast.

Feladatai

Készenlétben all a elére

meghatarozott pontjan.

palya/utvonal

Folyamatosan nyomon koveti a rally/verseny
eseményeit, és készen all arra, hogy a
Versenyigazgato utasitasat kdvetéen képes legyen
azonnal a palyara/utvonalra hajtani.

A sajat és a jarm( képességeit figyelembe véve a
lehetd legbiztonsagosabban és leggyorsabban az
incidens helyszinére szallitta az egészségugyi
szemelyzetet..
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officials and competitors at the scene, while
responding to an incident.

To wear appropriate personal protection clothing.

Medical structure

8.4 Chief Medical Officer

Read also: FIA Medical Officer, Deputy Chief
Medical Officer, Chief National Medical Officer, or
equivalent role

Role

A Doctor of Medicine, the Chief Medical Officer, and
Deputy if nominated, is responsible for the
organisation of the medical service connected with
all activities generated by a competition organised by
the FIA or by an ASN.

He is approved by his ASN. For FIA world
championships, he must also be approved by the
FIA.

The Chief Medical Officer has overall control of the
provision of medical services at motor sport
competitions, liaising directly with the Race
Director/Clerk of the Course as appropriate.

Duties

To manage the organisation and administration of
the medical services at competitions, which includes
the recruitment of appropriately trained and qualified
medical personnel.

To plan and coordinate the medical teams for
competitions, supervise their on-event deployment
and take responsibility for medical decision making
at the highest level.

To act in compliance with the full extent of the FIA
International Sporting Code, Appendix H, Article 2.8
and Supplement 2.
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Kozremikodik az incidens elharitasaban a
helyszinen tartozkodd egészségigyi személyzet,
sportbirék, egyéb tisztségviselbk és versenyzO6k
biztonsagos munkakornyezetének kialakitasaban

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

Orvosi struktura

8.4 Versenyorvos

Lasd még: FIA Medical Officer, Deputy Chief
Medical Officer, Chief National Medical Officer,
vagy azzal egyenértékii szerepkor

Szerepe

A Versenyorvos — és adott esetben a kijeldlt
helyettese — felel6s az FIA vagy valamely ASN altal

szervezett verseny altal generalt valamennyi
tevékenységgel Osszefiggé orvosi szolgalat
megszervezéséeért.

Kinevezését az ASN hagyja jova. FIA

Vilagbajnoksagok esetében a kinevezést az FIA-nak
is jova kell hagynia.

A Versenyorvos iranyitja a motorsport versenyek eu.
szolgalatainak  tevékenyseégét, amely soran
kézvetlenil a Rendezvényigazgatoval vagy a
Versenyigazgatéval miakodik egydutt.

Feladatai

Iranyitja a versenyek el. szolgalatanak szervezését
és adminisztracidjat, ideértve a megfelel6
gyakorlattal és képzettséggel rendelkezé
egészégugyi személyzet 6sszeadllitasat is.

Megtervezi és 0Osszehangolja a versenyek ed.
csapatait, felugyeli helyszini bevetésiket, és a
legmagasabb szinten felel az el. dontések
meghozatalért.

Teljes mértékben az FIA Nemzetk6zi Sportkodex H
fuggelék 2.8. cikkelyének és 2. mellékletének
megfelelden jar el.
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8.5 Medical Contingency Officer
Read also: COVID Officer

Role

The Medical Contingency Officer conducts pre- and
on-event risk assessment and ensures compliance
of the delivery of the competition with the applicable
national guidelines for medical contingencies (e.g.
COVID 19)

Duties

To liaise with local/national health authorities as
required.

To ensure all sanitary measures are implemented
and adhered to during the competition.

To report to the stewards any individual who refuses
to comply.

To act as a point of clarification for all

questions/matters/issues arising from compliance.

To report to the stewards all breaches as necessary.

Rescue

8.6 Rescue Chief
Read also: ASN Rescue Chief

Role

Operational command of the intervention, i.e. on
track, shall be under the control of the Rescue Chief
who will be responsible for overall scene safety,
command and control and management of
personnel, resources and equipment.

The Rescue Chief is trained to intervene under the
orders of Race Control or Rally Control in case of
accidents on roads and on racetracks in which cars
are involved.

The Rescue Chief supervises the safe accessing
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8.5 Egészségiigyi vészhelyzeti felel6s
Lasd még: COVID Officer

Szerepe

Az EU. vészhelyzeti felels a rendezvényt megel6z6
és a rendezvény alatti kockazatértékelést végzi, és
biztositja, hogy a verseny lebonyolitasa megfeleljen
az eu. vészhelyzetekre vonatkozoan alkalmazando
nemzeti irdnymutatasoknak (pl. COVID 19).

Feladatai

Szlkség szerint kapcsolatot tart a helyi/nemzeti
egeészsegugyi hatosagokkal.

Biztositja, hogy minden egészségugyi intézkedés
alkalmazasra és betartasra keruljon a verseny soran.

mindazon
szabalyok

A Feligyel6 Testllet részére jelenti
szemeélyeket, akik megtagadjak a
betartasat..

Kdzremikodik a szabalyok betartasaval kapcsolatos
kérdések/ligyek/problémak tisztazasaban.

A Fellgyel6 Testulet részére szlkség szerint jelent
valamennyi szabalysértést.

Kimentés

8.6 Rescue Chief
Lasd még: ASN Rescue Chief

Szerepe

A beavatkozas operativ iranyitasa, azaz a helyszini
iranyitdas a Rescue Chief hataskore, aki felelés a
helyszin altalanos biztonsagaért, a személyzet, az
er6forrasok és a felszerelések hasznalatanak az
iranyitasaért és ellenbrzéséért.

A Rescue Chief képzett arra, hogy a
Versenyiranyitas vagy Rally-iranyitas utasitasara
beavatkozzon a  versenyutvonalakon  vagy
versenypalyakon torténé, autokat érinté balesetek
esetén.
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and/or extrication of competitors involved in
incidents, either directly, or through delegation to the
leaders of individual rescue teams.

He is approved by his ASN. For FIA world
championships, he must also be approved by the FIA
and the FIA Medical Commission President.

He is at all times under the authority of the Clerk of
the Course and ultimately (where applicable) the
Race Director.

Duties

To attend regular training and refresher courses in
accordance with ASN/FIA requirements.

To have a good knowledge and understanding of the
safety rules, intervention techniques and types of
rescue/extrication equipment available.

To report to the race control the

progress/outcome of the intervention.

on

To request the assistance of external emergency
services if required.

In the event of an intervention on track, he is
responsible for overall scene safety, command and
control, firefighting, and technical rescue operations.

He must ensure that the provision of all rescue,
firefighting and e- Safety equipment is as required
within Supplement 3 of Appendix H.

Additionally, he must ensure the provision of the
correct level of personal protective equipment for all
personnel involved.

In the event of any incident on track, he must arrive
on the first attending vehicle establish a safe system
of work oversee scene safety, firefighting, and
technical rescue activities liaise with local doctor to
ensure effective extrication where applicable, liaise
with the FIA E-Safety Delegate to ensure safety.
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A Rescue Chief kdzvetlendl, vagy az egyes kimentd
egységek vezetSinek delegalva ellenérzi a
balesetekben érintett versenyz6k megkozelitését
és/vagy kimentését.

Kinevezését az ASN hagyja jova. FIA
vilagbajnoksagok esetében az FIA és az FIA Orvosi
Bizottsag elndkének jovahagyasa is szikséges.

Minden esetben a Versenyigazgato, és vegsésoron
(ha alkalmazando) a Rendezvényigazgato iranyitasa
alatt all..

Feladatai

Az  ASN/FIA  kovetelményeinek  megfeleléen
rendszeres képzéseken és tovabbképzéseken vesz
részt.

Megfelelé ismeretekkel és ralatassal rendelkezik a
biztonsagi szabalyokra, a beavatkozasi technikakra
és a rendelkezésre all6 mentési/kimentési
berendezések tipusaira.

Tajékoztatia a versenyiranyitast a beavatkozas
el6rehaladasarol/kimenetelérél.

Szlkség esetén kilsé surgdsségi
segitségét keri.

szolgalatok

Palyan tortén6 beavatkozas esetén felelés a
helyszin altalanos biztonsagaért, a vezetéseért és
iranyitasért, a t(zoltasért, valamint a miszaki
mentési miveletekért.

Gondoskodik arrdél, hogy minden mentési, tizoltasi
és e-biztonsagi felszerelés rendelkezésre alljon a H
Flggelék 3. mellékletében el6irtaknak megfeleléen.

Ezenkivll gondoskodik arrdl, hogy a kdzremikodé
személyzet szamara a megfelel6 szintl egyéni
védbeszkdzok alljanak rendelkezésre.

Palyan bekdvetkez6 baleset esetén az els6ként a
helyszinre érkezdé jarmivel kell megérkeznie,
biztonsagos munkavégzési rendet alakit ki, feltigyeli
a helyszin biztonsagat, a tlzoltast és a miszaki
mentési tevékenységeket, kapcsolatot tart a helyi
orvossal a hatékony kimentés érdekében, valamint
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He must act as signatory on the medical
questionnaire to ensure adequate provision of
appropriate equipment.

Where interventions occur, he must provide a report
to the CMO to detail the nature of the incident, the
methods and the equipment used.

8.7 Extrication Team

Role

The members of the Extrication Team conduct
extrications of drivers involved in incidents from their
vehicles.

Their task is to extricate from his vehicle any driver
who has been involved in an accident and is unable
to get out of the cockpit without outside help.

Their number shall be determined according to the
length and nature of the track.

Duties

To take part in any mandatory training to build and
maintain practical extrication skills.

To build and maintain knowledge of handling
relevant tools and equipment.

To build competence working as a team and achieve
appropriate extrication targets.

To be aware of the surroundings when arriving on
scene to perform extrication duties.

To mitigate and manage hazards while at an incident
scene.

To perform extrication in organised manner.
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szilkség esetén egyeztet a FIA E-biztonsagi
Klldottel a biztonsag biztositasa érdekében.

el annak
megfeleld

Az orvosi kérddiv alairéjaként jar
biztositasa  érdekében, hogy a
felszerelések rendelkezésre alljanak.

Beavatkozas esetén koteles jelentést adni a
Versenyorvosnak, amelyben részletesen leirja az
eset jellegét, az alkalmazott eljarasokat és a
felhasznalt eszkdzoket.

8.7 Kimenté6 csapat (KED)

Szerepe

A Kiment6 csapat tagjai végzik el a balesetben
érintett versenyz6k kimentését az aut6jukbol.

Feladatuk az, hogy kiszabaditsak a jarmivikbdl
azokat a versenyzdiket, akik balesetet szenvedtek és
klls6 segitség nélkil nem képesek kiszallni a
vezet6fulkebdl.

Létszamukat a palya hosszanak és jellegének
megfeleléen kell meghatarozni.

Feladatai

A gyakorlati kimentési készségek elsajatitasa és
fenntartasa érdekében részt kell vennilik a kotelez6
képzéseken.

A relevans eszk6zok és berendezések kezelésével

A csapatban valé6 munkavégzéshez szikséges
kompetenciak megszerzése, és megfelel6 kimentési
célok elérese.

A kimentési feladat helyszinre érkezéskor felmérik a
kornyezetet.

Az incidens helyszinén minimalizaljak és kezelik a
veszélyeket..

A kimentést szervezett médon végzik.
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To perform extrication in a manner where risk of any
further injury to competitors is minimised.

To maintain awareness during the entire process of
casualty’s stabilisation, removal from the vehicle and
transportation to a medical facility.

To wear appropriate personal protection clothing.

8.8 Technical Intervention Vehicle - TIV
Driver

Role

The Technical Intervention Vehicle (TIV) is deployed
whenever there is an immediate hazard but the
conditions do not require the race to be interrupted.
It ensures the safety of the marshals and other race
drivers around the track.

8.9 Medical Crews

Medical Team or Crews: composed of Doctor,
Paramedic, Rescue Chief, Extrication, or equivalent
roles.

Identification of the medical, rescue and paramedical
personnel.

The wearing of regulatory medical overalls,
preferably fire-resistant, is recommended for all
disciplines. It is desirable that their status is indicated
on the back and chest, particularly those of
“‘DOCTOR”, “RESCUE CHIEF”, “PARAMEDIC” and
“‘EXTRICATION”.
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A kimentést oly modon végzik, hogy a versenyzok
tovabbi séritlésének kockazata a lehetd legkisebb
legyen.

A sérllt stabilizalasa, jarmibél torténd eltavolitasa
és el. létesitménybe torténd szallitasa soran végig
tudatosan jar el.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

8.8 Miiszaki beavatkoz6 jarmii (TIV) vezetdje

Szerepe

A MUszaki beavatkozo jarma (TIV) bevetésére akkor
kerll sor, amikor azonnali veszély all fenn, azonban
a korulmények nem teszik szukségessé a verseny
megszakitasat. Biztositja a palyabirdk, valamint a
palyan halado tobbi versenyz6 biztonsagat.

8.9 Egészségugyi csapatok

EQ. csapat vagy = személyzet: orvosbdl,
paramedikusbdl, Rescue Chiefb8l, kimentési
szemeélyzetbdl, vagy  ezekkel  egyenértéki

szerepkorokbdl all.

Az egészsegugyi, mentési és apoldi személyzet
azonositasa.

Valamennyi szakag esetében javasolt a szabalyzat
szerinti, lehetdleg thzalld orvosi overall viselése.
Kivanatos, hogy statuszuk a haton és a mellkason is
fel legyen tuntetve, kildonésen a “DOCTOR”,
“RESCUE CHIEF”, “‘PARAMEDIC” és
“‘EXTRICATION” megjeldlések esetében.
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ARTICLE 9
TECHNICAL SCRUTINEERING

Technical regulations

9.1 FIA Eligibility Delegate (Historic)

Role

The Elegibility Delegate is responsible for the
compliance of a historic competition vehicle with its
Historic Technical Passport (HTP) and Appendix K
of the ISC; he also supervises scrutineering.

Duties

* Review HTPs for competing vehicles prior to the
start of the competition, to ensure that they are in-
date and correct on the FIA database.

* Lead Person responsible for ensuring compliance
with tyre marking/registration management during
the competition, in compliance with the Sporting
Regulations.

+ Attend Pre-Event Scrutineering. Senior person
responsible for ensuring compliance with the FIA
Appendix K and the Technical Regulations of the
FIA.

» Senior Delegate responsible during the event for
compliance with technical regulations — sets plan
and oversees activities of local scrutineering team.

» Work directly alongside Chief Scrutineer to create
technical inspection programme during the
competition.

» Advise competitors/teams on any non- compliance
through the ‘Red Dot/Black Dot’ system for FIA HTP.

* Nominated on-site person to visit on behalf of the
FIA in the event of a serious/fatal accident to help
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9. cikkely
TECHNIKAI GEPATVETEL

Technikai szabalyzatok

9.1 FIA Megfeleléségi Kiildott (Historic)

Szerepe

A Megfelel6ségi Kildott felelés annak biztositasaért,
hogy egy historic versenyjarmli megfeleljen a
Historic Technical Passportjanak (HTP) és a
Nemzetkdzi Sportkddex K fliggelékének; tovabba
felugyeli a technikai gépatvételt.

Feladatai

* A verseny megkezdése el6tt attekinti az induld
jarmavek HTP-it annak biztositasara, hogy azok

érvényesek és helyesek legyenek az FIA
adatbazisaban.

« A verseny soran, a Sportszabalyzatnak
megfeleléen, vezetd felelésként biztosita az

abroncsjeldlés/nyilvantartas kezelésének

megfeleléségét.

* Részt vesz a rendezvény elbtti technikai
gépatvételen. Vezetd személyként felelés az FIA K
fluggeléknek és az FIA Technikai Szabalyzatainak
valo megfelelés biztositasaért.

* A rendezvény soran Vezet6 Kildottként felelés a
technikai szabalyzatoknak valé megfelelésért —
meghatarozza a tervet, és felugyeli a helyi
gépatvételi csapat tevékenységét.

« Kozvetlenul egyutt dolgozik a Vezetd Technikai
Ellen6rrel a verseny alatti technikai ellenérzési
program kidolgozasan.

* A nevezbket/csapatokat az FIA HTP-hez
alkalmazott ,Red Dot/Black Dot” rendszeren
keresztul tajekoztatja barmely hianyossag esetén.

+ Sulyos/halalos baleset esetén az FIA nevében
kijelolt helyszini személyként tamogatja a helyzet
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assess the situation for the Serious Accident Report
to the FIA (i.e. inspect the vehicle).

* Create the list of cars to attend Post-Event
Scrutineering.

 Attend Post-Event Scrutineering, and be the lead
Eligibility person, directing the local scrutineers to
complete eligibility checks, supported by the FIA
Sporting Delegate.

+ Compile the Post-Event Scrutineering Report for
the FIA Stewards, highlighting any technical non-
compliance with homologation of the vehicles
presented.

» Attend the FIA Stewards’ final meeting prior to
results going final to present any non- compliance or
technical issues found.

9.2 FIA Technical Delegate
Read also: FIA Deputy Technical Delegate, FIA
Technical assistant, or equivalent role

Role

The Technical Delegate is responsible for all
technical matters, including scrutineering.

The FIA Technical Delegate manages the
examination of competition vehicles and competitor
personal protective equipment using appropriate and
accurate technical equipment to confirm compliance
with all technical regulations. Additionally, he
provides reports and advice on all vehicles involved
in accidents, including assessing their suitability to
resume competition activity. The FIA Technical
Delegate will have full authority over the national
scrutineers.

Duties

Hatalyos 2026. februar 10-t6l

. 44/83«

felmérését az FIA részére készuld Sulyos baleseti
jelentéshez (azaz megvizsgalja a jarmUlvet).

+ Osszedllitia a rendezvény utani technikai
ellen6rzésre kijelolt jarmivek listajat.
* Részt vesz a rendezvény utani technikai

ellendrzésen, és a vezet6 megfeleléségi felelésként
iranyitja a helyi technikai ellen6roket a megfeleléségi
ellen6rzések elvégzésében, az FIA Sportszakmai
Kuldott tamogatasaval.

+ Osszedllitia a rendezvény utani technikai
ellen6rzésrél szolo jelentést az FIA Felugyeld
Testulet szamara, kiemelve a bemutatott jarmivek
homologizaciojaval kapcsolatos barmely technikai
eltérést.

Részt vesz az FIA Felugyel6 Testlletének az
eredmények véglegesitése elbtti utolsé Ulésén, és
ismerteti a megallapitott szabalysértéseket vagy
technikai problémakat.

9.2 FIA Technikai Delegalt

Lasd még: FIA technikai delegalt helyettes, FIA
technikai asszisztens, vagy ezzel egyenértékdii
feladatkér

Szerepe

A Technikai delegalt felelés valamennyi technikai
kérdésért, beleértve a gépatvételt is.

Az FIA technikai delegalt megfelel6 és pontos
miszaki berendezések alkalmazasaval iranyitja a
versenyjarmivek és a  résztvevbk egyeéni
véddfelszerelésének vizsgalatat annak
megerdsitésére, hogy megfelelnek valamennyi
technikai szabalyzatnak. Ezenfelll jelentéseket és
szakmai tanacsot ad minden, balesetben érintett
jarmarél, ideértve annak értékelését is, hogy a jarmi
alkalmas-e a versenytevékenység folytatasara. Az
FIA technikai delegalt teljes hataskorrel rendelkezik
a nemzeti technikai ellendrok felett.

Feladatai
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To be responsible for all technical matters, including
scrutineering.

To oversee and coordinate all technical checks
carried out by the team of scrutineers nominated for
the competition.

To liaise with the Chief Scrutineer to guarantee that
all technical aspects of the competition organisation
are fulfilled.

To advise on the correct application and
interpretation of FIA technical regulations and/or
control procedures.

To propose specific conformity or safety technical
checks that may be deemed relevant.

To liaise with and report to the Clerk of the
Course/Race Director and/or the Stewards regarding
the findings of the technical or safety checks.

Scrutineering

9.3 Chief Scrutineer
Read also: Chief National Scrutineer, or equivalent
role

Role

The Chief Scrutineer examines the competition
vehicles and the drivers’ personal protective
equipment, to ensure their conformity with the
regulations.

The Chief Scrutineer manages the examination of
competition vehicles and competitor personal
protective equipment using appropriate and accurate
technical equipment to confirm compliance with all
technical regulations. Additionally, he provides
reports and advice on all vehicles involved in
accidents, including assessing their suitability to
resume competition activity.
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Felelés valamennyi technikai kérdésért, beleértve a
technikai gépatvételt is.

Fellgyeli és koordinalja a versenyre jelolt technikai
ellenéri csapat altal végzett valamennyi technikai
ellenérzést.

Egyuttmikodik a Vezet6 Technikai Ellenérrel annak
biztositasa  érdekében, hogy a  verseny
szervezésének valamennyi technikai vonatkozasa
teljesuljon.

Tanacsot ad az FIA technikai szabalyzatok és/vagy
ellen6rzési eljarasok helyes alkalmazasahoz és
értelmezéséhez.

Javaslatot tesz azokra a  meghatarozott
megfeleldségi vagy biztonsagi technikai

ellenérzésekre, amelyek relevansnak tekinthetok.

Kapcsolatot tart a  Versenyigazgatéval /
Rendezvényigazgatoval és/vagy a Fellugyel6
Testulettel, és beszamol részikre a technikai vagy
biztonsagi ellenérzések megallapitasairol.

Technikai gépatvétel

9.3 Vezet6 Technikai Ellendr
Lasd még: nemzeti Vezet6 Technikai Ellenér, vagy
ezzel egyenértékii feladatkér

Szerepe
A Vezetd Technikai Ellenér megvizsgalja a
versenyjarmiveket és a versenyzOk egyéni

védofelszerelését annak biztositasa érdekében,
hogy azok megfeleljenek a szabalyzatoknak.

A Vezetd Technikai Ellendér megfelelé és pontos
miszaki berendezések alkalmazasaval iranyitja a
versenyjarmivek és a  résztvevbk egyéni
véddfelszerelésének vizsgalatat annak
megerdsitésére, hogy megfelelnek valamennyi
technikai szabalyzatnak. Ezenfelll jelentéseket és
szakmai tanacsot ad minden, balesetben érintett
jarmarél, ideértve annak értékelését is, hogy a jarmi
alkalmas-e a versenytevékenység folytatasara.

Onkéntesek és tisztségvisel6k



FIA Nemzetkozi Sportkodex — V fiiggelék

Duties

To manage the scrutineering teams’ examination of
competition vehicles and competitor personal
protective equipment before, during and after the
competition.

To monitor pit lane, garage and/or service park
activities as and when required.

To ensure that technical equipment and regulations
are accurate and used correctly, as per instructions
and compliances notes.

To provide the Stewards/Race Director with a written
report on any technical infringements or
irregularities.

For further details, see the FIA International Sporting
Code, Article 11.14.

9.4 Scrutineer

Role

The Scrutineer conducts examination of competition
vehicles and/or parts and competitor personal
protective equipment, using appropriate technical
equipment to establish compliance with applicable
technical regulations.

Duties

To have a clear understanding of the relevant
technical regulations to fairly and competently
examine competition vehicles and driver safety
apparel.

To have a clear understanding of the safety
features/equipment relevant for the vehicles
competing.

To monitor technical activities of the team he is
assigned to in the pit lane, garage, parc fermé or
service park.
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Feladatai

Iranyitja a technikai ellenéri csapatoknak a verseny
el6tt, alatt és utan végzett, a versenyjarmiivekre és
a résztvevok egyéni véddfelszerelésére kiterjedd
vizsgalatat.

Szlkség szerint figyelemmel kiséri a bokszutca, a
garazs és/vagy a szervizpark tevékenységeit.

Biztositja, hogy a mlszaki eszkdzok és a technikai
szabalyzatok pontosak legyenek, tovabba, hogy
azokat az utasitasoknak és megfeleléséqi
megjegyzéseknek megfeleléen helyesen
alkalmazzak.

A Fellgyel6 Testllet/Rendezvényigazgatod részére
irasbeli  jelentést készit barmely technikai
szabalytalansagrol vagy rendellenessegrol.

Tovabbi részletekért lasd az FIA Nemzetkozi
Sportkddex 11.14. cikkelyét.

9.4 Technikai ellenor

Szerepe

A technikai ellenér megfeleld miszaki berendezések
hasznalataval vizsgalia a versenyjarmiveket
és/vagy azok alkatrészeit, valamint a résztvevék
egyéni véddfelszerelését, annak megallapitasara,
hogy megfelelnek-e az alkalmazand6 technikai
szabalyzatoknak.

Feladatai
Pontosan ismeri a vonatkozo6 technikai
szabalyzatokat annak érdekében, hogy a

versenyjarmiveket és a versenyzO6k biztonsagi
felszerelését igazsagosan és szakszerlien vizsgalja.

Pontosan ismeri az indul6 jarmivekhez kapcsolodo
relevans biztonsagi jellemzdket/felszereléseket.

Figyelemmel kiséri annak a csapatnak a technikai
tevékenységeit, amelyhez beosztottak a
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bokszutcaban, a garazsban, a parc fermé teriletén
To competently operate equipment used in vagy a szervizparkban.

scrutineering and produce accurate reports. . . L .
Szakszerlien kezeli a technikai gépatvétel soran

hasznalt berendezéseket, és pontos jelentéseket
To report any technical or safety concerns to the készit.

Chief Scrutineer.
Barmely technikai vagy biztonsagi aggalyt jelent a

For further details, please refer to the International Vezetd Technikai Ellenérnek.

Sporting Code — Article 11.14.
Tovabbi részletekért keérjuk, hivatkozzon a

Nemzetk6zi Sportkddex — 11.14. cikkelyére.
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ARTICLE 10
COMPETITION CONTINGENCIES

Emergencies

10.1 Emergency Coordinator
Read also: Emergency controller

Role

The Emergency Coordinator facilitates liaison and
co-operation between competition
HQ/Command/Race or Rally Control and external
emergency services in case of a critical incident,
injury to a member of the public, or large-scale
emergency. He coordinates the overall and formal
response to incidents.

Duties

To liaise with the relevant external emergency
services and coordinate overall response, along with
the competition’s planned emergency intervention,
which is activated in case of major and/or critical
incidents.

To oversee the actions of the marshals at a critical
incident scene to prevent unauthorised interference
and protect evidence for FIA/ASN and local
authorities’ investigation.

If necessary, to arrange impounding of vehicles
involved in an incident, along with personal safety
equipment of the affected individuals.

To identify, document and liaise with relevant
witnesses who may be further required for any
investigation.

To assist the Stewards and, if necessary, local
authorities with information and evidence collection.

To collate and complete a full incident report using
the evidence and data available.
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10. cikkely
VERSENYEK RENDKIVULI HELYZETEI

Vészhelyzetek

10.1 Vészhelyzeti koordinator
Lasd még: Vészhelyzeti iranyito

Szerepe

A Vészhelyzeti koordinator  el6seqgiti a
kapcsolattartast és az egyittmikoédést a verseny
kdézpontja/parancsnoksaga/Versenyiranyitas (Race
Control) vagy Rally-iranyitas (Rally Control) és a
klls6 surg6sseégi szolgalatok kozott kritikus incidens,
a kozobnség egy tagjanak sérulése vagy nagy
kiterjedésli vészhelyzet esetén. Koordindlja az
incidensekre adott atfogo és hivatalos reagalast.

Feladatai

Kapcsolatot tart az illetékes kuls6 surgdsségi
szolgalatokkal, és koordinalja az atfogd reagalast,
valamint a verseny el6re tervezett vészhelyzeti
beavatkozasat, amelyet sulyos és/vagy kritikus
incidensek esetén aktivalnak.

Feligyeli a palyabirék tevékenységét a kritikus
incidens helyszinén annak érdekében, hogy
megel6zze a jogosulatlan beavatkozast, és megovja
a bizonyitékokat az FIA/ASN és a helyi hatésagok
vizsgalatahoz.

Sziikség esetén intézkedik az incidensben érintett
jarmivek, valamint az érintett személyek egyeéni
védbfelszerelésének lefoglalasardl.

Azonositja és dokumentalja a relevans tanukat, és
kapcsolatot tart vellk, akikre barmely vizsgalat soran
a tovabbiakban szikség lehet.

Informaciok és bizonyitékok 6sszegylijtésével segiti
a Fellgyel6 Testllet, és szikség esetén a helyi
hatésagok munkajat.

A rendelkezésre all6 bizonyitékok és adatok
felhasznalasaval dsszeallitia és véglegesiti a teljes
incidensjelentést.
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To give any further support as may be required until
the incident investigation is completed.

ARTICLE 11
ENVIRONMENTAL

11.1 Environmental Officer

Role

The Environmental Officer should, on behalf of the
organiser and the owner of the facilities, have the
operational responsibility for all environmental issues
during the competition. He must also manage
environmental issues ahead of the competition, to
ensure that its organisation respects the principles of
sustainability.

The  Environmental Officer oversees the
Environmental Management of the competition and
compliance  with  regulatory and legislative
requirements relating to the Environment whilst
encouraging the development of a sustainable
competition.

Duties

To create and/or monitor the

Environmental Management plan.

competition

To work closely with the Promoters/organisers of the
competition from the planning stage, through its
running, and in the post-competition review process
in line with the Environmental Management Plan.

To liaise with the Chief Safety Officer on issues of
Environmental Health and non-sporting aspects of
public safety.

To establish a dialogue with those attending the
competition (teams, suppliers, spectators, etc.) and
investigate areas for improvement.

To provide the management with an environmental
report at the conclusion of the competition, to
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A vizsgalat lezarasaig megad minden tovabbi
szukséges tamogatast.

11. cikkely
KORNYEZETVEDELEM

11.1 Kérnyezetvédelmi tisztvisel6

Szerepe

A kornyezetvédelmi tisztvisel6nek — a szervez6 és a
létesitmények tulajdonosa nevében — a verseny
soran valamennyi kdrnyezeti kérdésért az operativ
felel6sséget kell viselnie. A versenyt megel6zéen is
kezeli a kornyezeti kérdéseket annak érdekében,
hogy a verseny szervezése tiszteletben tartsa a
fenntarthatosag elveit.

A kornyezetvédelmi tisztvisel§ felligyeli a verseny
koérnyezetiranyitasat és a kornyezetvédelemmel
kapcsolatos szabalyozasi és jogszabalyi
kdvetelményeknek vald medfelelést, mikdzben
Osztdnzi a fenntarthatd verseny megvalésitasat.

Feladatai

Elkésziti és/vagy figyelemmel kiséri a verseny
kornyezetiranyitasi tervét.

A kornyezetiranyitasi tervvel 0Osszhangban, a
tervezési szakasztél kezdve a lebonyolitason at a
verseny utani felllvizsgalati folyamatig szorosan

egyuttmikddik a verseny
promoétereivel/szervezbivel.
A kérnyezet-egészségigyi kérdésekben és a

kozbiztonsag nem sportjellegli aspektusait érintd
Ugyekben egyeztet a Biztonsagi Vezetdvel..

Parbeszédet alakit ki a versenyen jelenlévkkel
(csapatokkal, beszallitokkal, nézbékkel stb.), és
feltarja a fejlesztendd terileteket.

A verseny lezarasakor a vezet6ség szamara
kornyezeti jelentést készit annak érdekében, hogy
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establish/maintain a programme of continuous
improvement.

ARTICLE 12
MEDIA AND COMMUNICATION

Media coordination

12.1 FIA Media Delegate

Role

The FIA Media Delegate takes overall responsibility
for all official media activities and works closely with
the National or Event Media Officer at a Competition.
He is the executor of the FIA’s regulatory authority
on media matters relating to the Competition, and is
also responsible for protecting, monitoring and
enhancing the image of the FIA, the sport and its
competitions. The FIA Media Delegate is the day-to-
day link between the FIA, media and competition
organisers.

Working within the FIA Communications Department
and in close collaboration with the relevant FIA Sport
Departments, his goal is to make the Federation the
global voice for motor sport and a key player in the
shaping of a more sustainable, inclusive and
accessible motor sport for tomorrow.

The role of the Media Delegate is to manage
communications and media operations activities
before, during and after the Competition and to
ensure alignment with the FIA’s communication
plans and crisis management protocols. He must
also manage and approve all media accreditation for
each Competition, as well as administer and enforce
the FIA’s safety procedures as appropriate for the
specific category.
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folyamatos fejlesztési programot alakitson ki, illetve
tartson fenn.

12. cikkely
MEDIA ES KOMMUNIKACIO

Médiakoordinacio

12.1 FIA Media Delegalt

Szerepe
Az FIA Média Delegalt a hivatalos
médiatevékenységek egészéért felel, és a

versenyen szorosan egyuttmikoddik a Nemzeti vagy
Rendezvény  Médiafeleléssel. A  versennyel
kapcsolatos meédiatgyekben az FIA szabalyozé
hataskorének végrehajtdja, tovabba felel az FIA, a
sportag és versenyeinek megitélésének védelméert,
figyelemmel kiséréséért és javitasaért. Az FIA Média
Delegalt a mindennapi kapcsolattarté az FIA, a
média és a versenyszervez6k kozott.

Az FIA Kommunikacios Osztalyan belll, az érintett
FIA Sportosztalyokkal szoros egylttmikddésben
dolgozva célja, hogy a SzOvetséget az autdsport
globalis hangjava, valamint a jévé fenntarthatobb,
befogaddbb és hozzaférhetébb autdsportjanak
formalasaban meghatarozo szereplévé tegye.

A Média Delegalt feladata, hogy a verseny el6tt, alatt
és utan iranyitsa a kommunikacios és média
tevékenységeket, és biztositsa azok dsszhangjat az
FIA  kommunikaciés terveivel és valsagkezelési
protokolljaival. Emellett gondoskodik az egyes
versenyekhez kapcsolodd Osszes sajtoakkreditacio
kezelésérdl és jovahagyasardl, valamint az adott
kategdriara vonatkozé FIA biztonsagi eldirasok
betartatasardél és végrehajtasarol.
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Media

12.2 Media Officer

Role

Where there is an appointed FIA Media Delegate,
the Media Officer for the Competition is responsible
for the preparation of onsite facilities and any
local/national media accreditation (subject to
approval by the FIA Media Delegate). He is often
also responsible for the local PR activations that may
take place before a competition, which should be
discussed with the FIA Media Delegate.

Where no FIA Media Delegate is appointed for a
competition, a Media Officer will be responsible for
carrying out the same operational functions,
specifically regarding accreditation, management of
the media centre and media safety-related
responsibilities.

Duties

- Preparation of the media centre according to the
Media Facilities and Operations Guidelines.

- Processing of local/national media accreditation
requests.

- Management of local media team to ensure that the
media centre and media accreditation centre are
appropriately staffed throughout the Competition.

- Monitoring of local/national media coverage for the
Competition and reporting to the FIA Media
Delegate.

- Assistance with organisation and operation of
official media activities.

- Planning and implementation of local media and PR
activations.
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Média
12.2 Médiafelelos

Szerepe

Amennyiben FIA Média Delegalt kerul kijeldlésre, a
verseny  Médiafelelése felel a  helyszini
létesitmények el6készitéséért és a helyi/nemzeti
médiaakkreditacioért (az FIA Média Delegalt
jévahagyasahoz kototten). Gyakran a verseny el6tt
megvalosulé helyi PR-aktivitasokért is felel,
amelyeket az FIA Média Delegalttal egyeztetni kell.

Amennyiben egy versenyre nem kerul kijelolésre FIA
Média Delegalt, a Médiafelelés ugyanazon operativ
feladatok ellatasaért felel, kulonds tekintettel az
akkreditaciéra, a médiakdzpont iranyitasara és a
média biztonsagavalal kapcsolatos feladatokra.

Feladatai

- A Média-létesitményekre és mikodésre vonatkozo
iranymutatasok szerint el6késziti a meédiakdzpontot.

- Feldolgozza a helyi/nemzeti médiaakkreditacio
iranti kérelmeket.

- Iranyitja a helyi médiacsapatot annak érdekében,
hogy a médiakdzpont és a médiaakkreditacios
kdzpont a verseny teljes idétartama alatt megfelel
létszammal makodjon.

- Figyelemmel kiséri a versennyel kapcsolatos
helyi/nemzeti médiamegjelenéseket, és ezekrél
jelentést tesz az FIA Média Delegaltnak.

- Kdézremikodik a hivatalos médiatevékenységek
szervezesében és lebonyolitasaban.

- Megtervezi és megvaldsitjia a helyi média- és PR-
aktivitasokat.
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ARTICLE 13
PROTOCOL

Ceremonies / Podium

13.1 Master of Ceremonies
Read also: FIA Master of Ceremonies

Role

The Master of Ceremonies is responsible for
overseeing all official ceremonies of the competition,
such as the national anthem and the podium
ceremony. This role includes coordinating the arrival
of the drivers and ensuring the correct placement
and briefing of dignitaries.

Duties

» Coordinate with the local organisers to obtain the
official list of dignitaries.

+ Position dignitaries for the national anthem,
according to their protocol ranking.

» Ensure correct placement of the drivers during
ceremonies.

* For the podium, plan and assign which dignitary
presents which trophy to which driver.

« Communicate all ceremony details to the relevant
parties and ensure that they clearly understand the
timings and procedures.

* Escort the drivers from parc fermé to the cool-down
room.

» Brief the dignitaries on their roles during the
ceremony.

* Prepare and oversee the playing of the anthems.
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13. cikkely
PROTOKOLL

Ceremoniak / Dobogo

13.1 Cereméniamester
Lasd még: FIA Master of Ceremonies

Szerepe

A Ceremoniamester felel6s a verseny valamennyi

(példaul a nemzeti
himnusz és a dobogds Unnepség) lebonyolitasanak
feligyeletéért. Feladatai kzé tartozik a versenyz6k
érkezésének  koordinalasa, valamint annak
biztositdsa, hogy a kiemelt személyek megfeleléen
legyenek elhelyezve és eligazitva.

Feladatai

* A helyi szervez6kkel egyeztetve beszerzi a kiemelt
szemelyek hivatalos listajat.

* A protokoll szerinti rangsor alapjan elhelyezi a
kiemelt személyekat a nemzeti himnuszhoz.

* A ceremoniak soran biztositia a versenyz6k
megfeleld elhelyezkedését.

* A dobogés Unnepséghez megtervezi és kiosztja,
hogy melyik kiemelt személy melyik trofeat melyik
versenyz6nek adja at.

* Valamennyi ceremédniaval kapcsolatos részletet
kozol az érintettekkel, és biztositja, hogy azok
pontosan megértsék az idozitést és az eljarasokat.

* A versenyzd6ket a parc fermé teruletérél a pihend
helyiségbe kiséri.

* A cerembnia soran betoltdtt
tajékoztatja a kiemelt személyekat.

szerepukrél

* El6késziti és felugyeli a himnuszok lejatszasat.
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CIRCUIT COMPETITION MANAGEMENT

From the article below onwards, until stated
otherwise, this refers to the top roles and
duties of Officials in Circuit Competitions.

ARTICLE 14
CIRCUIT COMPETITION — MARSHALS

Marshals Coordination

14.1 Chief Marshal

Role

The Chief Marshal is responsible for the Marshals
present at a competition. He reports, or answers,
directly to the Clerk of the Course on all Marshalling
matters before, during and after the competition. He
will have appropriate and relevant experience in all
Marshalling roles for the specific type of competition
to which he is appointed.

The Chief Marshal manages the securing, allocation
and deployment of all Marshals and equipment at the
competition in compliance with the regulatory
requirements, to maintain the required level of safety
cover.

Duties

To liaise directly with the Clerk of the Course
regarding all marshalling matters.

To act as the main point of contact for the Chiefs of
all other delegated specialist marshalling teams and
brief all Marshals as to their duties, roles and
responsibilities before and during the competition.
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PALYAVERSENYEK IRANYITASA

Az alabbi cikkelytdél kezdédéen, eltérd
rendelkezés hianyaban, ez a rész a

palyaversenyek tisztségviselb6inek fé

szerepkoreire és feladataira vonatkozik.

14. cikkely
PALYAVERSENY - PALYABIROK

Palyabirék koordinacioja
14.1 Palyabirdk Vezetdje

Szerepe

A Palyabirék Vezetje a versenyen jelen 1év6

palyabirékért felel. A palyabiréi feladatokkal
kapcsolatos valamennyi kérdésben kdzvetlenll a
Versenyigazgatonak tartozik jelentési és

beszamolasi kotelezettséggel a verseny el6tt, alatt
és utan. A Palyabirok Vezetbjének a kinevezés
szerinti versenytipushoz kapcsoldédoéan valamennyi
palyabiréi szerepkdrben megfelel6 és relevans
tapasztalattal kell rendelkeznie.

A Palyabirdék Vezetbje a versenyen a szabalyozasi
kdvetelményeknek megfelel6en iranyitja az ésszes
palyabird és felszerelés biztositasat, beosztasat és
bevetését annak érdekében, hogy a szikséges
biztonsagi szint biztositott legyen.

Feladatai

Kozvetlenll a Versenyigazgatdval egyeztet minden
palyabiroi kérdésben.

A t6bbi, atruhazott szakteruleti palyabiréi csoport
vezetbinek elsédleges kapcsolattartdja, €s a verseny
el6tt és alatt a palyabiroknak ismerteti feladataikat,
szerepuket és felelésségi koreiket.
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To always ensure the safety and welfare of himself
and his fellow Marshals.

To arrange the provision of the required equipment
at each post or control.

To keep Race Control fully informed of all sporting-
and safety- related incidents that might occur in
areas covered by any of his marshalling teams.

To complete or verify assessments on the
competence of individual Marshals where required.

To ensure that all Safety requirements set out in
Appendix H are implemented.

Paddock Marshals

14.2 Chief Paddock Marshal

Role

The Chief Paddock Marshal oversees the operation
of the paddock area to ensure that a safe
environment is established and maintained
throughout the competition, in particular the
movement of vehicles within the paddock and
assembly area.

He is responsible for the correct starting order of
competition vehicles in the assembly area and their
safe and timely departure to the start line.

Duties

To oversee safety of the paddock marshals, other
officials, competitors and competition personnel at all
times.

To monitor competitor activities and report any
relevant infringements to the Clerk of the Course.
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Mindig biztositja sajat maga, valamint a vele egyutt
szolgalatot teljesité palyabiroknak a biztonsagat és
jolletét.

Megszervezi a szikséges felszerelések biztositasat
minden poszton vagy ellendrzé ponton.

A Versenyiranyitas részére teljes koru tajékoztatast
ad valamennyi olyan sport- és Dbiztonsagi
vonatkozasu eseményrdl, amely a palyabiroi
csapatainak mikodési terlletein el6fordulhat.

Szlkség esetén elvégzi vagy ellenérzi az egyes
palyabiroknak a kompetencigjara vonatkozé
értékeléseket.

Biztositja, hogy a H fliggelékben meghatarozott
valamennyi biztonsagi kovetelmény megvaldsuljon.

Paddock birok

14.2 Paddock biréok vezetéje

Szerepe

A paddock birdk vezetdje felligyeli a paddock tertlet
mikodését annak érdekében, hogy a verseny teljes
id6tartama alatt biztonsagos kdrnyezet j6jjon létre és
fenn is maradjon, kiléndsen a jarmlvek paddockon
és gyulekezd tertleten bellli mozgasa tekintetében.

Felel a gyllekez6 terlleten a versenyjarmiivek
helyes rajtsorrendjéért, valamint azért, hogy azok
biztonsagosan és megfelelé idében induljanak a
rajtvonal felé.

Feladatai

Folyamatosan felligyeli a paddockban szolgalatot
teliesitd biroknak, a tobbi tisztségviselbnek, a
résztvevoknek és a verseny személyzetének a
biztonsagat.

Figyelemmel kiséri a résztvevok tevékenységét, és
a relevans szabalysértéseket  jelenti a
Versenyigazgatonak.
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To ensure that unauthorised personnel
prevented from accessing the paddock.

are

To wear appropriate personal protection clothing.

14.3 Paddock Marshals

Role

The Paddock Marshals will report to the Chief
Marshal or Chief in charge of the paddock and are
positioned around the paddock and grid assembly
areas at circuits.

The Paddock Marshals assist with the safe
movement and organisation of vehicles within the
paddock and assembly areas, in particular,
immediately before and after each race or practice
session.

Duties

To maintain Paddock and Assembly area safety and
discipline at all times.

To ensure that vehicles are called and are present at
the appropriate times for each race or practice
session.

To obtain all the necessary information to perform
the role, including the order of track activities for the
races that they will be dealing with.

To always ensure the safety of themselves and their
fellow Marshals.

Pit lane and Grid Marshals

14.4 Chief Pit/Grid Marshal

Role

The Chief Pit and Grid Marshal oversees and is
responsible for all operations in the Pit Lane and on
the Grid, from the starting procedures (pit lane
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Gondoskodik arrél, hogy illetéktelen személyek ne
férhessenek hozza a paddock terlletéhez.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

14.3 Paddock biréok

Szerepe

A paddock birdk a Palyabirok Vezet6éjének vagy a
paddockért felelés vezetének jelentenek, és a palyak
paddock-, illetve rajtracs-gyllekez6 terilletein
kerlilnek elhelyezésre.

A paddock birdk segitik a jarmivek paddockon és
gyulekezd teruleteken bellli biztonsagos mozgasat
és szervezéseét, kiildndsen kdzvetlenll minden futam
vagy edzés elétt és utan.

Feladatai

Folyamatosan fenntartjak a paddock és a gyllekezé
terulet biztonsagat és rendjét.

Biztositjak, hogy a jarmiveket id6ben behivjak, és
minden futam vagy edzés alkalmaval a megfelel6
idépontokban jelen legyenek.

Beszerzik a szerepkdr ellatasahoz szikséges
valamennyi informaciét, ideértve azon versenyek
palyan zajlé esemeényeinek sorrendjét is, amelyekkel
foglalkozniuk kell.

Mindig biztositjak sajat maguk, valamint a veluk
egyutt szolgalatot teljesit6é birdknak a biztonsagat.

Bokszutca- és rajtracs-birok

14.4 Bokszutca-/rajtracsbirdk vezetdje

Szerepe

A bokszutca-/rajtracsbirdk vezetdje fellgyeli, és
felel a bokszutcaban és a rajtracson végzett
valamennyi miiveletért, a rajteljarasoktdl (a
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opening) up to the end of the race (race finish and
parc fermé).

Duties

The Chief Pit/Grid Marshal manages the operation
of the Pit and Grid areas to ensure that a safe
environment is established and maintained
throughout the competition for protected operations
of all the authorised parties. His responsibility is to
ensure that competitors have a safe passageway
through the Pit Lane, that teams can work in a safe
environment and that their actions comply with
relevant pit lane regulations. He also ensures that
only authorised personnel have access to the Pit
Lane and the Grid and that his team members are
duly trained to work in a safe environment. The
Chief Pit/Grid Marshal is responsible for the correct
starting order for the vehicles on the Grid and for
removal of those that will not start. Additionally, he
ensures that the team provides reports on any
incidents occurring in the Pit Lane.

14.5 Grid Marshal

Role

The Grid Marshal will report to Race Control, or to
the Starter or Post Chief as the case may be. The
number of Grid Marshals and their location will be
dictated by the number of vehicles in a particular
race.

The Grid Marshal arranges the correct starting order
for the vehicles on the grid and their safe departure
either by the signal to start the formation lap, the start
of race, or by assisting with the removal of vehicles
that will not start due to mechanical failure.

Duties
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bokszutca megnyitasatol) a verseny végeig (a célba
érkezésig és a parc fermé-ig).

Feladatai

A bokszutca-/rajtracs-birok vezet6je a bokszutca és
a rajtracs terlleteinek mikddését ugy iranyitja,
hogy a verseny teljes idétartama alatt biztonsagos
kdrnyezet j6jjon létre és fenn is maradjon, biztositva
ezzel valamennyi jogosult fél zavartalan
tevékenységét. Feleléssége annak biztositasa,
hogy a résztvevék biztonsagosan haladhassanal at
a boxutcan, hogy a csapatok biztonsagos
kérnyezetben dolgozhassanak, és hogy
tevékenységuk megfeleljen a vonatkozé bokszutca-
szabalyoknak. Emellett biztositja, hogy kizardlag a
jogosult személyek Iéphessenek a bokszutcaba és
a rajtracsra, valamint, hogy csapatanak tagjai
megfeleld képzésben részesuljenek a biztonsagos
munkavégzés érdekében. A bokszutca-
Irajtracsbirdk vezetdje felel a jarmiivek rajtracson
elfoglalt helyes rajtsorrendjéért, valamint azon
jarmivek eltavolitasaert, amelyek nem indulnak el.
Tovabba biztositja, hogy csapata jelentéseket
készitsen a bokszutcaban bekdvetkez6 barmely
incidensrél.

14.5 Rajtracs-biré

Szerepe

A rajtracs-bir6 a Versenyiranyitasnak, vagy az
esettdl figgben a rajternek vagy a posztvezetének
jelent. A rajtracs-birék szamat és elhelyezkedését az
adott futamban részt vevd jarmivek szama
hatarozza meg.

A rajtracs-bird gondoskodik a jarmivek helyes
rajtsorrendjér6l a rajtracson, valamint azok
biztonsagos indulasarél akar a felvezet6 kor
megkezdésére vonatkozo jelzéssel, akar a futam
rajtianak jelzésével, illetve szikség esetén a
miszaki meghibasodas miatt el nem rajtol6 jarmivel
eltavolitasaval.

Feladatai
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To maintain grid/start line area safety and discipline
at all times.

To obtain all the necessary information to perform
the role, including the order of track activities and grid
sheets for the races with which they will be dealing.

To position the vehicles on the grid in a safe manner
and in their allotted position.

To ensure that drivers are aware of where they
should stop following a formation lap. If at all
possible, this should be done from the pit wall.

To assist with the removal from the grid of any
vehicle that may present a hazard or obstruction due
to mechanical failure.

To always ensure the safety of themselves and their
fellow Marshals.

14.6 Pit Lane Marshal

Role

The Pit Lane Marshals will report to the Chief
Marshal or the Chief Pit Lane Marshal and are
located at various points along the Pit Lane.

The Pit Lane Marshal ensures as far as possible that
drivers have a safe passageway through the Pit
Lane, that team members have a safe environment
in which to work and that all competitors comply with
the regulations pertaining to their actions in the Pit
Lane.

Duties

To maintain Pit Lane area safety and discipline at all
times.

To obtain all the necessary information to perform
the role including specific Pit Lane regulations for
that particular race.
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Folyamatosan fenntarta a
tertletének biztonsagat és rendjét.

rajtracs/rajtvonal

Beszerzi a szerepkdr ellatasahoz szikséges
valamennyi informaciét, ideértve a palyan zajlo
események  sorrendjét és azon  futamok
rajtracslapjait is, amelyekkel foglalkoznia kell.

A jarmiveket biztonsagosan és a részikre kijeldlt
helyre pozicionalja a rajtracsra.

Gondoskodik arrél, hogy a versenyzék tisztaban
legyenek azzal, hol kell megallniuk a felvezetd kor
utan. Amennyiben lehetséges, ezt a bokszfal melldl
végzi.

Kozremikodik azon jarmivek eltavolitasaban a
rajtracsrol, amelyek miszaki meghibasodas miatt
veszélyt vagy akadalyt jelenthetnek.

Mindig biztositja sajat maga, valamint a vele egyditt
szolgalatot teljesitd palyabiroknak a biztonsagat.

14.6 Bokszutca-biro

Szerepe

A bokszutca-birok a Palyabirdék Vezetdjenek vagy a
bokszutca-birék vezetdjének jelentenek, és a
bokszutca kulonb6z6 pontjain helyezkednek el.

A bokszutca-bir6 a lehetéségekhez mérten
biztositja, hogy a versenyz6k haladhassan at a

boxutcan, hogy a csapattagok biztonsagos
kornyezetben dolgozhassanak, és hogy valamennyi
résztvevG betartsa a bokszutcaban végzett

tevékenységére vonatkozé szabalyokat.
Feladatai

Folyamatosan fenntartia a bokszutca teriletének
biztonsagat és rendjét.

Beszerzi a szerepkdr ellatasahoz szikséges
valamennyi informaciot, ideértve az adott futamra
vonatkoz6 specifikus bokszutca-szabalyokat is.

Barmely szabalysértést, amelyet a résztvevok vagy
a csapattagok kovetnek el, haladéktalanul jelenti a
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To immediately report any infringement of the
Regulations by competitors or crew members to the
Chief Pit Lane Marshal or another nominated Official.

To always ensure the safety of themselves and their
fellow Marshals.

Start and Finish Lane (gantry)

14.7 Chief Starter/Finisher
Read also: Permanent Starter or Chief Flag
Starter

Role

The Chief Starter conducts start and finish
procedures for each competition in accordance with
regulations. He communicates with the driver of a
competing vehicle, by means of appropriate coloured
flags and/or equivalent electronic devices.

Duties

To be in communication with Race Control at all
times.

To implement the correct Start/Finish procedures
through the display of light panels, appropriate
boards and/or displaying the chequered flag, at the
control line if in a different location.

To communicate Race Control instructions to
competitors by the display of flags and boards.

To monitor the race and continuously identify
competitor positions, including the leader, and
monitor the number of laps remaining.

To wear appropriate personal protection clothing.

Post or Sector marshals

14.8 Sector Marshal

Role

The Post/Sector Chief/Marshal manages and
controls sections of the circuit and special stage at
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bokszutca-birok vezetdjének vagy mas Kkijelolt
tisztségviselbnek.

Mindig biztositja sajat maga, valamint a vele egyuitt
szolgalatot teljesitd sportbiréknak a biztonsagat.

Rajt- és célvonal (rajt panelek)

14.7 Vezeto rajt-/célbiré
Lasd még: Allandé rajter vagy vezeté rajtbiré

Szerepe

A vezetd rajt-/célbiré a szabalyzatoknak megfeleléen
végrehaijtja a rajt- és cél-eljarasokat minden verseny
esetében. Megdfelel6 szinl zaszlok és/vagy azokkal
egyenértéki elektronikus eszk6zok utjan
kommunikal a versenyjarmi vezet6jével.

Feladatai

Folyamatos kapcsolatban all a Versenyiranyitassal.

A fényjelzd panelek, megfeleld tablak és/vagy a
kockas zaszlé bemutatasa utjan végrehajtja a helyes
rajt-/cél-eljarasokat; amennyiben a kontrollvonal
eltérd helyen talalhatd, ugy azt azon a helyen teszi.

ZaszIok és tablak bemutatasa utjan kozvetiti a
Versenyiranyitas utasitasait a résztvevék felé.

Figyelemmel kiséri a versenyt, folyamatosan
nyomon koveti a résztvevok helyezéseit — ideértve
az élen allot is —, és figyeli a hatralévd kérok szamat.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

Poszt- vagy szektorbirok

14.8 Szektorbiro

Szerepe

A poszt-/szektorvezetd/bir6 mindenkor iranyitja és
ellendérzi a palya és a gyorsasagi szakasz egyes
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all times, including critically during racing incidents,
ensuring that Officials remain diligent to assigned
duties in a safe environment.

The Post/Sector Chief reports to the Chief Marshal
before the race but may report to the Clerk of the
Course during the Competition.

The Post/Sector Chief also coordinates track or
stage clearance operations in the assigned sector
along with personnel from other teams that may be
involved in the management of an incident.

The Post/Sector Chief/Marshal manages the
competition area (Stage Commander) or assigned
sector (Sector Marshal), by ensuring the diligence,
discipline, health, safety and well- being of all
Volunteer Officials, competitors and spectators.

Duties

To provide effective briefings to all area/sector
personnel.

To manage all available equipment and human
resources in the area/sector.

In the event of an incident, to keep Race Control
informed whilst observing and managing the safe co-
ordination of Officials attending the incident, and
thereafter to manage the return of the competition
surface to a satisfactory condition after an incident
as quickly as possible.

14.9 Post Chief
Read also: Deputy Post Chief, or equivalent role

Role

The Post Chief reports to the Clerk of the Course for
managing the team of marshals within a designated
part of the competition route, and for performing
defined safety operations in accordance with
established procedures.
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részeit, kiléndsen a versenyzés soran bekdvetkezé
incidensek soran, biztositva, hogy a tisztségvisel6k
a rajuk bizott feladatokat biztonsagos kdrnyezetben,
korultekintéen lassak el.

A poszt-/szektorvezetd a futam el6tt a Palyabirok
Vezet6jének jelent, azonban a verseny soran a
Versenyigazgatonak is jelenthet.

A poszt-/szektorvezet6 az adott szektorban a palya
vagy a szakasz felszabaditasara iranyuld
miveleteket is koordindlja, egyuttmikddve az
incidens kezelésében részt vevd mas csapatok
szemeélyzetével.

A poszt-/szektor vezeté/birdé a versenyteriletet
(Stage Commander) vagy a Kkijeldlt szektort
(Szektorbiré) ugy iranyitia, hogy biztositja
valamennyi onkéntes tisztségviseld, résztvevd és
nézd korlltekintését, fegyelmét, egészséget,
biztonsagat és jollétét.

Feladatai

Hatékony eligazitdsokat tart minden terllet-

/szektorszemélyzet részére.

Kezeli a terllet-/szektor rendelkezésére allo
valamennyi felszerelést és emberi eréforrast.

Incidens bekovetkezése esetén folyamatosan
tajékoztatja a Versenyiranyitast, mikézben felugyeli
és iranyitia a helyszinen dolgozé tisztségvisel6k
biztonsagos koordinacidjat, majd ezt kdvetben a
lehetd leggyorsabban gondoskodik a versenypalya
megfeleld allapotanak helyreallitasarol.

14.9 Posztvezetd
Lasd még: Posztvezetd-helyettes vagy azzal
egyenértéki szerepkér

Szerepe

A posztvezet6 a Versenyigazgatonak jelent, és felel
a palyabirék csapatanak iranyitasaért a verseny
palya/utvonalanak kijelolt részén, tovabba a
meghatarozott biztonsagi miveletek végrehajtasaért
a meghatarozott eljarasoknak megfeleléen.
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Duties

To ensure his own safety and oversee the team’s
personal safety and welfare at all times.

To ensure the post is fully operational in accordance
with the competition timetable.

To ensure the post has all the necessary equipment
and supplies prior to the competition.

To oversee the fulfilment of the roles of track
marshals during the competition.

To manage all activities within his area of operation.

To ensure the post has working communication links
with Race Control.

To ensure appropriate and safe placement of
personnel.

To take control of incident management within his
area of operation.

To handle reporting and documentation on post.

To monitor driver infringements, track condition and
status, and report such incidents to Race Control.

To prevent access of any unauthorised personnel
within the post area.

To wear appropriate personal protection clothing.

Each main post shall be placed under the
responsibility of a Post Chief (the observer) and his
deputy, both recognised fit for their office after a
special examination under ASN control. They should
have at their disposal persons who have received
basic training in the duties of a marshal post. The
Post Chief or his deputy should maintain verbal
communication with Race Control.

14.10 Radio Marshal
Read also: Radio Official, Radio Controller, Radio
Point Marshal, or equivalent role
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Feladatai

Mindig biztositja sajat maga biztonsagat, és felugyeli
a csapat tagjainak biztonsagat és jollétét.

Biztositja, hogy a poszt a verseny id6érendjének
megfeleléen teljes mértékben mikddéképes legyen.

Biztositja, hogy a poszt a verseny el6tt rendelkezzen
a szukséges felszerelésekkel és eszkdzdkkel.

Fellgyeli a palyabirok feladatiank ellatasat a verseny
soran.

Iranyitia a mikodési teruletén zajlo valamennyi
tevékenységet.

Biztositja, hogy a poszt mikodé kommunikacios
kapcsolatokkal rendelkezzen a Versenyiranyitassal.

Biztositja a személyzet megfeleld és biztonsagos
elhelyezését.

Iranyitia a sajat milkodési terlletén bellli

eseménykezelést.
Kezeli a poszton a jelentéstételt és a dokumentaciot.

Figyelemmel kiséri a versenyz6k szabalysértéseit, a

palya allapotat és helyzetét, és az ilyen
eseményeket jelenti a Versenyiranyitas részére.
Megakadalyozza barmely illetéktelen személy

belépjen a poszt terlletére.
Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

Minden f6 posztot egy posztvezetd (a megfigyeld) és
helyettese iranyitasa ala kell helyezni; akiknek a
tisztség betOltésére alkalmas személynek Kkell
lennitk az ASN felligyelete alatt teljesitett kilon
vizsga alapjan. Rendelkezésikre kell allnia olyan
személyeknek, akik alapveté képzést kaptak a birdi
poszt feladatainak ellatasara. A posztvezetének
vagy helyettesének folyamatos szdbeli kapcsolatban
kell alinia a Versenyiranyitassal.

14.10 Radios biré
Lasd még: Radios tisztségviseld, radibiranyito,
radiospont biré vagy azzal egyenértéki szerepkér
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Role

The Radio Controller or Radio Official is responsible
for radio communications between the post or
sector under his supervision and Race or Rally
Control.

Duties

Radio Controller.

Signalling Marshals (Flags/Panels/Lights)
14.11 Flag Marshal

Role

Reporting to a Post Chief, Flag Marshals are
assigned to Marshalling posts around the circuit to
use appropriate flags to communicate track
conditions and race regulations to vehicles on the
track. At certain tracks, light signals may be used to
supplement the flag signals.

The Flag Marshal instructs, directs or communicates
with the driver of a competing vehicle, by means of
appropriate coloured flags (and/or equivalent
electronic devices).

Duties

To ensure his own safety and oversee the safety of
his fellow Marshals at all times.

To have a clear understanding of the rules and
regulations relating to the role.

To react in a timely manner to track incidents and
conditions with the appropriate signal.

To react in a timely manner to directions from the
Post Chief.

Flag marshals are specifically entrusted with flag
signalling (see Appendix H). They may also be track
or road marshals.
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Szerepe

A radios biré felel a felligyelete alatt allé poszt vagy
szektor és a verseny- vagy rallye-iranyitas kozotti
radiokommunikacioért.

Feladatai

Radiokezel6.

Jelz6birok, jelzésaddk (zaszlok/panelek/fények)

14.11 Zaszlés bird

Szerepe

A zaszlbs birdk a posztvezetdnek adnak jelentét, és
a palya Kkorili palyabirdi posztokra kerllnek
beosztasra annak érdekében, hogy megfeleld
zaszlokkal kommunikaljak a palya allapotat és a
futamra vonatkozd szabalyokat a palyan haladé
jarmivek felé. Egyes palyakon fényjelzések
egészithetik ki a zaszlojelzéseket.

A zaszlos biré megfelel§ szinl zaszlok (és/vagy
azokkal egyenértéklii elektronikus eszkdzok)
segitségével utasitast ad, iranyit vagy kommunikal a
versenyjarmi vezetdjével.

Feladatai

Gondoskodik sajat biztonsagaral, és feligyeli a vele

egyutt szolgalatot teljesitd palyabiréknak a
biztonsagat.
Alaposan ismeri a szerepkdrre vonatkozo

szabalyokat és elbirasokat.

A palyan bekdvetkezd eseményekre és a palya
allapotara megfelel6 jelzéssel, id6ben reagal.

A posztvezetd utasitasaira megfelel6 id6ben reagal.

A zaszlés birdknak kifejezetten a zaszldjelzések
adasa a feladatuk (lasd: H figgelék). Emellett palya-
vagy szakasz birdk is lehetnek.
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14.12 Light Panel Marshal

Role
The Light Panel Marshal is responsible for
communicating messages to drivers, within

designated parts of the circuit, by operating digital
flags, when required and in accordance with
established procedures.

Duties

To ensure his own safety and oversee the safety of
his fellow marshals’ at all times.

To implement understanding of the rules and
regulations related to flagging and his correct
working position in relation to the preceding and
following post.

To react immediately to track incidents and
conditions with the appropriate digital light signal.

To react in a timely manner to directions from the
Post Chief.

To attend any mandatory briefings regarding light
panel operations.

To wear appropriate personal protection clothing.
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14.12 Fénypanel kezeld biré

Szerepe

A fénypanel kezeld bir6 a palya kijelolt részein
szukség szerint és a meghatarozott eljarasoknak
megfeleléen digitalis zaszlok milkddtetésével
uzeneteket kdzvetitsen a versenyzok felé..

Feladatai

Gondoskodik sajat biztonsagaradl, és feligyeli a vele
egyutt szolgalatot teljesitd palyabirdk biztonsagat.

A zaszl6jelzésekre vonatkozd szabalyokat és
el6irasokat, tovabba a sajat helyes munkapozicidjat
a megel6z6 és a kdvetkezé poszthoz viszonyitva
megfeleléen ismeri és alkalmazza.

A palyan bekdvetkezd eseményekre és a palya
allapotara azonnal, megfelel6 digitalis fényjelzéssel
reagal.

A posztvezetd utasitasaira megfelel6 id6ben reagal.
Részt vesz a fénypanelek mikddtetésére vonatkozo

barmely kotelezd eligazitason.

Megfeleld egyéni védbéruhazatot visel.
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ARTICLE 15
FIRE FIGHTING

Fire intervention

15.1 Chief Fire Marshal

Role

The Chief Fire Marshal is responsible for the
planning and allocation of firefighting assets for the
competition, along with conducting risk assessment
of fire hazards. He supervises firefighting
operations, if any, to ensure safety and rescue of
people and/or property on site.

Duties

To be in permanent contact with Race Control and
marshal posts, coordinating all firefighting forces to
prevent fires and eliminate propagation of fires.

15.2 Fire Marshal
Read also: Firefighter Marshal, or equivalent role

Role

The Fire Marshal is a Marshal trained to fight fires at
all competitions on roads and on racetracks under
the orders of Race or Rally Control.

The Fire Marshal’s role is to prevent fires and remove
fire hazards by eliminating all possible means of
starting and propagating a fire, and by fighting fires if
they do break out, in order to ensure the safety of the
competitors and any other people on the site, and
rescuing them if necessary.
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15. cikkely
TUZOLTAS

Tlzoltasi beavatkozas

15.1 Vezeto tlizolto bird

Szerepe

A vezetd tlizoltd bird felelds a verseny tlzoltasi
eréforrasainak tervezéséért és elosztasaért,
tovabba a tlizveszélyek kockazatértékelésének
elvégzeséért. Felugyeli az esetleges tlzoltasi
miveleteket annak érdekében, hogy biztositsa a
személyek és/vagy vagyontargyak helyszini
biztonsagat és mentését.

Feladatai

Allandé kapcsolatban all a Versenyiranyitassal és a
palyabirdi posztokkal, és a tizoltd erbket
O0sszehangolja a tizek megel6zése, valamint a tliz
tovabbterjedésének megakadalyozasa eérdekében.

15.2 Tiizolté bird
Lasd még: Firefighter Marshal, vagy azzal
egyenértéki szerepkér

Szerepe

A tlzolté bird olyan sportbird, aki képzést kapott
arra, hogy a Rally- vagy Versenyiranyitas utasitasai
szerint valamennyi kézuton és kdrpalyan rendezett
versenyen tlzoltasi feladatokat lasson el.

A tlzolté biré feladata a tlizek megel6zése és a
tlzveszély elharitdsa azaltal, hogy a tiz
keletkezésének és terjedésének minden lehetséges
okat felszamolja, illetve tlz esetén tlzoltasi
beavatkozast végez annak érdekében, hogy
biztositsa a résztvevik és a helyszinen tartézkodé
egyéb személyek biztonsagat, valamint szikség
esetén a mentésiket.
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Duties Feladatai
To regularly attend fire training. Rendszeresen részt vesz tlizoltasi képzéseken.

To have a good knowledge and understanding of the Alaposan ismeri és érti a biztonsagi szabalyokat, a
safety rules, intervention techniques and types of beavatkozasi technikakat és a versenyen
firefighting assets available at the competition. rendelkezésre allo tlzoltasi eréforrasok tipusait.

To request the intervention of professional Szikség esetén hivatasos tlizoltok beavatkozasat
firefighters if required. kéri.
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ARTICLE 16
RECOVERY

Vehicle recovery

16.1 Recovery Chief
Read also: Chief Vehicle Recovery (CVR)

Role

The Recovery Chief is responsible for the recovery
of any type of vehicle from the road or racetrack.

The Recovery Chief manages and directs recovery
operations at the scene of an incident (in cooperation
with the Rescue Chief where appropriate) to ensure
safe and controlled recovery of damaged or broken-
down vehicles using appropriate technical
equipment and in compliance with recovery plans
developed for the competition.

Duties

To attend regular training and refresher courses in
accordance with ASN/FIA requirements.

To have a good knowledge and understanding of the
safety rules, recovery techniques and types of
recovery equipment available.

To report to Race Control on the progress/outcome
of the recovery.

To have an awareness of the type of competing
vehicle present at the competition and the
appropriate techniques to be employed in its
recovery, including an awareness of the environment
and surroundings in which the competition is
operating.
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16. cikkely
JARMUMENTES

Jarmiimentés

16.1 Jarmiimentési vezet6
Lasd még: Jarmiimentés vezetdje (CVR)

Szerepe

A jarmimentési vezetd felel6s barmilyen tipusu
jarma mentéseéeért az utvonalrol vagy
versenypalyarél.

A jarmimentési vezetd a helyszinen iranyitja és
vezeti a jarmimentési miveleteket (adott esetben a
Rescue Chieffel egylttmiikddve) annak érdekében,
hogy a sérult vagy meghibasodott jarmivek mentése
biztonsagosan és ellenérzétt mddon, megfeleld

miszaki eszkdzOk alkalmazasaval, valamint a
versenyre kidolgozott jarmimentési terveknek
megfeleléen torténjen.

Feladatai

Rendszeresen részt  vesz az  ASN/FIA
kdvetelményeinek megfeleld oktatasokon és
tovabbképzéseken.

Jol ismeri és érti a biztonsagi szabalyokat, a
jarmimentési technikakat, valamint a rendelkezésre
allo mentbeszkdzok tipusait.

A mentés el6rehaladasarol és eredmeényérdl jelent a
Versenyiranyitasnak.

Tisztdban van a versenyen részt vevd
jarmatipusokkal és a mentésikhoz alkalmazandé
megfeleld technikakkal, beleértve annak ismeretét
is, hogy a verseny milyen kornyezetben és
korulmények kozott zajlik.
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16.2 Vehicle Recovery Marshal

Role

The Vehicle Recovery Marshal conducts competition
vehicle recovery operations to ensure safe and
controlled recovery of damaged or broken-down
vehicles using appropriate technical equipment, in
compliance with recovery plans developed for the
competition.

Duties

To ensure his own safety and oversee the safety of
his fellow marshals at all times.

To have good knowledge and understanding of the
safety rules and recovery techniques for different
types of competition vehicles.

To have practical experience of operating different
types of recovery and lifting equipment.

To follow the instructions of the Chief of vehicle
recovery and perform the assigned tasks using
available technical and human resources on
location.

To have an awareness of the environment and
surroundings in which the recovery is conducted.

To wear appropriate personal protection clothing.

Intervention Marshals

16.3 Intervention Marshal

Role

The Intervention Marshal is responsible for initial
intervention in case of an incident, providing
trackside support, which includes always keeping the
track clear of debris, as well as vehicle recovery
assistance, when required, in accordance with the
established procedures.

Duties
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16.2 Jarmimento bird

Szerepe

A jarmiment6 birdé a versenyjarmivek mentésével
kapcsolatos muveleteket végzi annak érdekében,
hogy a sérilt vagy meghibasodott jarmivek mentése
biztonsagosan és ellenérzétt mddon, megfeleld
miszaki eszkdzOk alkalmazasaval, valamint a
versenyre kidolgozott jarmimentési terveknek
megfeleléen torténjen.

Feladatai

Mindig gondoskodik sajat biztonsagardl, és fellgyeli
a vele egyutt dolgozo palyabirdk biztonsagat.

Jol ismeri és érti a biztonsagi szabalyokat és a
kuldnb6z6 tipusu versenyjarmivek mentéséhez
szilkséges technikakat.

Gyakorlati tapasztalattal rendelkezik a kilénb6zé
ment6- és emel6berendezések kezelésében.

Koveti a jarmimentés vezetdjének utasitasait, és a
helyszinen rendelkezésre allé miiszaki és emberi
er6forrasok felhasznalasaval végrehajtja a kijeldlt
feladatokat.

Tisztaban van azzal a  koOrnyezettel és
kéralmeényekkel, amelyek k6z6tt a mentést végzik.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

Beavatkozo6 birok

16.3 Beavatkoz6 biré

Szerepe

A beavatkoz6é bir6 felelés a baleset esetén
végrehajtandd els6dleges beavatkozasért, és palya
menti tamogatast nyujt; ennek része, hogy a palyat
mindenkor mentesen tartja a térmeléktdl, tovabba
szilkség esetén — a meghatarozott eljarasoknak
megfeleléen — kézremiikddik a jarmimentésben.

Feladatai
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To ensure his own safety and oversee the safety of
his fellow marshals at all times.

To make an initial assessment of driver and
marshals’ safety in case of an incident.

To have a clear understanding of intervention rules
and procedures, such as track clearance and debris
collection, basic firefighting and vehicle recovery.

To react in a timely manner to instructions and to
communicate efficiently by radio or appropriate hand
signals.

To wear appropriate personal protection clothing.

Other Circuit Marshals

16.4 Boundary Rider

Role

The Boundary Rider ensures prompt and safe
delivery of an uninjured driver from a retirement
scene to the paddock, following instructions from
Race Control. When on standby, he may also
conduct minor logistical duties.

Duties

To be familiar with the circuit, service roads and his
vehicle, and ensure access to all areas of potential
deployment.

To be prepared at any moment for deployment by
Race Control to collect uninjured drivers from the
vehicle and transport them to the paddock.

To be aware of the venue and service road traffic, to
obey the speed Ilimit and drive safely and
responsibly.

To be on standby for any deployment from Race
Control to conduct minor logistical duties, deliveries
or collection of documentation and/or equipment.

To wear appropriate personal protection clothing.
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Mindig gondoskodik sajat biztonsagardl, és fellgyeli
a vele egyutt dolgozo birdk biztonsagat.

Baleset esetén elvégzi a versenyz6 és a birok
biztonsagara vonatkozé elsédleges felmérést.

Pontosan ismeri és érti a beavatkozasi szabalyokat
és eljarasokat, igy kuldndsen a palya megtisztitasat
és a tormelék dsszegyljtését, az alapvetd tizoltast
és a jarmimentést.

Az utasitasokra kell6 idében reagal, és radion vagy
megfeleld kézjelekkel hatékonyan kommunikal.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

Egyéb biroi feladatkorok

16.4 Versenyzo szallité

Szerepe

A Versenyz6 szallito a Versenyiranyitas utasitasait
kovetve gondoskodik arrdl, hogy a sértetlen
versenyz6t a kiesés helyszinérdl gyorsan és
biztonsagosan a paddockba juttassak. Készenlétben
kisebb logisztikai feladatokat is ellathat.

Feladatai

Ismeri a versenypalyat, a szervizutakat és a
jarmavét, és biztositja, hogy valamennyi lehetséges
bevetési terulet megkozelitésére képes legyen.

Barmely pillanatban készen all arra, hogy a
versenyiranyitas utasitasara a sértetlen versenyzét
a jarm(itél felvegye, és a paddockba szallitsa.

Figyelemmel kiséri a helyszinen és a szervizutakon
zajlo forgalmat, betartja a sebességkorlatozast, és
biztonsagosan, felelésen vezet.

Készenlétben all, hogy a Versenyiranyitas
utasitasara barmikor kisebb logisztikai feladatokat és
szallitdsokat végezzen e, illetve dokumentumokat
és/vagy felszereléseket gyljtsdn Ossze.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.
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16.5 Chief of Marshal Logistics/Welfare

Role

The Chief of Marshal Logistics and Welfare manages
the team responsible for the logistics and welfare of
all competition officials.

Duties

To anticipate all event personnel needs before the
competition, and ensure that adequate equipment,
supplies and resources are available to meet them.

To respond promptly to officials’ needs and minimise
the need to pass on questions regarding logistical
matters to Race Control.

To always remain in contact with relevant officials in
Race Control.

To manage and coordinate the work of the welfare
team to ensure access and equal coverage across
the venue.

To ensure timely distribution of appropriate
documentation, supplies and/or equipment.

16.6 Circuit maintenance

Role
Circuit maintenance personalle

Vehicles, equipment and personnel for the repair of
damaged barriers, surfaces and structures during
the competition.

Duties

To be on alert and at the orders of the Clerk of the
Course, to intervene in case of circuit damage
preventing the running of the races.
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16.5 Palyabiré-logisztikai és jolléti vezetd

Szerepe

A palyabiro-logisztikai és jolléti vezet6 iranyitja azt a
csapatot, amely  valamennyi  tisztségvisel6
logisztikajaért és jollétéért felel.

Feladatai

A verseny elétt elére felméri az esemény
szemelyzetének valamennyi igényét, és
gondoskodik arrdl, hogy a szikséges felszerelések,
kellékel és eréforrasok rendelkezésre alljanak.

A tisztségvisel6k igényeire gyorsan reagal, és
minimalisra csOkkenti annak szikségességét, hogy
a logisztikai kérdéseket a Versenyiranyitashoz
tovabbitsak..

Folyamatos kapcsolatot tart a Versenyiranyitasban
dolgozo érintett tisztségviselbkkel.

Iranyitja és 0sszehangolja a jolléti csapat munkajat
annak érdekében, hogy a helyszin egészén
biztositsak a hozzaférést és az egyenld ellatast.

Gondoskodik a megfelel6 dokumentumok, kellékek
és/vagy felszerelések idében torténd kiosztasarol.

16.6 Palyakarbantartas

Szerepe
Palyakarbantarté személyzet

A verseny soran megsérult korlatok, burkolatok és
épitmények javitdsahoz szukséges jarmivek,
eszkozok és személyzet.

Feladatai

Készenlétben all, és a Versenyigazgatd utasitasai
szerint beavatkozik, amennyiben a palyaban
keletkezett kar a  futamok lebonyolitasat
akadalyozza.
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ARTICLE 17
CIRCUIT COMPETITION SAFETY
NEUTRALISATION

Safety car

17.1 Safety Car Driver
Read also: FIA Safety Car Driver

Role

The Safety Car Driver operates the safety car,
dispatched by the Race Director or Clerk of the
Course, to neutralise a race, start a race in
exceptional conditions, pace a rolling start or resume
a suspended race.

Duties

To be on standby/alert at a predetermined location.

To be fully aware of race activities, and prepared to
enter the track immediately, when deployed by Race
Control, driving within his capabilities and that of the
vehicle.

To lead competition vehicles at a speed agreed with
the Race Director, if appointed, or the Clerk of the
Course.

To wear appropriate personal protection clothing.

17.2 Safety Car Observer/Communicator

Role

The Safety Car Observer or Communicator is
responsible for radio communication with Race
Control. He communicates with competitors through
light signalling when the Safety Car is dispatched to
neutralise a race, start a race in exceptional
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17. cikkely
PALYAVERSENY BIZTONSAG -
NEUTRALIZACIO

Biztonsagi auté

17.1 A biztonsagi auté vezetdje
Lasd még: FIA Safety Car Driver

Szerepe

A biztonsagi autd vezetbje a Rendezvényigazgato
vagy a Versenyigazgatdé altal a verseny
neutralizacioja, kivételes korulmények kozott a
verseny elinditdsa, a goérduld rajt tempdjanak
szabalyozasa vagy a felfliggesztett verseny
Ujrainditasa céljabdl palyara kildoétt biztonsagi autét
vezeti.

Feladatai

Egy el6re meghatarozott helyszinen készenlétben /
bevetésre készen all.

Teljes mértékben tisztdban van a verseny
eseményeivel, és készen all arra, hogy a
Versenyiranyitas utasitasara azonnal palyara

hajtson, sajat és a jarmi képességein belll vezetve.

Ha van, a Rendezvényigazgatéval, egyébként a
Versenyigazgatoval egyeztetett sebességgel vezeti
a versenyjarmiveket.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

17.2 Biztonsagi auté megfigyel6/ 6sszekotd

Szerepe

A biztonsagi auté megfigyeléje vagy 6sszekotdje a
Versenyiranyitassal folytatott radiokommunikacioért
felel. Amikor a biztonsagi autét a verseny
neutralizacidja, kivételes kérilmények kozotti rajt, a
gbrdilérajt  tempodjanak  diktalasa vagy egy
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conditions, pace a
suspended race.

rolling start or resume a

Duties

To be fully aware of race activities and anticipate
Safety Car deployment by Race Control.

To perform all communications from the Safety Car
to/from Race Control and instruct the Safety Car
driver accordingly.

To observe and communicate the track condition and
status to Race Control during a Safety Car
deployment.

To assist with the identification of the leader and
other cars during a Safety Car deployment.

To operate the car's signalling lights and give
signals, where required.

To wear appropriate personal protection clothing.

Digital neutralisation

17.3 Digital neutralisation and competitors
communications

Role

Official/Technician, to oversee digital neutralisations
(VSC, FCY, etc.) and competitors/drivers
communications.

Duties

To properly operate all digital systems provided to
control the competition and safety operations
communications.
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felfliggesztett verseny Ujrainditasa céljabol palyara
klldik, a versenyz&kkel fényjelzésekkel kommunikal.

Feladatai
Teljes mértékben tisztdban van a verseny
esemeényeivel, és felkészil a biztonsagi autd

Versenyiranyitas altali bevetéseére.

A biztonsagi autdo és a Versenyiranyitas kozotti
valamennyi kommunikaciot lebonyolitja, €s ennek
megfeleléen utasitja a biztonsagi auto vezetéjét.

A biztonsagi autd bevetése soran figyeli a palya
allapotat, és errdl tajekoztatja a Versenyiranyitast.

Segiti a versenyben vezet§ és a tobbi autd

azonositasat a biztonsagi auto bevetése soran.

Kezeli a jarmi jelz6lampait, és szikség esetén
jelzéseket ad.

Megfeleld egyéni védéruhazatot visel.

Digitalis neutralizacio

17.3 Digitalis neutralizacio és a résztvevok
felé iranyulé kommunikacio

Szerepe

Hivatalos személy/technikus, aki feliigyeli a digitalis
neutralizaciokat (VSC, FCY stb.) és a
résztvevik/versenyzdk felé iranyuld6 kommunikaciot.

Feladatai

Megfeleléen kezeli a verseny és a biztonsagi
miveletek kommunikaciojanak kezeléséhez
rendelkezésre all6 valamennyi digitalis rendszert.
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ROAD COMPETITION MANAGEMENT

From the article below onwards, until stated
otherwise, this refers to roles and duties of
Officials in Road Competitions.

ARTICLE 18
ROAD MARSHALS

Marshals' coordination

18.1 Chief Marshal / Post Chief

Role

The Chief Marshal is the most senior Marshal
present at a competition. He reports, or answers,
directly to the Clerk of the Course on all Marshalling
matters before, during and after the competition. He
will have appropriate and relevant experience in all
Marshalling roles for the specific type of competition
to which he is appointed.

The Chief Marshal manages the securing, allocation
and deployment of all Marshals and equipment at the
competition in compliance with the regulatory
requirements, to maintain the required level of safety
cover.

Duties

Please refer to the International Sporting Code —
Article 11.15.

To liaise directly with the Clerk of the Course
regarding all marshalling matters.

To act as the main point of contact for the Chiefs of
all other delegated specialist marshalling teams and
brief all Marshals as to their duties, roles and
responsibilities before and during the competition.
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KOZUTI VERSENYEK IRANYITASA

Az alabbi cikkelytdl kezdve, eltérd
rendelkezés hianyaban, a kozuti
versenyeken részt vevd tisztvisel6k

szerepeire és feladataira utalunk.

18. cikkely
UTVONAL BIROK

A birék koordinalasa

18.1 Vezetobiro / Posztvezetd

Szerepe

A Vezetbbird a versenyen jelen 1évé legmagasabb
beosztasu palyabird. A sportbiréi tevékenységgel
kapcsolatos valamennyi kérdésben a verseny el6tt,
alatt és utan kozvetlenul a versenyigazgatonak
tartozik beszamolasi kotelezettséggel. A kijelolt
versenytipushoz kapcsolodd valamennyi sportbirdi
feladatkérben megfeleld és relevans tapasztalattal
rendelkezik.

A Vezetbbir6 a szabalyozasi kovetelményeknek
megfeleléen iranyitja a versenyen valamennyi bird
és felszerelés biztositasat, beosztasat és bevetését,
a szlUkséges biztonsagi szint fenntartasa érdekében.

Feladatai

Lasd a Nemzetkdzi Sportkddex 11.15. cikkelyét.

Minden sportbiréi tevékenységet érinté kérdésben
kozvetlenul a Versenyigazgatoval egyeztet.

A t0bbi, atruhazott feladatkorl sportbirdi csapat
vezetbivel valé  kapcsolattartas  elsédleges
pontjaként mikodik, és a verseny el6tt és alatt
tajékoztatia valamennyi sportbirét feladataikrol,
szerepulkrél és felelésségi koreikrél.
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To ensure the safety and welfare of himself and his
fellow Marshals at all times.

To arrange the provision of the required equipment
at each post or control.

To keep Rally Control fully informed of all sporting-
and safety- related incidents that might occur in
areas covered by any of his Marshalling teams.

To complete or verify assessments on the
competence of individual Marshals where required.

The Chief Marshal should ensure that there are
sufficient marshals available to cover the competition
and stage start areas, as per the Safety Dossier, and
that they have the correct paperwork and suitable
control boards and equipment.

Where practicable the Chief Marshal should
complete the route in full, as laid down in the road
book or any other official route information.

On arrival at each control the Chief Marshal should
lead by example and always wear an official tabard
or competition clothing and/or identification.

He should ensure that every marshal at each post he
visits has a clear and concise understanding of what
duties they are expected to perform and that all stage
personnel are wearing tabards.

To ensure that all Safety requirements set out in
Appendix H are implemented.

Stage Marshals

18.2 Stage Commander
Read also: Special Stage Commander, Special
Stage Deputy Commander
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Mindig gondoskodik sajat maga és sportbird tarsai
biztonsagardl és jollétérdl.

Intézkedik az egyes posztokon vagy ellenérzé
pontokon sziikséges felszerelés biztositasarol.

Folyamatosan tajékoztatja a Rally-iranyitast minden
olyan sporttal és biztonsaggal kapcsolatos
eseményrél, amely a sportbiréi csapatanak
mikddési tertiletén el6fordul.

Szlkség esetén elvégzi vagy ellenérzi az egyes
sportbirok kompetenciajanak értékelését.

A sportbirok vezet6je gondoskodik arrél, hogy a
biztonsagi tervben foglaltaknak  megfeleléen
elegend6 bird alljon rendelkezésre a verseny és a
szakaszok rajthelyének lefedésére, tovabba hogy a
szukséges dokumentaciéval, megfelel6 ellen6rzé
tablakkal és felszereléssel rendelkezzenek.

Amennyiben lehetséges, a sportbirdk vezetdjének
telies egészében be kell jarnia az utvonalat az
utvonalkényvben (road book) vagy barmely mas
hivatalos utvonal-informacidban rogzitettek szerint.

Minden ellenérzd ponthoz érkezéskor a sportbirok
vezetbje peéldat mutat, és mindig hivatalos
megkllonboztetd  mellényt  (tabardot)  vagy
versenyruhazatot és/vagy azonositot visel.

Gondoskodik arrdl, hogy az altala felkeresett minden
poszton valamennyi biré vilagosan és egyértelmien
megértse, milyen feladatok elvégzése varhato el
téle, valamint arrdl is, hogy a szakaszszemélyzet
valamennyi tagja megkulonbozteté mellényt viseljen.

Gondoskodik arr6l, hogy a H fuggelékben
meghatarozott valamennyi biztonsagi kdvetelményt
végrehajtsak.

Szakaszbirok

18.2 Szakasz vezet6
Lasd még: Gyorsasagi szakasz vezetdje,
Gyorsasagi szakaszvezetb-helyettes

Onkéntesek és tisztségvisel6k



FIA Nemzetkozi Sportkodex — V fiiggelék

Role

The Stage Commander manages and controls the
special and stage at all times, including incidents,
ensuring that Officials remain diligent to their
assigned duties in a safe environment.

The Stage Commander reports to the Clerk of the
Course and also coordinates the stage clearance
operations with his radio points and marshals that
may be involved in the management of an incident.

The Stage Commander manages the special stage
at all times, by ensuring the diligence, discipline,
health, safety and well-being of all Volunteer
Officials, competitors and spectators.

Duties

To provide effective briefings to all stage personnel.

To manage all available equipment and human
resources to run the stage.

In the event of an incident, to keep Rally Control
informed whilst observing and managing the safe co-
ordination of Officials attending the incident, and
thereafter to manage the return of the competition to
a satisfactory condition after an incident as quickly
as possible.

The Stage Commander should have full knowledge
of the special stage(s) assigned to him, be part of the
stage safety plan creation and implementation
including set up diagrams, spectator management
and areas.

At any moment, it is the Stage Commander's
responsibility to ensure that the stage run according
to the current FIA safety measures.

He must also ensure that marshals have received a
briefing on their duties from either him or the relevant
official.
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Szerepe

A szakasz vezet6 mindenkor iranyitja és fellgyeli a
gyorsasagi szakaszt, beleértve az incidensek
kezelését is, és biztositja, hogy a tisztségvisel6k
biztonsagos kdrnyezetben a kijelolt feladataikat kelld
gondossaggal lassak el.

A szakasz vezet6 a Versenyigazgatdonak jelent, és
az incidens kezelésében részt vevd radiés pontokkal
és birokkal egyuttmikddve koordindlja a szakasz
megtisztitasaval és felszabaditasaval kapcsolatos
miveleteket.

A szakasz vezet6 mindenkor a gyorsasagi szakasz
iranyitasaért felel, az dnkéntes tisztségviselk, a
résztvevbk és a nézdk kell6 gondossaganak,
fegyelmének, egészségének, biztonsaganak és
jollétének biztositasaval.

Feladatai

Hatékony eligazitast tart a szakasz valamennyi
személyzete szamara.

Iranyitja a szakasz lebonyolitasahoz rendelkezésre
allé valamennyi felszerelést és emberi eréforrast.

Incidens esetén a Rallye-iranyitast tajékoztatja,
mikdzben felligyeli és iranyitja a helyszinen dolgozo
tisztségvisel6k biztonsagos egyuttmikddését; ezt
kovetben a lehetd6 legrovidebb idén belll
gondoskodik a verseny megfeleld allapotanak
helyreallitasarol.

A szakasz vezetbnek teljes korl ismeretekkel kell
rendelkeznie a részére Kkijelolt gyorsasagi
szakasz(ok)rol, és részt kell vennie a szakasz
biztonsagi tervének kidolgozasaban és
végrehajtasaban, beleértve a telepitési abrakat, a
nézok iranyitasat és a nézéi terlleteket.

Mindenkor a szakasz vezetd felel6éssége annak
biztositasa, hogy a szakasz az FIA hatalyos
biztonsagi intézkedéseinek megfeleléen kerlljon
lebonyolitasra.

Gondoskodnia kell arrél is, hogy a birdk téle vagy az
illetékes tisztségvisel6tél megkaptak a feladataikra
vonatkoz¢ eligazitast.
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The Deputy Stage Commander needs to have the
ability to step in and deputise for the stage
commander in the event of an incident.

The Stage Commander, or delegated person, must
ensure that each crew is safely equipped (i.e. with
helmets, FHR and belts tightened, etc.) If the crew
does not comply with the safety regulations, the
Stage Commander or delegated person shall enter a
new time on the timecard and prevent the crew from
starting the stage until they comply with the safety
recommendations.

18.3 Road Marshal

Read also: Stage Marshal, Special Stage Marshal,
Route Marshal, Spectator Marshal, or equivalent
role

Role

The role of Road Marshals is to ensure that
competitions can run safely and unimpeded by any
obstruction on the special stage and that competitors
and Officials can participate in the safest possible
environment.

The Road Marshal assists the safe passage of
competing vehicles and controls any other
individuals in his immediate area of jurisdiction,
reporting to the stage commander.

All marshals need to receive a briefing before the
competition in relation to any safety-specific matters.
This can be done by either the Clerk of the Course,
the Chief Safety Officer or the Stage Commander,
and through either a physical meeting, via video
presentation or online meeting or email or any other
reasonable means of direct communication.

A briefing from the Stage Commander or their
nominated representative must take place as
marshals arrive at the special stage. In certain
situations, this may be done prior to the competition
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A szakasz vezetd helyettesnek rendelkeznie kell
azzal a képességgel, hogy incidens esetén atvegye
a feladatokat, és helyettesitse a szakasz vezetdjét.

A szakasz vezetbnek vagy az altala kijelolt
szemeélynek gondoskodnia kell arrdl, hogy minden
versenyz&paros biztonsagosan felszerelt legyen (pl.
sisak, FHR, bekapcsolt és meghuzott biztonsagi
6vek stb.). Ha a paros nem tartja be a biztonsagi
szabalyokat, a szakasz vezetének vagy az altala
kijelolt személynek uj rajtidét kell bejegyeznie a
menetlevélre, és meg kell akadalyoznia, hogy a
paros a szakaszon elrajtoljon mindaddig, amig nem
tesz eleget a biztonsagi ajanlasoknak.

18.3 Utvonal biré (kdztes pont bird)

Lasd még: Szakaszbird, Gyorsasagi szakasz biro,
Utvonal-biré, Néz6 biré vagy azzal egyenértékii
szerepkor

Szerepe

Az utvonal birdk szerepe annak biztositasa, hogy a
versenyek biztonsagosan, valamint a gyorsasagi
szakaszon jelentkez6 barmely akadalytél mentesen
kerulhessenek lebonyolitasra, és hogy a résztvevok
és a tisztségviselék a lehetd legbiztonsagosabb
koérnyezetben vehessenek részt.

A kozuti bird segiti a versenyzé jarmulvek
biztonsagos athaladasat, és az illetékességi
tertletéhez tartozo kdzvetlen kornyezetben ellendrzi
a tébbi személy mozgasat, a szakaszparancsnoknak
jelentve.

Valamennyi birébnak a verseny el6tt eligazitast kell
kapnia a Dbiztonsaggal kapcsolatos sajatos
kérdésekrdl. Ezt az eligazitast a Versenyigazgato, a
vezetd biztonsagi tisztségviseld vagy a szakasz
vezetd tarthatja, akar személyes megbeszélésen,
videOs prezentacid keretében, online értekezleten,
e-mailben vagy barmely mas ésszerl, kodzvetlen
kommunikaciés modon.

A szakasz vezetl6 vagy az altala kijelolt képvisel6
eligazitasanak a birok gyorsasagi szakaszhoz
torténé érkezésekor meg kell torténnie. Bizonyos
helyzetekben ez a verseny el6tt ismert és tapasztalt
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by telephone with known and experienced team
leaders, but it must take place.

Duties

Rally Marshals are stationed at various points within
the rally special stage, as per the safety plan, with
responsibility for the safety of competitors and
control of spectators and/or media personnel that
may be posing a safety risk. They record the
passage of competitor and safety cars and may be
in radio contact with the Stage Commander and/or
Rally Control.

To ensure his own safety and the safety of others in
his team before, during and after any incident — to
advise members of the public and media
appropriately where necessary.

To secure and report any incident first before
approaching the vehicle.

To safely remove debris, vehicles and other
obstructions caused by incidents or mechanical
malfunctions, to ensure the safe continuation of
activities for other competitors.

To safely reduce and remove the risk of fire from all
incidents — using fire-fighting equipment if provided.

After incidents, to assist drivers — once outside their
vehicles — to a place of safety.

To request intervention from trained Rescue and
Medical personnel if necessary and to assist them as
required in their work.

To prevent any unauthorised person encroaching on
or entering areas that have been defined as
prohibited areas.

To not leave their assigned post unattended.

For further details, please refer to the International
Sporting Code — Article 11.15.
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csapatvezetdkkel telefonon is torténhet, azonban az
eligazitdsnak meg kell torténnie.

Feladatai

A rally birdk a biztonsagi tervnek megfelel6en a rally
gyorsasagi szakasz kulonbdzé pontjain kerllnek
elhelyezésre; felel6sek a résztvevdk biztonsagaért,
valamint a néz6k és/vagy a biztonsagi kockazatot
jelentd médiaszemélyzet ellendrzéséért. Rogzitik a
résztvevdi és a biztonsagi autdk athaladasat, és
radidkapcsolatban allhatnak a szakasz vezetével
és/vagy a Rally-iranyitassal.

Barmely incidens el6tt, alatt €s utan minden esetben
gondoskodik sajat biztonsagardl és a csapataban
lévék biztonsagardl; szikség esetén megfeleléen
tajékoztatja a kb6zdnséget és a meédiat.

Barmely incidens esetén el6szor biztositia az
incidens helyszinét és jelenti az eseményt a jarmi
megkdzelitése elbtt.

Biztonsagosan eltavolita az incidensek vagy

miszaki meghibasodasok kovetkeztében
keletkezett tdrmeléket, jarmiveket és egyéb
akadalyokat, a tevékenységek biztonsagos

folytatasanak biztositasa érdekében a tobbi

résztvevd szamara.

Biztonsagosan csoOkkenti és megszunteti a tiz

kockazatat valamennyi incidensnél — szikség
esetén tlzolté felszerelés haszndlataval, ha
rendelkezésre all.

Incidens utan segiti a versenyzdket — miutan

elhagytak jarmivuket — biztonsagos helyre jutni.

Szlikség esetén beavatkozast kér a képzett ment6-
€s egészségugyi személyzettél, és munkajukat a
szukséges mértékben segiti.

Megakadalyozza, hogy jogosulatlan szemeélyek
behatoljanak vagy belépjenek a tiltott terlletként
meghatarozott zénakba.

Nem hagyja felligyelet nélkul a kijel6lt posztjat.

Tovabbi részletekért lasd a Nemzetkdzi Sportkddex
11.15. cikkelyét.
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18.4 Radio Marshals
Read also: Radio Official, Radio Controller,
Radio Point Marshal, or equivalent role

Role

The Radio Controller or Radio official is responsible
for radio communications between the post or sector
under his supervision and Rally control.

Duties
Radio Controller. The ‘ears’ of Rally Control.

The controller keeps detailed notes from the moment
he starts communicating with each special stage
until the sweeper car has cleared the stage at the
end of that run.

He is also the person who delivers the instructions
from Rally Control to each special stage.
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18.4 Radids birok

Lasd még: Radios tisztségviseld, Radidkezelo,
Radiéspont biré vagy azzal egyenértékii
szerepkor

Szerepe

A radiés biro felel a feligyelete alatt allé poszt vagy
szektor és a Rally-iranyitas kozAotti
radiockommunikacioért.

Feladatai
Radidkezeld. A Rally-iranyitas ,flle”.

A radiés bir6 attol a pillanattol kezdve, hogy
megkezdi a kommunikaciot az egyes gyorsasagi
szakaszokkal, részletes jegyz6konyvet vezet
egészen addig, amig az utolsé hivatalos auté a
futam végén el nem hagyja a szakaszt.

Emellett 6 kozvetiti a Rally-iranyitas utasitasait
valamennyi gyorsasagi szakasz felé.
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FIA Nemzetkozi Sportkodex — V fiiggelék

ARTICLE 19
ROAD COMPETITION SAFETY

Safety
19.1 Special Stage Safety Officer

Role

Each special stage should have a Special Stage
Safety Officer (SSO) as well as a Deputy Stage
Commander.

Each special stage will have a safety officer who will
assist the Chief Safety Officer (App. H 5.2.5).

The Special Stage Safety Officer should have a
complete understanding of the safety plan as it
relates to his special stage.

He should also have complete knowledge of the
personnel and equipment available on his stage.

Duties

He will travel from the start of the special stage with
one of the first official cars to give a final check on
the stage set-up. The Special Stage Safety Officer
will take up the senior role at the end of the special
stage after carrying out this full stage check.

The Special Stage Safety Officer ensures that the
special stage is inspected and certified in conformity
with the safety plan prior to the passage of the zero
car.

19.2 Equipment Officer/Stage Safety Officer

Role

The Equipment Officer, if used, or Stage Safety
Officer, is responsible either for ensuring that the
stage is set up in a condition ready to run or for
ensuring that the Stage Commander has the correct
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19. cikkely
KOZUTI VERSENYEK BIZTONSAGA

Biztonsag

19.1 Gyorsasagi szakasz biztonsagi felel6s

Szerepe

Minden gyorsasagi szakaszon kell lennie gyorsasagi
szakasz biztonsagi felelésnek (SSO), valamint
szakaszvezet6-helyettesnek.

Minden gyorsasagi szakaszon mikddik biztonsagi
felel6s, aki a biztonsagi vezeté munkajat segiti (H
fuggelék 5.2.5).

A gyorsasagi szakasz biztonsagi felel6se
teljeskdriien ismeri a gyorsasagi szakaszara
vonatkozd biztonsagi tervet.

Teljeskorlen ismeri az  adott szakaszon

rendelkezésre allo személyzetet és felszerelést is.
Feladatai

A gyorsasagi szakasz rajtjatol az egyik els6 hivatalos
autéoval halad, hogy elvégezze a szakasz
felallitdsanak végsé ellendrzését. A teljes szakasz
ellendrzését kdvetben a gyorsasagi szakasz végén
a vezetl szerepkort latja el.

A gyorsasagi szakasz biztonsagi felel6se
gondoskodik arrdl, hogy a gyorsasagi szakasz a
biztonsagi tervnek megfeleléen ellendrzésre és
jévahagyasra keriljon a nullas auté athaladasa elétt.

19.2 Eszkozfelel6s / szakaszbiztonsagi
tisztségvisel6

Szerepe

Az eszkdzfelel6s — amennyiben alkalmazzak — vagy
a szakaszbiztonsagi tisztségviseld felelés azért,
hogy a szakasz lebonyolitasra kész allapotban
legyen, vagy azért, hogy a szakaszvezet minden
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equipment required for each location and timing
point.

If the former, no alterations should be required to
anything on the special stage after it has been
checked by the Equipment Officer.

Duties

Not all competitions have an Equipment Officer at
the front of the field, but those that do should take the
following into consideration:

The Equipment Officer should run through the stage
approximately 90 minutes before the due time of the
first car.

Should the competition be delayed, there is no need
to re-schedule the timing of the Equipment Officer.

He should have an in-depth knowledge of the
complete route (both stage and road sections) and
as far as reasonably practicable, should know all the
permutations of the special stages being used.

The Equipment Officer should be driven round the
route by a competent person, thus allowing him to
concentrate on the stage furniture etc. and ensure
that it is all set up as per the set-up book from which
he is working.

He should carry as a minimum a complete set of
stage start and finish boards, along with barrier tape,
stakes, mallet, arrows, a staple gun and staples.

He should also have a direct means of contact with
the Chief Timekeeper, Chief Marshal, Rally Control
and the Clerk of the Course.

Wherever possible he should inform Rally Control
that he is about to enter the stage and ensure that
the radio controller knows when he has exited the
stage.

As with all Safety Cars it is essential that he
maintains the “if you see it, you sort it” attitude to any
problems which he may encounter.
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helyszinen és idéméréponton rendelkezzen a
szukséges megfeleld felszereléssel.

Amennyiben az elébbi feladatkérben jar el, az
eszkozfelel6s ellendrzését kdvetben a gyorsasagi
szakaszon semmin nem szukséges valtoztatast
végezni.

Feladatai

Nem minden versenyen van a mezény elején
eszkozfelel6s, azonban ahol igen, az alabbiakat kell
figyelembe venni:

Az eszkozfelelds a szakaszon a legels6 autd
esedékes id6pontja el6tt megkozelitbleg 90 perccel
halad végig.

A verseny késése esetén a felszerelési tiszt

menetidejét nem szukséges ujrattemezni.

A teljes utvonalat (gyorsasagi szakaszokat és etapot
egyarant) alaposan ismeri, és az észszer(ien
elvarhaté meértékig ismeri a hasznalt gyorsasagi
szakaszok valamennyi valtozatat.

Az eszkdzfelelést hozzaértd személy vezeti kérbe az
utvonalon, igy a szakasz berendezéseire stb. tud
osszpontositani, és ellen6rzi, hogy minden a
munkaja alapjaul szolgalé telepitési terv szerint van
elhelyezve.

Legalabb egy teljes készlet gyorsasagi szakasz rajt-
és cél tablat, valamint kordonszalagot, kardkat,
gumikalapacsot, nyilakat, tiz6gépet és kapcsokat
maganal tart.

Kdzvetlen kapcsolatban all a vezetd idémérével, a
Palyabirok Vezetdjével, a Rally-iranyitassal és a
versenyigazgatoval.

Ahol lehetséges, értesiti a Rally-iranyitast, hogy a
szakaszra készul belépni, és biztositja, hogy a
radidiranyito tudja, mikor hagyta el a szakaszt.

Mint minden biztonsagi auté esetében, alapvetd,
hogy a felmerulé problémakra a “ha meglatod, old
meg” hozzaallast alkalmazza.
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When the Equipment Officer has passed through all
stages, he should remain in a location central to the
competition, to co-ordinate any equipment
requirements that may arise.

19.3 Spectator Safety Officer

Role

The Spectator Safety Officer should contribute to the
safety plan, particularly the sections on spectator
safety and spectator access for each stage.

The role of the Spectator Safety Officer is to ensure
that spectators can participate the competition in the
safest possible environment and not endanger
themselves or the competitors or the running of the
competition, reporting to a Senior or Chief Marshal in
case of incidents regarding spectators.

Duties

On a competition the Spectator Safety Officer will
travel through the stages to an agreed schedule prior
to each special stage going ‘live’, to identify and deal
with any issues that may arise.

The role of the Spectator Safety Officer may also be
carried out by the Chief Safety Officer or Deputy
Clerk of the Course.

To advise spectators of the approach of a vehicle,
whether that is an official car, a safety car or a
competitor, by using a whistle.

To advise spectators, exactly 30 minutes before the
First Car is Due (FCD), that there is to be no further
movement on the special stage/closed road.

To ensure that spectators stay in the designated
areas and spectator zones and ensure a controlled
crossing of the special stage (designated crossings)
where necessary.
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Miutan az eszkozfelelds valamennyi szakaszon
athaladt, a verseny szempontjabdl kdzponti helyen
marad, hogy koordinalja a felmerul6 felszerelési
igényeket.

19.3 Nézobbiztonsagi felel6s

Szerepe

A nézdbiztonséagi felelGs részt vesz a biztonsagi terv
kidolgozasaban, kuldondésen az egyes szakaszokra
vonatkoz6, a nézbk biztonsagaval és a nézok
hozzé&férésével foglalkozé részekhez.

A nézdbiztonsagi felelds feladata annak biztositasa,
hogy a nézbk a Ilehetd legbiztonsagosabb
kornyezetben vehessenek részt a versenyen, és ne
veszélyeztessék sem Onmagukat, sem a
résztvevoket, sem a verseny lebonyolitasat; a
nézékkel kapcsolatos incidensek esetén vezet6
birénak vagy a Palyabirok Vezetdjének jelent.

Feladatai

A versenyen a nézlbiztonsagi felelés az egyes
gyorsasagi szakaszok rajtja el6tt, az el6re
egyeztetett id6tervnek megfeleléen bejarja a
szakaszokat, hogy azonositsa és kezelje a felmerulé
problémakat.

A nézbébiztonsagi felel6s feladatkoérét a biztonsagi
vezet6 vagy a versenyigazgato-helyettes is
ellathatja.

Sippal jelzi a nézdknek egy jarmi kozeledését,
legyen az hivatalos autd, biztonsagi auté vagy
résztvevé.

Pontosan 30 perccel az Els6 autdé esedékes ideje
(FCD) el6tt tajékoztatia a nézdket arrdl, hogy a
gyorsasagi szakaszon / lezart kdzuton tovabbi
mozgas nem megengedett.

Biztositja, hogy a néz6k a kijeldlt terUleteken és
néz6i zonakban maradjanak, és szikség esetén
ellendrzott atkelést biztosit a gyorsasagi szakaszon
(kijelolt atkeldhelyeken).

Onkéntesek és tisztségvisel6k
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To advise members of the public and media Szikség esetén megfeleléen tajékoztatia a
appropriately where necessary. k6zonség és a média tagjait.

To prevent any unauthorised person from Megakadalyozza, hogy barmely jogosulatlan
encroaching on or entering areas that have been személy behatoljon vagy belépjen a tiltott
defined as prohibited areas. tertletekként meghatarozott teruletekre.

To not leave their assigned post unattended. Nem hagyja felligyelet nélkul a kijeldlt posztjat.
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SUPPLEMENT 1
REGULATIONS OF THE FIA ANNUAL
AWARDS FOR VOLUNTEERS AND
OFFICIALS

around the world who have performed in an
outstanding manner that year and /or deserve
recognition for their dedicated action
throughout the years.

These awards are:

a) FIA award for the “OUTSTANDING OFFICIAL

OF THE YEAR”

This award will be presented during the FIA
Prize-Giving Ceremony.

This award will be presented to an Official who —
during the year — has carried out an exceptional
or brave action or has been responsible for a
singular performance, in any kind of motor sport
competition, whether national or international.

b) Eight FIA Yearly Volunteer and Official

Awards:
1 Senior Official (Steward, Clerk of the Course)

1 Scrutineer,

2 Marshals (2 awards),

2 Other Officials (2 awards) such as: Secretary
of the Meeting, Doctors, Paramedics, Fire
Marshals, Timekeepers, etc.

1 Team of Officials. This can be all Officials, or a
group of Officials of the same kind, on a given
competition (e.g. all Officials or a group of
scrutineers, track or road marshals, timekeepers,
medical team, etc.).

1 Lifetime Achievement. This award will pay
tribute to an exceptionally long and dedicated
career as an Official in motor sport.

1. MELLEKLET
AZ FIA ONKENTESEK ES
TISZTSEGVISELOK RESZERE
ADOMANYOZOTT EVES DiJAZASOK
SZABALYZATA

1. Each year, the FIA will award nine Officials 2. Az FIA minden évben vilagszerte kilenc

tisztségvisel6t dijaz, akik az adott évben

kiemelked6 moédon lattak el feladataikat,
és/vagy akik tobb éven at tanusitott
elkotelezett munkajukért elismerést

érdemelnek.

E dijak a kdvetkezbk:

a) FIA-dij ,,AZ EV KIEMELKEDO

TISZTSEGVISELOJE” részére
E dijat az FIA Dijatadé Gnnepségén adjak at.

E dijat annak a tisztségvisel6nek adjak at, aki az
év soran kivételes vagy bator cselekedetet hajtott
végre, vagy egyedulallo teljesitményt nyujtott
barmilyen nemzeti vagy nemzetkozi versenyen.

b) Nyolc FIA éves onkéntes- és tisztségviseldi

dij:

1 vezetd tisztségviseld (Sportfelligyeld,
Versenyigazgato)

1 technikai ellenér,

2 sportbird (2 dij),

2 egyeéb tisztségviseld (2 dij), példaul:
versenytitkar, orvosok, ment6apoldk, tizolto
palyabirdk, idémeérék stb.

1 tisztségviseldi csapat. Ez lehet egy adott
verseny valamennyi tisztségviseldje, vagy
azonos jellegi tisztségvisel6kbdl allé csoportja
(pl. valamennyi tisztségvisel6, vagy technikai
ellendrok, palya- vagy utvonalbirdk, idémeérék,
orvosi csapat stb. csoportja).

1 életmidij. Ez a dij egy kivételesen hosszu és
elkdtelezett, gépjarmisportban tisztségvisel6ként
végzett palyafutas elétt tiszteleg.

Each of these prizes will be awarded during the
Prize-Giving Ceremony of the ASN of the winning
Official(s) concerned.

E dijak mindegyikét az érintett, dijazott
tisztségvisel6(k) ASN-jének Dijatadd innepségén
adjak at.

Onkéntesek és tisztségvisel6k
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These awards will be presented to Officials who —
during the year — have been outstanding in
performing their specific duties whilst officiating in
any kind of motor sport competition, whether national
or international, and whether or not these
competitions are part of an FIA Championship or FIA
International Series.

These eight awards will be provided by the FIA and
sent to the relevant ASNs before the dates of their
respective Prize-Giving ceremonies.

2. Method of nominating the winners

Each year, each ASN has the right to nominate one
candidate for any or all of the eight awards for the
“Best (...) of the Year”.

The nomination of each candidate/team must be
submitted, via the dedicated online platform, by the
ASN to the FIA Volunteers and Officials
Commission, with a full description and merits of the
candidate.

The nomination form must reach the FIA within the
required deadline.

There will be an Awards Committee, composed of:
a) the President of the Volunteers and Officials
Commission,

b) the Vice-President of the Volunteers and Officials
Commission (if any),

c) a Representative of the FIA Officials Department
d) the FIA Marshals Ambassador, and

e) the Secretary of the Volunteers and Officials
Commission.

The Awards Committee will decide the winners of
each of the awards before the end of November of
each year.

The winner of the “Outstanding Official of the Year”
will be invited to the FIA Prize-Giving Ceremony.

The eight awards for the winners of “Best (...) of the
Year” will be sent to their respective ASNs for
presentation.
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E dijakat azok a tisztségvisel6k kapjak, akik az év
soran kiemelked&en teljesitettek a sajat feladataik
ellatasa soran barmely nemzeti vagy nemzetkozi
gépjarmisport-versenyen — fliggetlendl attél, hogy e
versenyek az FIA bajnoksag vagy FIA nemzetkozi
sorozat részét képezik-e.

E nyolc dijat az FIA biztositja, és az érintett ASN-ek
részere a sajat Dijatado Unnepséguk idépontja el6tt
megkuldi.

2. A dijazasra jelolés médja

Minden évben minden ASN jogosult a nyolc ,AZ EV
LEGJOBB (...)” dij barmelyikére vagy mindegyikére
egy jeldltet nevezni.

A jeloléseket az ASN-nek a dedikalt online
platformon keresztlil kell benyujtania az FIA
Onkéntesek és Tisztségvisel6k Bizottsagahoz, a
jeldlt részletes bemutatasaval és érdemeinek
ismertetésével.

A jeldlési drlapnak a meghatarozott hataridén beldl
be kell érkeznie az FIA-hoz.

Létrejon egy Dijbizottsag, amelynek tagjai:

a) az Onkéntesek és Tisztségvisel6k Bizottsaganak
elnoke,

b) az Onkéntesek és TisztségviselSk Bizottsaganak
alelnéke (amennyiben van),

c) az FIA Tisztségvisel6i Osztalyanak képvisel6je
d) az FIA Palyabiré Nagykovete, valamint

e) az Onkéntesek és Tisztségviseldk Bizottsaganak
titkara.

A Dijbizottsag minden év novemberének vége el6tt
dont az egyes dijak nyerteseir6l.

,AZ EV KIEMELKEDO TISZTSEGVISELOJE” dijj
nyertese meghivast kap az FIA Dijatado
Unnepségeére.

,AZ EV LEGJOBB (...)” dijazottjainak jaré nyolc dijat
az atadas céljabol megkildik a megfelel6 ASN-
eknek.

Onkéntesek és tisztségvisel6k



